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3A OTIINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3n npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOA4MHU C
MHOBATUBHU TEXHONOMMKN, KOUTO HU NMOMaraT 4a HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe [a oTKkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSAKOMKO MUHYTM 3a NPOYKMT, 3a Aa Ce Bb3nonssarte OT ypeaa no Han-gobpus
HaYuH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

@ MonyynTe NonesHn cbBeTU, GpoLLypu, OTCTPaHsIBAHE HA HEM3MPaBHOCTK,

cepBu3Ha nHopmMaums:
www.aeg.com/webselfservice

y Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obcnyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

ypea:
www.aeg.com/shop

. KyI'IVITe akcecoapu, KOHCymMmaTnBu U OpUrMHaNHU pes3epBHN YacTu 3a BallnA

FPWXU 3A KITMEHTA U OBCJITY)XXBAHE

MpenopbyBame N3NON3BAHETO HA OPUTMHANHU PE3EPBHM YaCTU.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwuna otopmsmpan otgen "ObenyxeaHe", Tpsabea Aa
umare nop pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpeaynpexaenne / Bunmaxve-BaxHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT
O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUA 3A CUTYPHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NPeAoCTaBeHNTe NHCTPYKLMK
npeau HcTanupaxe u ynotpeba Ha ypena.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HENPaBUITHO
MHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWiHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKLUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

NMPEOYNPEXOEHUE!
Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo

yBpexaaHe.

Tosn ypea moxe aa 6bae nanonaeaH oT geua Hag 8
rogviHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
Oes3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTte Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
[eua nog 3 rogmHun He TpsibBa ga 6baaT ocTaBsiHU
6e3 Hag3op B 6n1M30CT 40 ypeaa.
CbxpaHsiBanTe BCMYKM OMNAKOBBYHU MaTepuanm
ganed ot geua.
[Ma3eTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato N3cTmea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLyu.

- AKO ypeabT MMa MexaHn3bM 3a 3alimTa oT geua,
npenopbYBamMe Aa ro aktmempare.
MouncTeaHeTo N NnogapwbXKKaTa He Tpsbea ga ce
M3BBLPLUBAT OT Aela, ako He ca noa HabnogeHue.

- OpbxTe ypena u kabena my ganed ot geua nop 8-
rogvilHa Bb3pacT.

3



4 www.aeg.com

1.2 O6wWwKn mepKu 3a 6e3onacHoCT

Tosun ypea e npeaHasHadeH 3a ynotpeba B JoOMaLUHK

yCnoBusa U NogobHU NPUNOXeEHNS KaTo:

- CenckocTonaHCKM KbLu; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MmarasumHu, odpucn n gpyrm paboTtHu
MEeCTa;

- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTenu, Mecta 3a OTAUX U
APYrn MecTa 3a XuseeHe

- YpeobT ce HaropelysiBa OTBbTPE, korato pabotu. He
AOKOCBanTe HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTH, KOUTO ca
BbTPEe B ypeaa. BuHaru nsnonssante pbkaBuum 3a
dypHa npu n3BaxgaHe uUnm NocTaBsHE Ha akcecoapu
NN CbOoBe 3a MNeYveHe.

He nouncTteante ypeaa ypes noymcTsaly anapar 3a

napa.

- [Npeon nogapwbxkka U3KIoveTe ypeaa u ussagere
LLlencena Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.
MpexaTa.

- Ako BpaTarta unu ynnbTHEeHUsITa Ha BpaTaTa ca
noBpeneHn, ¢ ypeaa He Tpsibea aa ce paboTtn, JokaTo
He ce peMOHTMpa OT KBanuuumpaH TEXHNK.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMeHU OT NPOmn3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP MM Nuua cbC cXxoaHa kBanudukauyus, 3a aa
ce nsberHe onacHocr.

Camo kBanuduumpaH TEXHUK MOXe a N3BbpLUBa

TEXHMYECKO 06CNy)XBaHe UM PEMOHT, BKNHOYBaLY,

OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, KOUTO ocurypssa 3awuTa

cpeLly nsnaraHe Ha MUKPOBBIIHOBA eHEpPrug.

- He nsnonssante ypena ¢ BbHLUEH Taumep unm
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.

He noarpsisante TEYHOCTU UNW OPYrn XpaHu B

3aTBOpPEHN onakoBkn. CbLUecTByBa ONACHOCT OT

eKcnnosuns.

M3nonaBanTe camo CbaoBe, KOMTO ca NOAXOASALUN 3a

ynoTpeba B MUKPOBBLITHOBU (PYypPHMN.
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Mpwn 3aTonnsHe Ha XpaHa B NfacTMacoBU UMK
XapTUEeHN ONakoBKW, NpoBepsABanTe YeCcTo (pypHaTa
nopagun onacHOCT OT 3anarnBaHe.

YpeabT e npefHa3HayeH 3a 3aTonfisiHe Ha xpaHa u
HanUTKW. N3cylaBaHeTo Ha XpaHa unm apexu u
3aTONMSHETO Ha HarpsiBaLy NOAMOXKKN, Yexnu, rbou,
BMaXXHW Kbprnuv 1 Apyru TakmeBa MOXe Aa gosege Ao
HapaHsABaHe, 3anansaHe Unu noxap.

AKo ce oTaena aum, U3KIdeTe Unu nsgbpnante
LLlencena Ha ypefa 1 OpbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, 3a
Aa noTyLwmnTe BCAKAKBU NnamMbLy.

MWKPOBBITHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKN MoXxe Aa
AoBefe 00 3aKbCHAMNO, M3pureawlo kunsaHe. Tpsabea
Aa ce BHMMaBa npu 6opaBeHe C OnakoBKUTE.
CbabpxaHneTo Ha ByTUNKNTE 3a XpaHeHe u
OypkaHyeTaTa ¢ 6ebellkn xpaHu Tpsibea fa ce
pa3bbpkBa Unu pasknawla u aa ce nposepsiea
TemnepartypaTa npegu KoHcymalms, 3a ga ce
n3berHaT narapsiHus.

Anua ¢ Yyepynku 1 uenu TBLPAO CBapeHU aunua He
TpsibBa fa ce HarpsiBaT B ypefa, Tbil KaTo MOXe Aa
eKkcnnoampar, opu cnepg KaTo MUKPOBBIIHOBOTO
HarpsBaHe € MpUKITYKnIIo.

YpeawT TpsbBa fa ce novncTBa pegoBHO U fa ce
OTCTpaHsiBaT OCTaTbLMTE OT XpaHa.

HenopabpxaHe Ha MUKpPOBbBbIIHOBATa (pypHa uncrta
MOXe [a [oBefe 40 noBpeda Ha NOBbPXHOCTTA,
KOETO MOXe [a ce oTpa3n HebnaronpusiTHO Ha
XMBOTa Ha ypeda v Aa Josefe [0 onacHa cuTyauus.
TemnepaTypaTta Ha goCTbNHaTa NOBbPXHOCT MOXe Aa
€ BUCOoKa no Bpeme Ha paboTta Ha ypega.
MukpoBbriHoBaTa pypHa He TpsbBa Aa ce nocTaBs B
LUKadhoBe, OCBEH ako He e TeCcTBaHa 3a LKadose.
3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeauTe Tpsibea na 6bae
nocTaBeHa [0 CTeHa.

He nanonsearite abpa3nBHM NOYNCTBALLM NpenapaTtu
NN OCTPU MeTanHu Npubopu 3a CTbpraHe npu
NMOYMCTBAHE Ha CTBLKINOTO Ha BpaTuykaTa, Tbil KaTto Te
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MorarT [la HaJpackaT NoBbPXHOCTTa U Aa Aoseaar [0

HanykBaHe Ha CTbKJ10TO.

2. UHCTPYKUWMUN 3A CUTYPHOCT

2.1 UHcTanupaHe

& APEAYNPEXOEHWUE!
YpenwT TpsbBa ga ce
MHCTanmpa camo oT
KBanmduumpaHu nuua.

* He MoHTUpanTe nnu nanonseanTte
NoBpeAEHN ypeau.

+ CnasBanTe MHCTPYKLUMATA 33 MOHTaX,
npunoxeHa ¢ ypeaa.

* YpeabT Moxe ga 6bae noctaBeH
MOYTU HABCSAKBbAE B KyXHATA.
MorpuxeTe ce cypHaTa aa 6bae
rnocTtaBeHa BbpXy Mrocka,
XOPU30OHTAasHa NOBBbPXHOCT U
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPW, KaKTO U
[ornHaTa NoBbPXHOCT, Aa He 6baat
3aKpuTK (3a gocTaTbyHa
BEHTUNALUS).

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa

NPEAYNPEXOEHUE!
Puck oT noxap v TokoB

yaap.

*  Bcwuyku enekTpryecky cBbp3BaHus
TpsbBa ga 6baaT M3BBLPLUEHM OT
KBanuuumpaH eneKkTpoTEXHUK.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, 4Ye nHdopmaymsaTa 3a
eneKkTpu4ecTBoTO OT TabenkaTa ¢
OaHHM CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTnBeH
crny4yan ce cBbpXeTe C
eNeKTPOTEXHMK.

* AKo doypHaTa ce BKIMYBa B KOHTaKTa
ypes yabmKuTen, To kabensT My
TpsibBa Aa 6bae 3a3eMeH.

* BHumaBanTte fa He noBpeauTe
3axpaHBaLust Lwencen v
3axpaHBalyms kaben. CebpxeTe ce
CbC CepBu3a UM eneKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha NoBpeJeH 3axpaHBall
kaben.

* He gbpnarite 3axpaHBawus kaben,
3a ga usknouute ypega. Bunarn
n3gbpnearite Lencena.

2.3 YnoTpeba
& NPEQYNPEXOEHUE!

Puck ot HapaHABaHe,
n3rapsaHuda, TOKOB ygap unm
eKkcnnosuna.

He npomensaiTe cneyudukaymmnte Ha
ypeaa.

He ocTaBsite ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

He okasBalnTe HaTUCK BbpXy
OTBOpEHaTa BpaTuyka.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHNUTE
OTBOpPY He ca BrnokupaHu.

He n3nonsBalite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT U He nsnonasavite
BbTPELUHOCTTA Ha pypHaTa Kato
MSICTO 32 CbXpaHeHue.

2.4 'puxn n noyncTBaHe
& NPEAYNPEXOEHUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe,
noxap unv nospeaa Ha
ypeza.

Mpeou nopapbxKa U3KNYeTe ypeaa
1 n3BageTte Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha ernl.
mMpexaTa.

MouncTBaiTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTUTe pasBansHe Ha
NOBBPXHOCTHUS MaTepuan.

He nossonseanTe pa3cunsaHe Ha
XpaHa unu octaTbLmM OT npenapar 3a
noyncTBaHe aa ce HaTpynsaT no
NMOBBPXHOCTUTE Ha YNITbTHEHMETO Ha
BpaTaTa.

OcTaBsHETO Ha Ma3HWHA UMK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa Npu4mHu noxap.
lMouncTBanTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. /lanonasarite camo
HeyTpanHu npenapaTtu. He
n3nonssante abpasuBHY NPOJYKTH,
abpasvBHW CTbpranku, pasTBopuTenu
UNy MeTanHu NpeamMeTy.

Ako nsnonssarte cnpen 3a ypHa,
cneppawiTe MHCTpyKUMnUTe 3a
©e30nacHOCT Ha onakoBKaTa.



2.5 U3xBBbpnsaHe

NPEAYNPEXOEHUE!
Puck oT HapaHaBaHe vunu

3agyluaBaHe.

3. OFINCAHUE HA YPEOA

3.1 O6w, npernep

3.2 KomaHgHO Tabno

~Nfofol~fefny

2999

BBIIFAPCKU

MaknioueTte ypeaa ot
erlekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben un ro
nsxsbpreTe.

Jlamnnyka

Cuctema 3a 6e3onacHo 3aknoyBaHe
ExpaH

KomaHgHo Tabno

Kanak BbnHoBog

pun

BbpTswa ce noctaBka

i

i

7

7\,
Cumson DyHKUMA Onucanue
N | Raad ByToH 3a dyHKkuMM 3a ga sapgapgerte rpun /
= | 6 | KOMGBUHMpaHa / KOHBEKLIMOHHA

YHKLMSA 32 FOTBEHE.
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CumBon DyHKUMA OnucaHue
ByToH 3a 3a 3agaBaHe Ha pyHKUMS Ha
MUKPOBbLIIHOBA MUKPOBBJIHOBaTA hypHa.
PyHKUNA
1 ByToH 3a 3a aBTOMaTHU4YHO MOBTOPHO
Lo aBTOMaTUYHO HarpsiBaHe Ha xpaHa.
=
MOBTOPHO HarpsisaHe
S\ ByToH 3a 3a fa pasmpasuTe xpaHara cropes
YY)
AUTO pasvpassisaHe TErso N Bpeme.
— EkpaH Moka3Ba HacTPONKITE U Yaca.

ByToH YacoBHuk

3a ga ceepuTe YacoBHMKA.

@ Cron / N3unctun 6yToH

3a geakTvBMpaHe Ha ypeaa unu
M3TPUBaHE Ha HacCTPOMKMTE 3a
roTBEHe.

+30 Byton CTAPT/ +30
cek

3a ga BknounTe ypeda unv ga
yBENUYUTE BPEMETO 3a FOTBEHE 33
30 cekyHOM Ha MbfiHa MOLLHOCT.

_|_’_

Konye 3a HacTponku

3a 3apaBaHe Ha Bpeme Ha roTBeHe,
TErno nnun MyHKUUS.

3.3 MNpuHagnexHocTm

B'priILI.I Cceé KOMMINeKT

(1)

BuHaru nanonseante

BBbPTSALY Ce KOMMNIEKT, 3a Aa

noaroTBuTe XpaHaTta B

MUKpOBBIIHOBaTa pypHa.

CTbkreHa TaBa 3a roTBeHe 1 Boaau.

Ckapa Ha rpuna

M3nonsgaiTe 3a:

ne4vyeHe Ha rpun
KOMGVIHVIpaHO roTBeHe
KOHBEKLMOHHO nevyeHe

4. MPEOU NbPBATA YINOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".
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npekbCBaHe Ha efiekTpo3axpaHBaHeTO,

4.1 NMbpBOHayvanHo
ancnneat nokassa 0:00 n ce yyBa 3ByKOB

noyuncTBaHe
curuan.
BHUMAHWE! 1. HaTtucHeTe HeKkonkokpaTHO @ 3a
Buxre rnasa "lpikm u . n3bop Ha 12-yacoBa 51'”4 24-yacoBa
noyncrTeaHe". P
cuctema.

«  OTCTpaHeTe BCUYKN YacTu 1 2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 32 HACTPOMKM,
JOMbIAHUTENHUTE ONaKOBKU OT 3a ha sapanere Hacosete.
MUKPOBbHOBaTa (PypHa. 3. HatucHete @ 3a Ja NoTBbpAMUTE.

» [MouwncTeTe ypena npeau nbpeata 4. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a HAaCTpPoWKa Ha
ynotpeba. Bpeme, 3a ja BbBeOeTe MUHYTUTE.

5. HatucHete @ 3a Ja NoTBbpAUTE.

4.2 HacTpouku Ha BpemMeTo

KoraTto cBbpxeTe ypeaa KbM
enekTpo3axpaHBaHETO UMW B Criy4an Ha

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 OcHoBHa uHdopmMaLma 3a
ekcnnoarauusaTa Ha ypeaa

Crnep kaTo AeakTuBupaTe ypeaa,
ocTaBeTe XpaHaTa [a ocTaHe 3a
HSIKOJIKO MUHYTU B ypesa.
OTcTpaHeTe anymvHMeBOTO ponuo,
MeTanHuWTe cbaoBe U Ap. npean
NPUrOTBSIHETO Ha XpaHa.

FoTBeHe

AKO € Bb3MOXHO, NPUroTBANTE XpaHa
B Cb/ C MaTepuarn, Noaxoasiy 3a
ynoTtpeba B MMKPOBBITHOBA (bypHa.
[oTBeTe 6e3 kanak, camo ako nckarte
XpaHaTta fa e xpyrnkaea

He rotBeTe xpaHaTta TBbpAE MHOMO
KaTo 3afaBaTte BUCOKM CTOMHOCTK 3a
MOLLHOCT 1 Bpeme. XpaHaTa Moxe Aa
M3CbXHE, a U3ropy unu ga 3aropu Ha
mMecTa.

He n3nonssante ypeaa 3a
NPUroTBsIHE Ha AlLA UK OXJOBU C
Yepyrnku, 3awoTo Te morart aa
n3byxHar. Mpu nbpxeHuTe anua
NbpBO NpobogeTe XbNTbuUTE.
MpoboaeTe xpaHuTe ¢ "koxa" unm
"obenka", kaTto kapTodu, AoMaTu,
HaZleHMLa HSAKOMKO MbTW C BUNMLa,
npeav ga rv roteuTe, 3a Aa He ce
npbCHe xpaHaTta.

3a geua vnu 3amMpb3aHana xpaHa,
3ajanTe No-4bnro Bpeme 3a rotBeHe.

AcTus, KoMTO CbabpXaT coc TpsibBa
na ce ObpkaTt OT Bpeme Ha Bpeme.
3eneHyyLm, KOUTo UmMaT TBbpaa
CTPYKTypa KaTO MOPKOBW, rpax unm
kapdwmon, TpsibBa fa ce roTesT BbB
BOAA.

O6bpHeTe no-ronemunte napyeTta
cnep norioBMHaTa OT BPEMETO 3a
roTBEHE.

AKO € Bb3MOXHO, HapexeTe
3eMeHYyLuTe Ha No-Marnku napyeHua.
M3nonsBariTe nnocknTe, LWNPOKK
YHUN.

He nsnonseainte nopuenaHoswu,
KepaMWUYHWU UNK FTIINHEHW FOTBapCKM
Cb[0BE, KOUTO MMAT Masku OTBOPMU,
Hanpumep Ha APBXKUTE Uin
HernasmpaHu gbHa. HaBnusaHeTo Ha
Brnara B OTBOPUTE MOXeE Aa NMPUYnHM
HanyKBaHe Ha roTBapckuTe CbAoOBE
npv HarpsiBaHe.

CTbkiieHaTa TaBa e MsSICTO 3a
NnoArpsiBaHe Ha xpaHa UInm TEYHOCTH.
Heobxogumo e 3a paboTtata Ha
MUWKpOBBIHOBaTa hypHa.

Pa3smpassiBaHe Ha Meco, NTULM, puba

MocTtaBeTe 3ampb3Hanara,
OnakoBaHa xpaHa Ha Marnka
obbpHaTa 06paTHO YMHUS CbC CbA
noA Hesl, Taka Ye TEYHOCTTa OT
pa3mvpassiBaHeTo a ce cbbupa Tam.
3aBbpTeTE XpaHaTa cneg
nosioBMHaTa oT BpeMeTo 3a
pa3mpa3ssiBaHe. AKO € Bb3MOXHO,
pasgeneTe v cnep ToBa OTCTpaHeTe
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YyacTuTe, KOMTO ca 3anoyHanu aa ce
pa3mvpa3ssiBar.

Pa3mpa3ssiBaHe Ha Macno, nopuum

rato, u3Bapa

* He pasmpassaBaliTe HaMbIHO XpaHaTa
B ypena, a f ocTaBeTe fa ce
pa3mvpa3ssiBa Ha CTaliHa TemnepaTypa.
ToBa e gage no-gobpu pesyntatu.
OTcTpaHeTe HaMbIHO BCMYKaTa
MeTarnHa v anyMuMHueBa onakoBka
npeau pasmpassiBaHe.

Pasmpa3sBaHe Ha nnopose,

3eneHYyumn

* He pa3vpassaBante HambAHO
NnogoBe 1 3efieHYyLM, KOUTO
M3nCKBaT AOMbIHUTENHA NOArOTOBKA
B ypeaa. OctaBseTe rv Aa ce
pa3mMpassiT Ha cTaliHa TemnepaTypa.

nO,D,XO,D,HlJ.l,M roTBapcCkm cbaoBe U martepuanu

Moxe aa nanonsearte
MWKPOBBHOBATa (hypHa Ha no-
BMCOKa MOLLHOCT 32 NPUroTBsIHE Ha
nrogoBe 1 3eneHvyuu 6es ga ru
pa3mpassiBaTe.

FoTtoBM sicTus

Moxe oa npuroTBATe roToBU ACTUS B
ypeaa, camo ako ornakoBkaTta e
noaxopsiua 3a ynotpeba B
MUKpOBBIIHOBaTa ypHa.

Tpsabsa ga cnegsaTe MHCTPYKUUUTE
Ha Npoun3BOAUTENS, OTNeYaTaHn Ha
onakoBkaTta (0TCTpaHeTe MeTanHus
Kanak n npobogeTe nnacTmMacoBus
nnacr).

FoTBapckus cba / Matepuan

MuKpOBBLHU Fpun/

PasmpassaB 3atonnsa [oTBeHe

aHe

KoHBekuu
OHHO

e roTrBeHe

OrHeynopHO CTbKo 1 nopuenaH (6es X
MeTarnHy KOMMOHEHTU, Hanpumep
MUPEKC, TEPMOYCTONYMBO CTHKIIO)

X X X

HeorHeymnopHu cTbkio 1 nopuenax 1)

CTBbKNO U CTbKNOKepamuka HanpaBeHa X
OT OrHeynopeH / CTyaoynopeH

matepuan (Hanpumep Arcoflam), padpt

Ha rpvn

Kepamuka 2), rMUHEeHU nsgenus 2)

TepmoycTtonumBa nnactmaca go 200 X
°c 3)

KapToH, xapTus

THHBK pasTernue HanmnoH 3a
NoKpvBaHe Ha XpaHa

[MokpuTne 3a neveHe c 6GesonacHo X
3aTBapsiHE B MUKPOBBLIHORA chypHa 3)

YnHum 3a nevene, HanpaseHu oT =
mMeTarn, Hanpumep emarn, YyryHeHu
MI04KN
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FoTBapckus cbpa / Matepuan MUKpOBBITHU Fpun/
3 KoHBekuu

Pasmpasae 3atonns [oTBeHe G
2HC LIS roTBeHe

TaBu 3a neyeHe, NOKPUTM C YEPEH NaK == - -- X

WK CURUKOH 3)

TaBa 3a neyeHe -- - -- X

CbpooBe 3a 3anbpXxBaHe, Hanpuvep -- X X --

TuraH 3a nanavvHkn unu Xpynkaso

nnarto
X X X X

[oToBKn nakeTupaHu AcTua 3)

n Bes cpe6prM, 3M1aTHW, NNaTUHEHN NN MeTarnHu NoKpuUTnA /,EleKOpaL[I/II/I
2) Bes kBapLoBU UNu MeTanH1 KOMNOHEHTU, HATO NNAacToBe, CbAbpXaLLy MeTanu

3) CriepBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha NPOUSBOAVUTENSI OTHOCHO MAKCUMATHIUTE TEMMEPATYPMU.

330
X noaxoAswo 4. Hatucrete <, 3a na NOTBbPANTE 1

-- HE e NoAXoAsALLO nycHeTe MUKPOBbLIIHOBaTa pypHa.
3a fa feakTuBMpaTe MUKPOBbBIHOBATA
5.2 AKTuBMpaHe n typHa:
AeaKTuBupaHe Ha °  Un34akanTe, AOKATO MUKPOBBIIHOBATA
MMKpOB'anOBaTa cbypHa cbypHa ce NU3KNK4YnM aBTOMaTU4YHO,
KoraTto BpemeTo CBbpLUK.
& BHUMAHMUE! * oTBOpeTe BpaTtata. MukposbnHoBaTa
He ocrassiite ypHa cnnpa aBToMaTUYHO.
&30
MUKpOBBHOBaTa (bypHa Aa 3atBopete Bparata u HatucHete &,
paboTu, ako B Hes HAma 3a [1a NPOABLIXUTE C FOTBEHETO.
XpaHa. MsnonssaiiTe onuusTta 3a nposepka

Ha xpaHarTa.
1. HatucHeTe ByTOH 3a OyHKLUN 1nn P

A * HaTucHeTe @

2. Axo e Heobx0aMMO, HaTUCHeTe @ Korato mukpoBbnHoBaTa

dypHa ce U3Kn4m
aBTOMaTUYHO, LLie NPO3BYyYU
3BYKOB CUrHarn.

HEKOMMKOKpaTHO A 3a aa usbepete
HMBOTO Ha MOLL{HOCT.

3. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a HAaCTPOMKY,
3a la 3ajafeTe BpEMETO.

5.3 Tabnunua 3a HacTpoMKa Ha MOLLHOCTTA

HatucHe MouwHocT HacTpoika Ha Mpu6nuantTeneH NpPoLEeHT Ha
Te MOLUHOCTTa MOLLHOCTTa
1 bt 900 Watt P100 100 %

2 mbTn 720 Watt P 80 80 %
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HatucHe MouwHocT HacTtpoiika Ha Mpu6nusntTeneH NPoLEeHT Ha
Te MOLYHOCTTa MOLLHOCTTa

3 nbTu 450 Watt P 50 50 %

4 mbTH 270 Watt P 30 30 %

5 mbTH 90 Watt P10 10 %
HApyru doyHkumnm

HaTtucHete HacTtpowka Ha mowHocTTa [MpmubnusuTenHa MOLWHOCT

OyToHa 3a

yHKUUM

Fpun
1 nbT G-1 1100 Watt
Kom6uHupaHo rotBeHe
2 mbTH C-1 MwkpoBbnHM, KOHBEKLMOHHO roTBeHe 165°
C

3 mbTn C-2 MwkpoBbnHu, 'pyun

4 bt Cc-3 "'pun, KoHBekumoHHo rotBeHe 200° C

5 mbTn C-4 MwkpoBbnHu, [pyn, KOHBEKLMOHHO

roteeHe 200° C
5.4 bbp3 cTapT 5.5 Pasmpa3saBaHe
MakcumanHoTo Bpeme 3a MoxeTe na VI36I/IpaTe Mexay 2 pexunma
roteeHe e 95 MUHYTW. Ha pasmpassiBaHe:
430 * PaswmpassaBaHe no Terno
HaTtucHete <D , 3a Aa aktusupare * Bpewme Ha pa3mpa3ssiBaHe

MUKpoBBbIHOBaTa dypHa 3a 30 cekyHau
Ha MbfHa MOLLHOCT. @
BpemeTo 3a rotBeHe ce yBenuyaa ¢ 30
CeKyHAM C BCAKO AOMbIHUTENTHO
HaTncKkaHe Ha ByToHa.
* B pexum Ha nsyakeaHe,
3aBbpTETE KOMYETO 32 HACTPOMKU
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpersika 3a 3ajaBaHe Ha BpEMETO @
3a roteeHe, cnep KoeTo

+30
natucrere O ,3ada
aKTMBMpaTe MMKPOBBITHOBaTa
dypHa Ha MbrHa MOLLHOCT.

He nsnonaearite
pa3mMmpa3ssiBaHe Ha xpaHa,
KOSITO CTe u3Bagunu ot
pusepa noseye ot 20
MUWHYTU UNK 3@ 3ampaseHa
NPUroTBEHa XpaHa.

3a pga aktnBupaTte ByToHa 3a
TEerno Ha pasmpassBaHus
npoaykT, Tpsibea Aa
nsnonssate mexay 100 r n
2000 r xpaHa.



3a ga pasmpasnTte no-manko
ot 200r xpaHa, nocraBeTe A
Ha Kpasl Ha BbpTsLaTa ce
nocraska.

(1)

1. HatucHete Iil BeOHbX, 3a Aa
3afjajeTe TernoTo 3a pasvpassBaHe
unu aBa nbTu 3a BpeMe 3a
pasmpassiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a HaCTPOWKH,
3a Ja 3agajeTe TernoTo unm
BpEMETO.
3a pa3mpassiBaHe cnopeg Ternoro,
BpEMeTO ce 3afaBa aBTOMaTUYHO.

330
3. HatucHete @ , 3a Aa NoTBbpAUTE 1
nycHeTe MUKpPOBBLIHOBaTa ypHa.

5.6 MHoroeTtanHo roTBeHe

AKo eaunHuAT eTan e
pa3mpassaBaHe, 3apante ro
KaTo NMbpBu eTarn.

Moxe pa rotBute XpaHa Ha MakCUMym 3
eTana.

[MpuroTBANTe 3amMmpaseHnTe XpaHu Ha 2
eTana.

1. HatucHete Iil 1 3aganTe pexnm Ha
pa3mMmpa3ssiBaHe.

2. 3aBbpTeTE KOMYETO 3a HACTPOWKM,
3a Ja BbBeJeTe BpeMeTo 3a
pasmpa3ssiBaHe unm TernoTo.

3. HaTtucHeTe HeKonkokpaTHO A 3a
[a 3ajafeTe HUBOTO Ha MOLLHOCT.

4. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a HAaCTPOMKM,
3a Ja 3agajeTe BpeMETO.

30
5. Hatuchete @3 , 3a Aa NoTBbpAUTE 1
nycHeTe MUKPOBBIIHOBaTa pypHa.
Cnep BCeku eTan ce 4yyBa 3BYKOB

curHan.

5.7 KOHBEKLMOHHO roTBeHe

3a no-gobbp pesynTat, npeau Aa
nocTaBuTe xpaHara, 3aTonnere

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".
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MUKPOBBIIHOBTA (pypHa Ha NpasurHaTa
Temnepartypa.

1. HatucHeTe HekonkokpaTHO @'jlil

3a fda 3agagete pyHKumsTa Izl
2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a HAaCTPOWKM,
3a Ja 3agajeTe Temnepartypara.
0

&3¢
3. HatucHete <D , 32 Ja noTBbpAMUTE.

30

4. HatucHeTte @ , 32 Ja aKkTnBupare
npeaBapuUTENHOTO HarpsiBaHe.
3BYKOBUMSIT CUrHan o3HavaBsa, Yye
TemnepaTypaTa e 3agajeHa u
npemurea Ha ekpaHa.

MponycHeTe Ta3u cTbMka 3a rotBeHe
6e3 npegBapuTENHO HarpsiBaHe.

5. TocrtaBeTe xpaHaTa cnep kaTo
npeABapuTeNHOTO HarpsiBaHe
MPUKIOYN.

6. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a HaCTPOWKN,
3a Aa 3agjajeTe BpemeTo.

MoxeTe fa BbBeeTe BPEMETO 3a
roTBEHE, CaMO ako MUKPOBbIHOBATA
dypHa e npeaBapuTerHO 3aTonneHa.
AKo He BbBeaeTe BpemeTo 3a
roTBeHe crnef 5 MUHYTH, Le ce YysT
5 3ByKOBM curHana v
MUKPOBBIHOBaTa hypHa npemunHasa
B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

F30
7. HatucHete @ , 3a Ja noTBbpauTe n
nycHeTe MUKpPOBBIIHOBATA (hypHa.

5.8 lNe4yeHe Ha rpun u
KOMOMHMpPAHO NneyveHe

1. HatucHete I%“illfl

2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a HACTPOMKMY,
3a [a 3agagere xenaHata yHKUus

3. HatucHete @Elm 3a ga
noTeBbLPAUTE.

4. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a HACTPOWMKMY,
3a Ja 3agageTte BpemeTo.

330

5. HatucHete @ , 3@ Aa NoTBbpAUTE U

nycHeTe MUKpPOBBIIHOBaTA (hypHa.

6. ABTOMATUYHU NMPOIrPAMMU

6.1 ABTO-roTBeHe

V3nonsBaiTe Ta3n yHKUMS 3a NecHo
NpUroTBsiHe Ha NBUMUTE BU XPaHW.
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MukpoBbHOBaTa hypHa aBTOMaTUYHO 3. 3aBbpTeTe kon4yeTo 3a HAaCTPONiKK 3a
3afaBa onTMManHUTe HacTPOMKU. Aa 3ajageTe TernoTo OT MEHIOTO.
F30
1. 3aBbpreTe konyeTo 3a HacTpoiku no 4. HatucHete P , 3@ 4a NoTBbpAUTE 1
YacoBHUKOBATa CTperka, 3a Aa nycHeTe MUKpOBbBIHOBaTa hypHa.

n3bepeTe XenaHoTo MeHH.
&30
2. HatucHete <D , 3a Ja noTBbpauTe.

CumBon MeHro KonuyectBo

Punba 150 r

>® 2501
350 r

450 r

650 r

Cynun 200 mn
s” 400 mn
600 mn

Meco 300r
500r
700 r
900 r
1100 r

Q|

Xns6 50r
100 r
150 r

Pizza (Muuya) 200r
300 r
400 r

Topty 1) 475t

Macta 50 r (c Boga 450 r)
100 r (c Boga 800 r)
150 r (c Boga 1200 r)

Mune 500 r
750 r
1000 r
1200 r

3eneHuyum 150 r
350r
500 r

KapTtodu 230r
460 r
690 r

Cl@ QRIOE &S

1 MeHI0TO 3a TOPTU MMa HyXaa OT NpeABapuUTENHO 3aToNMsAHE.
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6.2 ABTOMaTU4YHO NOBTOPHO 6.3 OTnoxeH ctapT

HarpsiBaHe
MoxxeTe ga nporpamupare

§§
1. HaTucHeTe HekonkokpaTHO 2 3a ypeaa 3a Makcumano 3

n3bupaHe Ha pexnma 3a NoBTOPHO erana.
HarpsiBaHe. §

2. 3aBbpTeTe KOM4eTo 3a HaCTPOWKH, 1. Harucrete A n 3agaiTe HMBOTO Ha
3a ga 3agageTe Ternorto. MOLLHOCT.

3aBbpTeETE KONYETO 32 HACTPONKM,
3a a 3apaferte BpeMeTo 3a roTBeHe.

3. HaTMCHETe®, 3a fga nporpamupare
cTapTa Ha ypeaa.

+30
3. HatucHete @ , 3a Aa nNoTBbpAUTE 1
nycHeTe MUKpPOBBLIHOBaTa oypHa.

EkpaH Pexum KonuuecTtB o
pa nsto :2 oon ec 4. 3aBbpTeTe KONYETO 32 HACTPOMKM,
P 3a [la 3agajeTe YacoBeTe.
HarpsiBaHe
5. HatucHete @ 3a Ja NoTBbpAMUTE.
y-1 AsTtomatnyH 150 r 6. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a HaCTPOViKu,
0 noBTOpHO 2501 3a Ja 3agjagete MUHyTUTe.
HarpsisaHe 350t 7. Hatucrere &~ , 33 [1a NPUKMIoYnTE
450t HaCTpOMKUTE.
600 r MukpoBbHOBaTa (PypHa ce
KTVBU BTOMATUYHO, KoraT
y-2 YuHusa 250r a pa asToma o, aro
OOCTUTHe 3a0afeHOTO BpeEMeE.
350r
450 r
4y-3 Mutne 1 -3 vawmn
y-4 MbdouHn / 1-3
Pynua

7. U3NON3BAHE HA NMPUHAANEXHOCTUTE

2. [locTaBeTe CTbkeHaTa TaBa 3a

NPEOYNPEXOEHUE!
roTeeHe Ha Bogada

Bx. rmaBa "besonacHocT".

7.1 BMbKBaHe Ha BbpTAL, ce
KOMMJIEeKT

& BHUMAHUE!

He rotBeTe xpaHa 6e3
Habopa Ha BbpTsLWarta ce
nocraeka. /lanonsgarite
camo Habopa Ha BbpTawara
ce rnocTaeka, O0CTaBeH
3ae[HO C MUKPOBBLIIHOBaTA
cypHa. 7.2 NocTaBAHe Ha peLueTKa 3a

rpun

@ Hukora He roTBeTe xpaHa
[IMPEKTHO BbPXY CTbKNEeHaTa MocTaBeTe ckapaTa 3a rpun Ha
MoAnoXKa 3a roTBEHe. BbPTALMUSA CE KOMMIIEKT.

1. TllocTtaBeTe Boga4a OKoNo
BbpTSLlaTa ce nocraska.
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8. AONBNHUTENHUN ®YHKUUUN

8.1 3aknrouBaHe 3a
Oe3onacHOCT Ha geua

BakntouBaHeTo 3a 6e3onacHocCT Ha feua
npefoTepaTtaBa HeymuLnieHaTa pabota

C MUKPOBBIIHOBaTa (pypHa.

HatucHeTe 1 3agpbxTe @ 3a 3 cekyHaMm.
YpeabT nsgasa 3ByKOB curHann.

KoraTo 3akntouBaHeTo 3a 6e3onacHoCT
Ha [lela e akTMBHO, Ha gucnies ce

Nnokasea E

9. MPENOPBKN U CBBETU

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

9.1 CbBeTH 3a MUKPOBBLITHOBA hypHa

Mpobnem

OTcTpaHsaBaHe

He moxeTe ga Hamepute
noapobHOCTU 3a KOMNYECTBOTO
npuUroTBeHa xpaHa.

TbpceTe NnogobHa xpaHa. Yeenuyete unm
HamaneTe gbIiK1HaTa Ha BPEMEeTo 3a roTBeHe
CbrMacHoO CriefHOTO NpaBuno: YaBosiBaHe Ha
KOJIN4eCTBOTO = NOYTU YOBOSIBA BPEMETO,
MonoBuWHaTa KONMYECTBO = NONoOBUHaTa
Bpeme

XpaHaTa € NnpekaneHo cyxa.

3apainTe No-kpaTKo BpeMe 3a rOTBEHE MMn
n3bepeTe No-HUCka MOLLHOCT Ha
MWUKpPOBBIIHOBaTa hypHa.

XpaHarta He e pasmpaseHa, ropeLya
WNV MPUroTBEHa, Cef KaTo BpeMeTo
€ U3TEKIO.

3apanTe No-AbNro BpeMe Unu no-ronsma
MOLLUHOCT. MimariTe npeasua, Ye actuaTa ce
HY>XOasT OT NoBeYe BpeEME Ha NPUroTBsIHE.

Crep KaTo 13Teye BpeMeTo Ha
roTBEHe, XpaHaTa e npeHarpsita B
BIAUTE, HO BCE OLLE HE € rOTOoBa B
cpegara.

CneppalysAT NbT 3a4anTe no-manka MOLLHOCT U1
no-abnro Bpeme. Pa3bbpkante Te4yHocTTa,
Hanpumep cyna.

3a no-gobpwu pesyntaTtu 3a opu3

n3nonasanTte, nrnocka, LLIMPOKa Taka.

9.2 PaampasfBaHe

BuHaru pasmpassiBarite mecoTo ¢
nnockarta cTpaHa Hagony.

He pasmpassaBarite NoKpUTo Meco, Tbin
KaTo ToBa MOXe Aa NPUYUHN rOTBEHE
BMECTO pa3mpassiBaHe.

BuHaru pasvpassBaiiTte uano nune ¢
rbpavTe Hagony.



9.3 N'oTBeHe

BuHaru otcTpaHsiBainTe oxnageHoTo
MECO U NTULM OT XNagurHuka 3a Haw-
manko 30 MYHYTU Npean roTBeHe.

OcTtaBeTe MecoTo, NTuyuTe, pubata n
3eeHYyLMTe Aa ocTaHat NokpuTu crneg
roTBeHe.

MoneviTe Manko onvo unu pas3ToneHo
macro Bbpxy pubaTa.

Bcuyku 3enenuyum Tpabea ga ce
NPUroTBAT NPU MbIHA MOLLHOCT Ha
MWUKpPOBBIHOBaTa oypHa.

Hob6aseTe 30 - 45 mn cTygeHa Boga Ha
Bcekmn 250 rp 3eneHyyum.

HapexeTe cBexwuTe 3eneHyyum Ha paBHU
napyeHua npeau roteeHe. Benukm
3eneHyyun TpsibBa Aa 6baat NokpuTh
npwv TonnMHHa obpaboTka.

9.4 NMNoBTOpPHO 3aTonsfAHE

Korato npertonnaTe rotoBu ACTUA BUHArun
cnepgpavite WHCTPYKUUNTE, HanmcaHn Ha
OonakoBkarta.

9.5 EanHunyeH rpun

3a neyeHe Ha TbHKM NNacToBe B
cpepata Ha ckapara Ha rpurna.

10. TPUXU N NMOYNCTBAHE

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 Benexkun u cbBeTH 3a
noyncrtBaHe

e [louucTtBanTe nuueBaTa 4acT Ha
dypHaTa c Meka Kbpna ¢ ropetLua
BOAaA M npenapaT 3a NOYUCTBaHe.

« 3a noyncTBaHe Ha MeTanHu
NOBbPXHOCTY U3Non3sante
0OWMKHOBEH MoYMCTBALL Npenapar.

« [loyncTBaiTe BLTPELLIHOCTTA Ha
ypena cnep Bcsika ynotpeba. Cneg
TOBa Lle MOXeTe fa oTcTpaHsBaTe
MPbCOTMATA MO-NECHO U TS HAMa Aa
3araps.

* [louncTBainTe ynoputute
3aMbpCsiBaHNA CbC cneynaneH
noyucTeaLy npenapar.
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OObpHeTe xpaHaTa Ha NoSIoBUHA Ha
3aaleHOTOo BpeMe U NpoabimkeTe Aa
neyeTe Ha rpwn.

9.6 KomMbuHMpaHo roTBeHe

V3nonsBavite KOMOMHMPAHO rOTBEHE, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta xpynkasa.

Ha nonoswuHa Ha BpeMeTo 3a roteeHe,
O6‘preTe XpaHaTta u npoabinkeTe aa
roTBuTe.

Mma 4 mogena 3a KomGuHupaHo
rotBeHe. Bceku pexum kombuHmpa
hyHKUMUTE HA MUKPOBBIIHOBA (DypHa,
FPUIT N KOHBEKLMOHHO FOTBEHE MO
pasnuyHoO Bpeme ¥ HMBa Ha MOLLHOCT.

9.7 KOHBEKLIMOHHO roTBeHe

MoxeTe aa npuroTeaTe XxpaHaTta KaTo B
TpaguumMoHHa dypHa.

He ce nsnonseart MUKPOBBITHN.

* [louucTtBainTe peaoBHO BCUYKU
akcecoapu v rv nogcyluaBanTe.
M3nonsBanTe meka Kbprna ¢ Tonna
BOAa W NOYMCTBaLY, npenapart.

* 3a pga omekoTute
TpyAHOMOYUCTBALLMTE Creau,
crnoxeTe efHa YaliaTa Boa 3a 3aBpu
Ha MbJIHA MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIIHOBaTa ypHa oT 2 oo 3
MUHYTW.

* 3a npemaxHeTe MMpU3MUTE, CMeceTe
Yala Boga € 2 Y.J1. TIMMOHOB COK U 9
crnoxeTe [a 3aBpu Ha MbiiHa
MOLLIHOCT Ha MUKpOBBIIHOBaTa dypHa
3a 5 MUHYTW.
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11. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

APEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsAiBaHe

YpeansT He paboTu.

YpenbT e AeakTuBMpaH.

AkTuBUpanTe ypeaa.

YpeowsT He paboTu.

YpeabT He € BKITHOYEH B
KOHTaKTa.

BkntoueTe ypena B
3axpaHBaHeTo.

YpeabT He paboTu.

Mpegnasutensr B Tabnoto e
n3rop4n.

[MpoBepeTe npeanasutens. Ako
npegnasuTensaT U3ropu noseyve
OT e[VH MbT, CBbPXETE Ce C

KBanMuLmpaH enekTpoTEXHNUK.

YpeasT He paboTu.

BpaTtuukaTa He e npaBunHoO
3aTBOpeHa.

YBepeTe ce, Ye HULLO He Mpeyn
Ha BpaTuyKara.

JlamnaTa He
dyHKLMOHUPA.

Jlamnuykata e gedekTHa.

JlamnaTa TpsibBa ga ce CMeHW.

BbB BbTpelHocTTa
Ha cpypHaTa nma
NCKPU.

Mma meTanHu ceaose mnm
CbAoBe C MeTasneH puo.

OrtcTpaHeTe cbaa OT ypeaa.

BB BbTpelHocTTa
Ha dpypHaTa nva

Vima meTanHu wuiiose unm
anymmH1eBo honmo, KoUTo

YBepeTe ce, Ye WwuLoBeTe u
CbOJ'II/IOTO He JoKOocCBaT

UCKPW. [OKOCBaT BbTPELUHUTE CTEHU HA BbTPELUHUTE CTEHMU.
dypHaTa.
HabopbT Ha Vma npegmeT unu MmpbcoTust MouncTtete obnactta nog

BbpTsLLaTa ce
nocTtaBka usgasa
cKbpLaLL, Unm
Apackall 3ByK.

o CTbKIeHaTa noasioxka 3a
roTBeHe.

CTbKneHaTta noasroxka 3a
roTBEHE.

YpeawbT cnps Aa
paboTn 6e3
OoCHoBaTenHa
npuynHa.

ZIVE] HEeWN3npaBHOCT.

AKO Tasu cUTyaLms ce NoBTOpH,
o6apeTe ce B yMbIHOMOLLEHUSA
CEPBU3EH LiEHTBP.

11.2 [laHHU 3a ob6cnyXXBaHe

AKO He MOXeTe fjla HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu U KbM yMbIHOMOLLIEH

CEpBU3EH LIEHTBP.

[aHHuTe, HeobxoauMK 3a CepBU3HUSA

LUeHTbp, Ca Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

TabenkaTta ¢ AaHHW Ce HamMpa BbPXY
ypena. He otcTpaHsiBaiiTe Tabenkara ¢
[aHHW OT ypeaa.
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lMpenopbyBamMe Aa 3anuwieTe AaHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)

PNC (Homep Ha npoayKT)

CepueH Homep (S.N.)

12. UHCTAJIUPAHE

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 O6wa nHcopmauuma

AN\

AN\

AN

BHUMAHUE!

He 6nokuparite
BEHTMNALMOHHNUTE OTBOPMU.
Ako ro HanpasuTe, ypeabT
MOXe Aa nperpee.

BHUMAHME!

He cBbp3BanTe ypeaa KkbM
aganTepu Unn yabmkUTEnn.
ToBa Moxe fa Npu4nHU
npeToBapBaHe Unn puck oT
noxap.

BHUMAHUE!
MwvHuManHaTa MOHTa)Ha
BUCOYMHA € 85 cM.

¢ MukpoBbnHoBaTa ypHa e 3a
ynotpeba equHCTBEHO BbPXY
KyXHeHCku nnoT. TpsibBa fga ce

NnocTaBu BbpXy cTtabunHa u nnocka

NOBBPXHOCT.

» [MocTtaBeTe MUKpPOBBLIIHOBATA (hypHa

Janey ot napa, ropeLy Bb3gyx u
M3npbckBaHe ¢ Boga.

* B cnyyan ye mukposbnHoBata ypHa

Ce HaMupa npekaneHo 6nu3o go

Tenesnsopa v pagmoTo, € Bb3MOXHO

Aa npeanssrKa CMyLLEHNS B
npuemMaHunsi curHan.
¢ Ako TpaHcnopTuparte

MWKPOBBMHOBATA (hypHa Npu CTyAEHO

Bpeme, He S BKNioYBaiTe BegHara
cnen MoHTupaHe. OcTaBeTe s Ha
cTaiiHa TemnepaTypa u
abcopbupaiiTe TonnmHara.

12.2 EnekTpuyecka
MHCTanauus

AN

(i)

NPEOYNPEXOEHUE!
CBbp3BaHETO KbM
enekTpuyeckara
WHCTanauusa Tpsiéea aa ce
M3BBLPLUN cCaMo OT
KBanudguumpaHo nuue.

Mpon3BoanTeENaT He noema
OTFOBOPHOCT, aKo BUE He
cnasuTe MepkuTe 3a
©e3onacHoCT, MOCOYEHN B
rnaea "MHdopmauums 3a
6esonacHocT".

Tasu MUKPOBBIIHOBA (hypHa ce AOoCTaBs
CbC 3axpaHBall kaben v Lwencern.

KabenbT nma 3a3eMuTeneH NpoBOaHNK
cbe 3a3emuTeneH Lwencen. WencensT

TpsibBa Aa e BKIYEH B NPaBUITHO
MOHTUpaH 1 3a3eMeH KOHTaKT. B cnyyan
Ha KbCO CbeMHEHVE 3a3eMsIBaHETO
HamansiBa pucka oT TOKOB yaap.

12.3 MMHUManHu pa3cTosiHUA

Pa3smepu MM

A

300

B

200
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Pasmepu MM

C 0

13. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepuannte cbc

cumBona L/:) [MocTaBsinTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTEWHepW 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha okofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/ipaBe, KakTo 1 3a
peuuKnnupaHeTo Ha oTnagbLm oT

€neKkTPUYECKN 1 eneKTPOHHM ypean. He
U3XBBPNSTEe ypeauTe, 03Ha4YeHn Cbe

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHETE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
E www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozodas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

VIGYAZAT!
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idosebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos felligyelet nélkil
hagyni a készllék kdzelében.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodés utan,
lehlléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:
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- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara

- A készllék belseje hasznalat kozben felforrésodik. Ne

érintse meg a készulék belsejében 1évo fitéelemeket.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,

mindig hasznaljon konyhai edényfogo6 kesztydit.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

g6zt.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza

ki a haldzati csatlakozodugot a csatlakozdaljzatbol.

- A sltéajté vagy az ajtétdomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készlléket mindaddig, amig azt a jétallasi

jegyben feltintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Kizardlag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujtd

burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készuléket kulsé idozitdvel vagy

kUlén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

. Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében valé hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a

meggyulladas elkertlése érdekében tartsa szemmel a

készulléket.

- A készlléket élelmiszerek és italok melegitésére

tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemik szaritasa,

valamint a melegitéparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonlok melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tlizhéz vezethet.
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Ha a készulék fustét bocsat ki, kapcsolja ki, vagy
huzza ki a dugoét a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal térténé melegitése

késleltetett kifutasos forrast eredményezhet. Ezért
Ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes Uvegek

tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérllések elkerlilése érdekében.ellendrizni kell azok
hoémérsékletét.

A friss vagy f6tt egész tojas a héjaban nem
melegitheté a mikrohullamu sitével, mivel az, akar a
melegitést kovetben is, felrobbanhat.

A készuléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a fellletek allapotanak

gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készllék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Az elérhetd fellletek hémérséklete a készilék
Uzemeltetése kdzben magas lehet.

- A mikrohullamu suté szekrényben nem helyezhetd el,

kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

. A készulék hatso fellletének a fal felé kell néznie.

Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a sutbajtd Gvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a felliletet, ami az liveg
megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés * Akészilék barhol elhelyezhett a
konyhaban. Ugyeljen ra, hogy a
VIGYAZAT! készlléket egy vizszintes, sima
A készlléket csak képesitett fellletre helyezze, tovabba arra is
személy helyezheti Gizembe. vigyazzon, hogy a szell6zényilasok,
valamint a készllék alatti felllet ne
Ne helyezzen lizembe, és ne is legyen elzarva (hatékony szellézés).

hasznaljon sériilt készlléket.
Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.



2.2 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ha a késziiléket egy hosszabbiton
keresztil csatlakoztatja a halézatra,
akkor ugyeljen arra, hogy a
hosszabbitonak is foldeltnek kell
lennie.

« Ugyelien a halézati csatlakozédugd
és a halozati kabel épségére. Ha a
halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék
miszaki jellemzait.

*  Mukodés kozben tilos a készliléket
feltigyelet nélkll hagyni.

» Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtéra.

« Ellenérizze, hogy a készilék
szellézbnyilasai nincsenek-e lezarva.
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* Ne hasznalja a készlléket
munkafeliletként, valamint siitéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!

Személyi sérlés, tliz vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a
fellletének rongalédasat.

* Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitdszer-maradvanyok
Osszegylljenek a sitéajté tomitd
feluletén.

* A készilékben maradt zsir vagy étel
tizet okozhat.

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon
sUroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a készlilék halozati
csatlakozasat.
Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

(7]6 5

Sutétér vilagitas

Biztonsagi reteszel6 rendszer
Kijelzd

Kezel6panel

Hullamvezet6 boritas

Grill

Forgotanyér-tengely

~Jofol~feln)-

3.2 Kezel6panel

999

¥/
Szimbdélum Funkcié Megnevezés
Funkciégomb A grill / kombinalt sttés / konvekcios
| ij | funkcié bedllitasa.

Mikrohullam funkcio A mikrohullamu funkcio beallitasa.
gombja

Automatikus Ujramele- Az étel automatikus Gjramelegitése.
gités gomb

=

N
iE= B i
{
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Szimboélum Funkcié Megnevezés
Sk Felolvasztas gomb Az étel felolvasztasa suly vagy id6
|A'u‘r'o| alapjan.
— Kijelz6 Az aktualis beallitasokat és id6t muta-
tja.
Ora gomb Az 6ra bedllitasa.
6
Stop / Torlés gomb A késziilék kikapcsolasa vagy a siité-
si beallitasok térlése.
+30 Start/ +30 mp gomb A késziilék elinditasa vagy a sitési
B id6 névelése 30 masodpercnyi maxi-

malis teljesitménnyel.

Beallitbgomb

_|_’_

A sltési id6, a suly vagy a funkcio
beallitasa.

3.3 Tartozékok

Forgétanyér készlet

(i)

Mindig hasznalja a
mikrohullamu sitében a
forgétanyér készletet az
ételek elkészitéséhez.

Uvegtanyér és gorgés vezetéelem.
Grillez6 allvany

Az alabbiakhoz hasznalja:

« grillezés
* kombinalt sités
» konvekcios sités

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim fejezetet.

4.1 Kezdeti tisztitas

/N

FIGYELMEZTE,TES!
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.

» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu
sutébol.

* Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a

késziléket.

4.2 Az ora beallitasa

Amikor a készlléket az elektromos
haldézathoz csatlakoztatja, illetve
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aramkimaradas utan a kijelzén 0:00
jelenik meg, és egy hangjelzés hallhato.

1.

Tébbszor nyomja meg az Q) gombot
a 12 oras vagy 24 6ras formatum
kivalasztasahoz.

A beallitégomb forgatasaval allitsa
be az 6rak szamat.

5. NAPI HASZNALAT

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

5.1 Altalanos informaciok a
késziilék hasznalataval
kapcsolatban

A készllék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

Az étel melegitése el6tt tavolitsa el az
aluminiumfélia-csomagolast,
féemtarolokat stb.

Fo6zés

Ha lehetséges, fedje le az ételt
mikrohullamu sutében hasznalhatd
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fed6 nélkul, ha a fellletét szeretné
kérgessé tenni.

Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
idébeallitassal. A tulmelegitett étel
kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

Ne hasznalja a készlléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tiikortojas
készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

Miel6tt héjjal rendelkez6 ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy virslit melegitene,
szurkalja meg azokat villaval, hogy ne
Lrobbanjanak” fel.

A h(tott vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb idét allitson
be.

A szbszt tartalmazo ételeket idénként
meg kell keverni.

A szilard szerkezetli zOldségeket,
példaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.

A nagyobb ételdarabokat a sutési id6
felénél forditsa meg.

A megerdsitéshez nyomja meg az Q)
gombot.

Forgassa el az idébeallit6 gombot a
perc beallitdsahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg az @
gombot.

Ha lehetséges, a zoldségeket vagja
egyenld darabokra.

Lapos, széles edényeket hasznaljon.
Ne hasznaljon porcelanbol, agyagbol
vagy kébdl készilt f6z6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,
példaul a fogantyin vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz keril, a melegités
hatasara a fé6z6edény eltérhet.

Az lvegtanyér munkafellletként
szolgal az ételek és folyadékok
melegitéséhez. Ez sziikséges a sitd
megfelelé mikddéséhez.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy
abban 6ssze tudjon gy(ilni az
olvadékviz.

A felolvasztasi id6 felénél forditsa
meg az ételt. Ha lehetséges, valassza
le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.

Vaj, tortaszeletek és turé
felolvasztasa

Ne olvassza ki teliesen az ételt a
készulékben, hanem hagyja
szobahdmérsékleten felolvadni. Ez
egyenletesebb eredményt biztosit. A
felolvasztas el6tt tavolitson el minden
fém vagy aluminium
csomagoldanyagot.

Zoldség és gyliimolcs felolvasztasa

A nyersen feldolgozand6 zoldségeket
és gyumolcsoket ne olvassza fel
teljesen a késziilékben, hanem hagyja
ket szobahémérsékleten felolvadni.
A zoldségek és gylimolcsok
felolvasztas nélkili f6zése magasabb
mikrohulldamu teljesitményfokozattal is
végezhetd.



Készételek
* A készilékben készételeket csak

akkor készithet, ha azok csomagolasa

mikrohullamu sitéhoz megfeleld.

» Mindig kdvesse a gyarté utasitasait,

amelyeket a csomagolason talal

Hasznalhato féz6edények és anyagok

MAGYAR 29

(példaul, hogy tavolitsa el a fém
csomagoloanyagot, és lyukassza at a
muanyag foliat).

F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill /
. Konvek-
Felolvasz- Mele- F6zés ci6
tas gités
Thzallo tveg és porcelan (amelyben X X X X
nincs fém, pl. Pyrex, héallo tiveg)
Nem tizallo Gveg és porcelan 1) X - - -
Uveg, illetve tliz- és fagyallé anyagbsl X X X X
készilt tvegkeramia (pl. Arcoflam),
grillezépolc
Keramia 2), agyagedény 2) X X X -
200 °C-ig h6allé mianyag 3 X X X -
Karton, papir = = -
Haztartasi félia = = -
Sitéfolia mikrohullamu sttébe helyez- X X --
het6 zarészalaggal 3)
Fémbdl készilt, pl. zomancozott vagy — -- -- - X
ontottvas edények
Fekete mazas vagy szilicium-bevonatd  -- -- - X
stt6formak 3)
Suté talca - - - X
Pirito-barnito f6z6edények, pl. Crisp -- X X --
tepsi vagy Crunch lemez
X X X X

Becsomagolt készételek 3)

Q) Ezust-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkl

2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkdl

3) A maximalis hémérsékletekkel kapcsolatban kévesse a gyarté ajanlasait.

X = hasznalhaté
-- = nem hasznalhato
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5.2 A mikrohullamu siito ki-

és

AN

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

bekapcsolasa

FIGYELMEZTETES!

Ne miikddtesse a
mikrohullamu sitét, ha nincs
benne étel.

Nyomjon meg egy funkciégombot
vagy a A gombot.

Ha szlkséges, a A gomb tébbszori
megnyomasaval valassza ki a
teljesitményszintet.

A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.

Nyomja meg a @m gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

A mikrohullamu sit6 kikapcsolasa:

varja meg, hogy a beallitott idétartam
lejarta utan a mikrohullama siité
automatikusan kikapcsoljon.

nyissa ki az ajtét. A mikrohullamu siité
automatikusan leall. A sités
folytatasahoz csukja be az ajtét, majd
nyomja meg a P gombot. Ezt a
kiegészitd funkciot az étel
ellenérzéséhez hasznalja.

nyomja meg a @ gombot.

Egy hangjelzés hallhato,
amikor a mikrohulldamu suté
automatikusan kikapcsol.

Nyomja Teljesitmény Teljesitménybealli- Teljesitmény hozzavetéleg-
meg az tas es szazalékos értéke
A

gombot.

1x 900 Watt P100 100 %

2x 720 Watt P 80 80 %

3x 450 Watt P 50 50 %

4x 270 Watt P 30 30 %

5x 90 Watt P10 10 %

Egyéb funkciok

Nyomja meg Teljesitménybeadllitas Hozzavetdleges teljesitmény

a Funkcié

gombot

Teljes grill
1x G-1 1100 Watt
Kombinalt siités

2x Cc-1 Mikrohullam, Konvekcié 165° C

3x Cc-2 Mikrohullam, Grill

4x CcC-3 Grill, Konvekcié 200° C

5x C-4 Mikrohullam, Grill, Konvekcié 200° C




5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési idé 95
perc.

Nyomja meg a @ gombot, hogy a
mikrohullamu siité 30 masodpercre
maximalis teljesitménnyel bekapcsoljon.
E gomb minden egyes megnyomasakor
a slités idétartama 30 masodperccel nd.
» Készenléti lzemmddban a sltés
idétartamanak kivalasztdsahoz
forgassa el a beallitégombot az
o6ramutato jarasaval ellentetétes

iranyba, majd nyomja meg a @m
gombot a mikrohullamu sitd
maximalis teljesitménnyel valo
elinditasahoz.

5.5 Leolvasztas

Két felolvasztasi lzemmadd kozil
valaszthat:

e Suly alapjan torténd felolvasztas
» 1d6 alapjan torténé felolvasztas

@ A sulyalapu felolvasztas
nem hasznalhat6 a
fagyasztébol mar tébb mint
20 percnél hosszabb ideje
kivett ételnél, illetve
fagyasztott készételnél.

@ A sulyalapu felolvasztas
bekapcsolasahoz 100
grammnal tobb és 2000
grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

@ 200 grammnal kevesebb étel
felolvasztasahoz tegye az
ételt a forgotanyér szélére.

1. A suly alapjan torténd
felolvasztashoz egyszer, mig
id6alapu felolvasztashoz kétszer

nyomja meg a él gombot.

2. A beallitégomb forgatasaval allitsa
be a sulyt vagy az idétartamot.
Sulyalapu felolvasztasnal a késziilék
az id6t automatikusan beallitja.

3. Nyomja meg a P” gombot a
joévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.
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5.6 Tobblépcsos fozés

Ha az egyik szakasz a
felolvasztas, ennek kell az
els® szakasznak lennie.

Az étel elkészitése legfeljebb 3
szakaszbdl allhat.

Minden fagyasztott ételt 2 szakaszban
slisson.

1. Nyomja meg a ) gombot, és dllitsa
be a felolvasztasi modot.

2. A beallitdgomb elforgatasaval
valassza ki a felolvasztasi
idétartamot vagy a sulyt.

3. A A gomb tobbszéri
megnyomasaval valassza ki a
teljesitményszintet.

4. A beallitégomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a P gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
suté bekapcsolasahoz.

Minden ételkészitési szakasz végén
hangjelzés hallhato.

5.7 Konvekcios siités

A jobb eredmény elérése érdekében az
étel behelyezése el6tt melegitse el6 a
mikrohullamu sutét a megfeleld
hémérsékletre.

1. AEIC)Y gomb tobbszori

megnyomasaval allitsa be a )
funkciot.

2. A bedllitogomb forgatasaval allitsa
be a h6mérsékletet.

3. A megerésitéshez nyomja meg az

@30 gombot.

4. A" gomb ismételt
megnyomasaval kapcsolja be az
eléfltés funkciot.

Amikor a készilék a beallitott
hémérsékletet elérte, egy hangjelzés
hallhato, és a hdmérséklet értéke
villog a kijelzdn.

Ugorja at ezt a lépést el6fiités nélkili
siUtés esetén.

5. Amikor az el6flités véget ér, helyezze
be az ételt.

6. A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.
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A siités id6étartamat csak a
mikrohullamu sité eldmelegitett

allapotaban lehet beallitani. Ha nem

allitja be a sutés idétartamat 5

percen bell, akkor 5 hangjelzés
hallhaté, és a mikrohullamu stité
készenléti izemmaodba kapcsol.

7. Nyomja meg a <Dm gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

5.8 Grill és Kombinalt siités

1. Nyomja meg a = i gombot.

2. A beallitdgomb forgatasaval valassza
ki a kivant funkciot.
3. A megerésitéshez nyomja meg az

B0 gombot.

4. A bedllitdgomb forgatasaval valassza
ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a <Dm gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

6. AUTOMATIKUS PROGRAMOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

6.1 Automata siités

A funkcié segitségével kedvenc ételei
egyszerien elkészithetbek. A
mikrohulldmu siité automatikusan
kivalasztja az optimalis beallitasokat.

1. A beallitogomb éramutaté jarasaval
megegyez§ iranyu elforgatasaval
valassza ki a kivant men(t.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az

0N gombot.
3. Forgassa el a beallitogombot a menu
sulyanak beallitasahoz.

4. Nyomja meg a O gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

Szimbdélum Menii

Mennyiség

> e

150 g
250 g
350 g
450 g
650 g

s” Levesek

200 ml
400 ml
600 ml

o

3009
500 g
700 g
900 g
1100 g

y Kenyér

50g
100 g
150 g
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Szimboélum Menii Mennyiség
Pizza 200 g
300 g
400 g
Siitemény 1) 4759

Tésztafelfujt 50 g (vizzel 450 g)
L 100 g (vizzel 800 g)
150 g (vizzel 1200 g)
Csirke 500 g
@ 750 g
1000 g
1200 g
Zoldségek 150 g
350 g
500 g
99 Burgonya 230 g
460 g
690 g
DA Slitemény meniihdz elémelegités sziikséges.
6.2 Automatikus
Ujramelegités Kijelz Ujramele-  Mennyiség
. gités lizem-
1. A gomb tdbbszdri megnyomasaval moéd
valassza ki az Ujramelegités - X
izemmédot. h-4 l\/llluffm / pék- 1-3
stutemeny

N

be az étel tdmegét.

3. Nyomja meg a @M gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu

siité bekapcsolasahoz.

A beallitbgomb forgatasaval allitsa

Kijelzé Ujramele-  Mennyiség
gités lizem-
maéd
h-1 Automatikus 150 g
Ujramele- 250 g
gités 350 g
450 g
600 g
h-2 Lapostanyér 250 g
3509
450 g
h-3 Ital 1- 3 csésze
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6.3 Késleltetett inditas 4. A bedllitgomb forgatasaval allitsa
be az 6rak szamat.

A készlileket legfeljebb 3 5. A megerdsitéshez nyomja meg az Q)
szakaszra lehet gombot.
programozni. 6. A beallitogomb forgatasaval allitsa

be a percek szamat.
A bedllitas befejezéséhez nyomja

meg a 0N gombot.

1. Nyomja meg a A gombot, majd
allitsa be a teljesitményszintet.
2. A beallitégomb elforgatasaval allitsa A beallitott idé elérésekor a

be a sltési id6t. ; o x .
mikrohullamu siité automatikusan
3. Nyomja meg a Q) gombot a készilék bekapcsol.
elinditasanak beprogramozasahoz.

7. TARTOZEKOK HASZNALATA

VIGYAZAT! 7.2 A grillezé allvany

Olvassa el a ,Biztonsag” behelyezése
cim( fejezetet.

N

Helyezze a grillez6 allvanyt a
forgétanyeérra.

7.1 Forgétanyér készlet
behelyezése

& FIGYELMEZTETES!
Ne hasznalja a késziléket a
forgotanyér készlet nélkul.
Csak a mikrohullamu
sutéhoz mellékelt
forgétanyér készletet
hasznalja.

@ Ne készitsen ételt
kozvetlenill az
Uvegtanyéron.

1. Helyezze a gorgds vezetbelemet a
forgétanyér-tengely koré.

2. Helyezze az Uvegtanyért a gorgds
vezetbelemre.




8. TOVABBI FUNKCIOK

8.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohullamu sité véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja le és 3 masodpercig tartsa
lenyomva a \Y) gombot.
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Hangjelzés hallatszik.

A kijelzon B 1athats, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

9.1 Tanacsok a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi mod

Nem talal a fézni kivant étellel kapcso-
latos informaciokat.

Keressen egy hasonlé ételt. A kdvetkez6 szaba-
lyok szerint névelje vagy csokkentse a f6zési/
sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel kéts-
zeres id6. Feleannyi mennyiség = feleannyi
id6.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb mikro-
hullam fokozatot.

Az étel nem olvadt ki, melegedett meg
vagy f6tt meg a beallitott id6 letelte
utan.

Allitson be hosszabb idét vagy magasabb teljesit-
ményfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb edé-
nyekben minden mdivelet tébb id6ét vesz igénybe.

A beallitott id6 letelte utan az étel
széle tul forro, de a kézepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében ka-
varja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

9.2 Felolvasztas

A sutnivalé husokat mindig a kbvér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez

felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat melliikkel lefele
olvassza fel.

9.3 F6zés

Elkészités el6tt legalabb 30 perccel
vegye ki a hltétt hast vagy szarnyast a
htébol.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat
és zoldséget hagyja lefedve allni.

Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott
vajat a halra.

Minden zd6ldséget maximalis
mikrohullamu teljesitményen kell fézni.

A z6ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.
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Elkészités el6tt a friss z6ldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

9.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltlintetett utasitasokat.

9.5 Grill

A grillracs kozepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

A beallitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.

9.6 Kombinalt siités

Az ételek ropogossaganak
meglbrzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

10. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

10.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

* Akésziilék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

+ A fémfellletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitoszerrel végezze.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziiléket belsejét. Ily médon
koénnyen el tudja tavolitani a
szennyez6déseket, és azok késdbb
nem égnek ra a felliletre.

11. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

A sutési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sltést.

A kombinalt sités 4 tzemmoddal
rendelkezik. Mindegyik izemmaod
meghatarozott idétartam és
teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohulldamd, grillezé és
konvekciods funkciokat.

9.7 Konvekcios siités

Az ételt ugy készitheti el, mintha
hagyomanyos siitét hasznalna.

A készulék ilyenkor nem hasznal
mikrohullamot.

* A makacs szennyez6déeseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitdszerrel takaritsa le.

» Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az 0sszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitdszerrel
megnedvesitett puha kendét
hasznaljon.

* A nehezen eltavolithat6 lerakddasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 2-3 percig.

* A suto belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar
vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.



11.1 Mit tegyek,
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A késziilék nem m-
kodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A készllék nem mi-
kodik.

A készulék csatlakozodugoja
nincs bedugva.

Csatlakoztassa a készllék tapc-
satlakozojat a halozatra.

A készlilék nem mi-
kodik.

A biztositékdobozban kioldott a
biztositék.

Ellenérizze a biztositékot. Ha a
biztositék tébbszor is kiold, for-
duljon szakképzett villanyszere-
16hoz.

A készlilék nem mi-
kodik.

Az ajté nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy
semmi nem akadalyozza az aj-
tot.

A vilagitas nem ma-
kodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkozt vagy fém szegélyi
edényt helyezett a sutértérbe.

Vegye ki az edényt a késziilék-
bél.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

A sutétérbe fém hustiiket vagy
alufoliat helyezett, melyek hoz-
zaérnek a sutétér falahoz.

Ugyelien arra, hogy a hustiik
vagy a fdlia ne érjenek a sutétér
falahoz.

A forgotanyér készlet
karcol6do vagy csi-
korgé zajt hallat.

Az Uveg forgotanyér alatt vala-
milyen targy vagy szennyez6dés
talalhato.

Tisztitsa meg az lUveg forgo-
tanyér alatti teruletet.

A készlilék minden
nyilvanvalo ok nélkdl
leall.

Uzemzavar lépett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.

11.2 A szerviz szamara
sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a

problémara, forduljon a
markakeresked6hoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatéak. Az
adattabla a késziléken talalhat6. Ne
tavolitsa el az adattablat a készulékrol.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)
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12. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT! @ A gyarté semmilyen
Olvassa el a ,Biztonsag” felelésséget nem nem vallal,
cimi fejezetet. ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
121 Altalénos informéciék talalhato évintézkedéseket

nem tartja be.

& FIGYELMEZTETES!
A szellézbnyilasokat ne
takarja el. Ha mégis ezt

Ez a mikrohullamu sité dugasszal és
csatlakozokabellel kerll szallitasra.

teszi, a készilék A halozati kabel foldelévezetékkel és
tulmelegedhet. foldelt csatlakozddugodval rendelkezik. A
| csatlakozédugét megfeleléen felszerelt
& FIGYELMEZTETES! és foldelt halozati konnektorhoz kell
Ne csatlakoztassa a csatlakoztatni. Elektromos révidzarlat
készuléket adapterhez vagy esetén a foldelés csdkkenti az aramiités
hosszabbit6 kabelhez. Ez kockazatat.

tulterhelést és tlizet okozhat.
12.3 Minimalis tavolsagok

& FIGYELMEZTETES!
A legkisebb Gizembe
helyezési magassag: 85 cm.

* A mikrohulldamu siité kizarolag
konyhai munkafeluleten hasznalhato.
A késziléket stabil, sima fellleten kell
elhelyezni.

* A mikrohullamu sutét géztél, forrd
leveg6tol és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

» Ha a mikrohullamu siit6t tévéhez vagy

radiohoz tul kézel helyezi el, akkor Méretek mm

jz;;?rhatja a készllékek altal fogott A 300
* Amennyiben a mikrohullamu sitét B 200

hideg idében szallitja, ne kapcsolja be

azonnal az elhelyezés utan. Hagyja C 0

allni szobahémérsékleten, hogy
felvegye a kdrnyezet hémeérsékletét.

12.2 Elektromos bekotés

& VIGYAZAT!
Az elektromos tzembe
helyezést csak képesitett
szemeély végezheti el.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

hozza koérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

A LD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld X
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon < tilté szimbdélummal ellatott késziiléket
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ne dobja a haztartasi hulladék kozé. kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
Juttassa el a késziléket a helyi hivatallal.
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo a dedicare qualche minuto alla lettura del presente
manuale, per conoscere come trarre il massimo vantaggio dall'utilizzo della vostra
apparecchiatura.

Visitate il nostro sito web per:

ottenere informazioni sull'assistenza:
www.aeg.com/webselfservice

y Registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registeraeg.com

@ Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,

apparecchiatura:
www.aeg.com/shop

- Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il Centro di Assistenza autorizzato, accertarsi di disporre dei
seguenti dati: Modello, PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

& Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
@ Informazioni e suggerimenti generali

@ Informazioni sull'ambiente

Con riserva di modifiche.
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1. /A INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare 'apparecchiatura. Il produttore non
e responsabile se un'installazione ed un uso non
corretto dell'apparecchiatura provocano lesioni e danni.
Tenere sempre le istruzioni a portata di mano come
riferimento futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

ATTENZIONE!
Rischio di soffocamento, lesioni o invalidita
permanente.

« Questa apparecchiatura puo essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

« Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.

Tenere lontani dall'apparecchiatura i bambini
incustoditi sotto i 3 anni.

« Tenere i materiali di imballaggio al di fuori della
portata dei bambini.

« Tenere i bambini e gli animali domestici lontano
dall'apparecchiatura durante il funzionamento o
raffreddamento. Le parti accessibili sono
incandescenti.

« Se l'apparecchiatura dispone di un dispositivo di
sicurezza per i bambini, consigliamo di attivarlo.

« La pulizia e gli interventi di manutenzione non devono
essere eseguiti dai bambini senza supervisione.

« Tenere I'apparecchiatura e il rispettivo cavo fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.
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1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Questo elettrodomestico & destinato ad un uso

domestico e applicazioni simili, quali:

- Case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

- clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali

All'interno I'apparecchiatura si scalda mentre € in

funzione. Non toccare le resistenze

dell'apparecchiatura. Servirsi sempre degli appositi

guanti da forno per estrarre o inserire accessori o

pentole resistenti al calore.

Non usare una pulitrice a vapore per pulire

I'apparecchiatura.

Prima di eseguire qualunque intervento di

manutenzione, spegnere |'apparecchiatura ed estrarre

la spina dalla presa.

Se la porta o le guarnizioni della porta sono

danneggiate, I'apparecchiatura non deve essere

messa in funzione finché non ¢ stata riparata da una

persona competente.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, da un tecnico

autorizzato o da una persona qualificata per evitare

situazioni di pericolo.

Quialsiasi intervento di servizio o riparazione che

preveda lo smontaggio di un coperchio previsto per

proteggere dall'esposizione all'energia a microonde

va eseguito esclusivamente da una persona

competente.

Non utilizzare un timer esterno o un sistema di

controllo remoto distinto per mettere in funzione

I'apparecchiatura.

Non si devono riscaldare liquidi o altri alimenti in

contenitori sigillati. Perché potrebbero esplodere.

Usare solo utensili adatti all'uso in forno a microonde.
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Quando si riscaldano o cuociono alimenti in recipienti
di plastica, carta, controllare il forno per evitare il
rischio di incendio.

L'apparecchiatura e destinata alla cottura di alimenti e
bevande. L'asciugatura di alimenti e capi di vestiario e
il riscaldamento di compresse riscaldanti, pantofole,
spugne, panni umidi e simili pud comportare il rischio
di lesione o incendio.

Se viene emesso del fumo, spegnere
I'apparecchiatura o disinserire la spina del cavo di
alimentazione e tenere la porta chiusa per soffocare le
eventuali famme.

Il riscaldamento a microonde di bevande puo
provocare un'ebollizione ritardata con fuoriuscita della
bevanda. Fare quindi attenzione quando si manipola il
contenitore.

Agitare o scuotere il contenuto dei biberon e dei
vasetti di alimenti per bambini e controllarne la
temperatura prima del consumo per evitare
scottature.

Non riscaldare nell'apparecchiatura le uova con il
guscio e le uova sode intere in quanto potrebbero
esplodere, anche successivamente alla fase di
riscaldamento con il forno a microonde.

Pulire I'apparecchiatura regolarmente e togliere
eventuali residui di cibo.

La scarsa pulizia dell'apparecchiatura puo provocare il
deterioramento della superficie, pregiudicare la
durata dell'apparecchiatura e creare situazioni di
pericolo.

La temperatura delle superfici accessibili puo essere
elevata quando I'apparecchiatura & in funzione.

Il forno a microonde non deve essere inserito in un
mobile se non e studiato per il montaggio ad incasso.
La superficie posteriore delle apparecchiature deve
essere posta contro la parete.
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« Non utilizzare detergenti abrasivi o raschietti di
metallo per pulire il vetro della porta per non rigare la
superficie e causare la rottura del vetro.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

& ATTENZIONE!
L'installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

e Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se & danneggiata.

e Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

e |'apparecchiatura puo essere
collocata in qualsiasi posizione della
cucina. Assicurarsi che il forno sia
collocato su una superficie piana e
orizzontale e che le aperture di
ventilazione e la superficie sotto
I'apparecchiatura non siano ostruite
(per una ventilazione sufficiente).

2.2 Collegamento elettrico

ATTENZIONE!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

e Tutti i collegamenti elettrici devono
essere realizzati da un elettricista
qualificato.

e |'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

e \Verificare che i dati elettrici riportati
sulla targhetta dei dati corrispondano
a quelli dell'impianto. In caso
contrario, contattare un elettricista.

e Se |'apparecchiatura e collegata alla
presa mediante una prolunga,
assicurarsi che il cavo sia collegato a
terra.

e Accertarsi di non danneggiare la
spina e il cavo. Contattare il Centro di
Assistenza o un elettricista qualificato
per sostituire un cavo danneggiato.

e Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare |'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

& ATTENZIONE!
Rischio di lesioni, ustioni,
scosse elettriche o
esplosioni.

e Non apportare modifiche alle
specifiche di questa apparecchiatura.

e Non lasciare mai I'apparecchiatura
incustodita durante il funzionamento.

e Non esercitare pressione sulla porta
aperta.

e Accertarsi che le fessure di
ventilazione non siano ostruite.

e Non utilizzare I'apparecchiatura come
superficie di lavoro e la cavita del
forno come spazio di conservazione.

2.4 Pulizia e manutenzione

& ATTENZIONE!
Vi & il rischio di lesioni,
incendio o danni
all'apparecchiatura.

e Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

e Pulire regolarmente |'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei
materiali che compongono la
superficie.

e Non lasciare che si accumulino resti di
cibo versato o residui di detergente
sulle superfici di sigillatura della
porta.

e | residui di grasso o cibo
nell'apparecchiatura possono
provocare un incendio.

e Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido. Utilizzare solo
detergenti neutri. Non usare prodotti
abrasivi, spugnette abrasive, solventi
od oggetti metallici.

e Se si utilizza uno spray per il forno,
seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza sulla confezione.
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2.5 Smaltimento e Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.
ATTENZIONE! e Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rischio di lesioni o
soffocamento.

3. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

3.1 Panoramica

THEE @

L ‘ Blocco di sicurezza

Display

q Pannello dei comandi
Copertura guida d'onda
A Grill

Albero del piatto girevole

3.2 Pannello dei comandi

2999

i

\
7

Simbolo Funzione Descrizione

vov Tasto Funzione Per impostare la funzione di cottura
| 6 | grill/combinata/a convezione.
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Simbolo Funzione Descrizione

Tasto funzione Micro-  Per impostare la funzione microonde.
onde

N

Tasto Riscaldamento  Pe riscaldare il cibo automatica-
Automatico mente.

=
~~

Tasto Scongelamento  Per scongelare il cibo in base al peso

&
|G

=
b3
S
)

o al tempo.
— Display Mostra le impostazioni e I'ora cor-
rente.
A @ Tasto Orologio Per impostare |'ora.
Tasto Stop/Annulla Per disattivare |'apparecchiatura o an-
nullare le impostazioni di cottura.

+30 Tasto Awio/+30sec.  Per avviare |'apparecchiatura o au-
mentare il tempo di cottura per 30
secondi alla massima potenza.

Manopola delle Im- Per impostare il tempo di cottura, il
9 | postazioni peso o la funzione.
3.3 Accessori Vassoio di cottura in vetro e guida a rulli.
Griglia per il grill

Kit piatto girevole

@ Utilizzare sempre il piatto
girevole per preparare il

cibo all'interno del forno a
microonde.

Da utilizzare per:

cottura a grill
e cottura combinata
e cottura a convezione

4. PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

ATTENZIONE! 4.1 Prima pulizia

Fare ri.ferimento ai capitoli AVVERTENZA!

sulla sicurezza. . X WD 1o
Vedere il capitolo "Pulizia e
cura".



Rimuovere tutte le parti ed eventuale
materiale di imballaggio
supplementare dal forno a
microonde.

Pulire il forno a microonde prima di
utilizzarlo per la prima volta.

4.2 Impostazione dell'ora

Quando si collega I'apparecchiatura alla
corrente elettrica o dopo un'interruzione
di corrente, il display mostra 0:00 e viene
messo un segnale acustico.

5. UTILIZZO QUOTIDIANO

ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

5.1 Informazioni generali
sull'uso dell'apparecchiatura

Dopo aver spento |'apparecchiatura,
lasciare la pietanza in forno per alcuni
minuti.

Togliere il foglio di alluminio di
imballaggio, i contenitori di metallo,
ecc. prima di preparare il cibo.

Cottura

Se possibile, cuocere gli alimenti
coperti con del materiale adatto
all'uso nel microonde. Cuocere senza
coperchio solo se li si vuole rosolati
Non cuocere eccessivamente le
pietanze impostando potenza e tempi
troppo elevati. Il cibo potrebbe
seccarsi, scoppiare o rapprendersi in
alcuni punti.

Non usare |'apparecchiatura per
cuocere uova nel loro guscio o
lumache, poiché potrebbero
scoppiare. Per le uova fritte, forare
prima il tuorlo.

Forare con una forchetta diverse volte
i cibi con "pelle" o "buccia" come
patate, pomodori, salsicce prima di
cuocerli, per evitare che scoppino.

| cibi freddi o congelati necessitano di
tempi di cottura piu lunghi.
Mescolare di tanto in tanto i piatti
contenenti salse.

Le verdure sode, come carote, piselli
o cavolfiore devono essere cotte
nell'acqua.
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Premere ripetutamente Q) per
scegliere il formato 12 0 24
dell'orologio.

Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare le ore.

Premere @ per confermare.
Ruotare la manopola delle
Impostazioni dell'Ora per regolare i
minuti.

Premere @ per confermare.

Girare i pezzi piu grandi a circa meta
tempo di cottura.

Se possibile, tagliare le verdure a
pezzi di dimensioni simili.

Utilizzare piatti piani e larghi.

Non usare stoviglie in porcellana,
ceramica o argilla che presentano
parti porose, ad es. manici o fondi
non laccati. L'umidita che penetra nei
fori puo provocare la rottura delle
pentole durante il riscaldamento.

Il vassoio di cottura in vetro serve per
riscaldare pietanze o liquidi. E
necessaria per il funzionamento del
forno a microonde.

Scongelamento di carne, pollame,
pesce:

Sistemare i cibi congelati e senza
involucro su un piccolo piatto
capovolto posto sopra un contenitore
cosicché il liquido di scongelamento
possa scorrere via.

Girare il cibo a meta tempo di
scongelamento. Se possibile, dividere
e quindi rimuovere i pezzi che hanno
iniziato a scongelarsi.

Scongelamento di burro, fette di torta,

qu
L]

ark

Non scongelare completamente
nell'apparecchiatura, ma lasciarli
scongelare a temperatura ambiente. |l
risultato sara piu uniforme. Prima
dello scongelamento, rimuovere
completamente gli involucri in
metallo o alluminio.

Scongelamento di frutta e verdura

Non scongelare completamente
nell'apparecchiatura frutta e verdura
che devono essere preparate crude.
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Ma lasciar scongelare a temperatura
ambiente.

microonde per cuocere frutta e
verdura senza doverle scongelare
prima.

Pietanze pronte

se la confezione & adatta al

microonde.
e Sipud usare una maggior potenza del  ® E necessario seguire le istruzioni del
produttore stampate sulla confezione
(ad es. togliere la copertura di metallo
e forare la pellicola di plastica).

e E possibile preparare pietanze pronte

all'interno dell'apparecchiatura solo

Pentole e materiali adatti

Pentole/Materiale Microonde Grill/
| Riscald Cottura a
Scongela- iscalda- Cottura =
mento mento zione
Vetro e porcellana resistente al fuoco X X X X
(senza parti in metallo, ad es. pirex, ve-
tro resistente al calore)
Vetro e porcellana non resistente al fuo- X - - -
coM
Vetro e vetroceramica in materiale re- X X X X
sistente al fuoco e al gelo (ad es. Arco-
flam), griglia
Ceramica 2), terracotta 2). X X X -
Plastica termoresistente fino a 200°C 3) X X X -
Cartone, carta = -- --
Pellicola per alimenti - - -
Sacchetti di cottura con chiusura adatta X X X -
alle microonde 3)
Recipienti di cottura in metallo, ad es. -- -- -- X
smalto, ghisa
Teglie laccate in nero o rivestite in sili- - -- - X
cone 3
Lamiera dolci -- - -- X
Pentole per rosolare, ad es. piatto crisp - -
X X

Piatti pronti confezionati 3)

1 Senza applicazioni o decorazioni in argento, oro, platino o metallo

2) Senza componenti in quarzo o metallo o smalti contenenti metalli

3) Per le temperature massime bisogna seguire le istruzioni del produttore.

X adatto

-- non adatto



5.2 Attivazione e
disattivazione del forno a
microonde

AVVERTENZA!

Non lasciare il forno a

microonde in funzione senza
cibo all'interno.

1. Premere un tasto funzione oppure

A

2. Se necessario premere

ripetutamente A per scegliere il
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Per disattivare il forno a microonde:

attendere che il forno a microonde si
disattivi automaticamente una volta
trascorso il tempo.

Aprire la porta. Il forno a microonde si
ferma automaticamente. Chiudere la

30 .
porta e premere $ per proseguire
la cottura. Utilizzare questa opzione
per controllare il cibo.

e Premere @
@ Se il forno a microonde si

disattiva automaticamente,
si sente un segnale acustico.

livello di potenza.
3. Ruotare la manopola d'impostazione
per impostare il tempo.

+30
4. premere per confermare e
attivare il forno a microonde.

5.3 Tabella impostazioni di potenza

Premere Potenza Impostazione di

Percentuale di potenza ap-

A potenza prossimativa
1 volta 900 Watt P100 100 %
2 volte 720 Watt P 80 80 %
3 volte 450 Watt P 50 50 %
4 volte 270 Watt P 30 30%
5 volte 90 Watt P10 10 %

Ulteriori funzioni

Premere il Impostazione di potenza Potenza approssimativa
tasto Fun-
zione
Doppio Grill

1 volta G-1 1100 Watt

Cottura combinata
2 volte C-1 Microonde, Convezione 165° C
3 volte C-2 Microonde, Grill
4 volte Cc-3 Grill, Convezione 200° C

5 volte Cc-4

Microonde, Grill, Convezione 200° C
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5.4 Awvio rapido

(i)

&30
Premere per attivare il microonde
per 30 secondi a piena potenza.
Il tempo di cottura aumenta di 30
secondi a ogni pressione aggiuntiva del
pulsante.
¢ In modalita standby, ruotare la
manopola di Impostazione in
senso anti-orario per impostare il
tempo di cottura, poi premere

Il tempo di cottura massimo
& di 95 minuti.

+30
¢ per attivare il microonde alla
potenza massima.

5.5 Scongelamento

Sara possibile scegliere fra 2 modalita di
scongelamento:

e Peso scongelamento
e Tempo scongelamento

(i)

Non usare lo scongelamento
a peso su alimenti lasciati
fuori dal congelatore per piu
di 20 minuti o per cibi pronti
congelati.

Per attivare lo
scongelamento a peso sara
necessario usare piu di 100 g
di alimenti e meno di 2.000

g.

(i)

Per scongelare meno di 200
g di cibo, collocarlo
sull'estremita del piatto
girevole.

(i)

1. Premere una volta G per impostare
il peso di scongelamento o due volte
per lo scongelamento a peso.

2. Ruotare la manopola di impostazione
per impostare il peso o il tempo.

Per lo scongelamento a peso il
tempo viene impostato in modalita
automatica.

+30
3. Premere & per confermare e
attivare il microonde.

5.6 Cottura a piu passaggi

(i)

E possibile cucinare il cibo in massimo 3
passaggi.

Cucinare tutti i cibi congelati in 2
passaggi.

Se uno dei passaggi & lo
scongelamento, impostarlo
come primo passaggio.

1. Premere (i e impostare la modalita
di scongelamento.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo
o il peso di scongelamento.

3. Premere ripetutamente A per
selezionare il livello di potenza.

4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.

330
5. Premere P per confermare e
attivare il forno a microonde.
Dopo ogni passaggio viene emesso
un segnale acustico.

5.7 Cottura a Convezione

Per ottenere risultati migliori,
preriscaldare il forno a microonde alla
corretta temperatura prima di introdurre
il cibo.

1. Premere ripetutamente Eﬁ&ﬁ per

impostare la funzione X,

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare la
temperatura.

"
3. Premere per confermare.

#30

4. premere " dinuovo per attivare il
preriscaldamento.

Quando si sente il segnale acustico,
la temperatura & impostata e
lampeggia sul display.

Saltare questo passaggio per
cuocere senza preriscaldamento.

5. Altermine del preriscaldamento
introdurre il cibo.

6. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.
Sara possibile inserire il tempo di
cottura soltanto quando il forno a
microonde sara preriscaldato. Se non
si inserisce il tempo di cottura entro 5
minuti, vengono emessi 5 segnali



acustici e il forno a microonde entra
in modalita standby.

30
7. pPremere per confermare e
attivare il forno a microonde.

5.8 Grill e Cottura Combinata
1. Premere @@@

6. PROGRAMMI AUTOMATICI

ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

6.1 Cottura automatica

Utilizzare questa funzione per cuocere
facilmente la propria pietanza preferita. Il
forno a microonde effettua
automaticamente le impostazioni
migliori.
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2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare la
funzione desiderata

3. Premere =] per confermare.
4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo.

$30
5. Premere ¢ per confermare e
attivare il forno a microonde.

1. Ruotare la manopola delle
Impostazioni in senso orario per
scegliere il menu desiderato.

¢30
2. Premere@ per confermare.
3. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il peso
dal menu.

0
4. Premere per confermare e
attivare il forno a microonde.

Simbolo Menu

Quantita

Pesce

<>

150 g
250 g
350 g
450 g
650 g

Zuppe

§§9

200 ml
400 ml
600 ml

Carne

300g
500 g
700 g
900 g
1.100 g

Pane

50 g
100 g
150 g

Pizza

200 g
300g
400 g

Torte 1

4759
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Simbolo Menu

Quantita

Pasta

J

50 g (con acqua 450 g)
100 g (con acqua 800 g)
150 g (con acqua 1.200 g)

Pollo

&

500 g
750 g
1.000 g
1.200 g

Verdure

NS

150 g
350 g
500 g

99 Patate

230 g
460 g
690 g

1l ment Torta richiede il preriscaldamento.

6.2 Riscaldamento Automatico

1. Premere ripetutamente ':";ii‘ per
selezionare la modalita di
riscaldamento.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il peso.

#30
3. Premere & per confermare e
attivare il forno a microonde.

Display Modalita Quantita
riscalda-
mento
h-1 Riscalda- 150 g
mento Auto- 250 g
matico 350 g
450 g
600 g
h-2 Piatto da 250 g
Portata 350 g
450 g
h-3 Bevande 1- 3 tazze
h-4 Muffins/ 1-3

Panini

6.3 Partenza Ritardata

(i)

1. Premere A e selezionare il livello di
potenza.

2. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare il tempo
di cottura.

E possibile programmare
I'apparecchiatura per
massimo 3 passaggi.

3. Premere @ per programmare |'awvio
dell'apparecchiatura.

4. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare le ore.

5. Premere @ per confermare.
6. Ruotare la manopola delle
Impostazioni per impostare i minuti.

7. Premere @ per terminare le
impostazioni.
Il forno a microonde si aziona
automaticamente nel momento in cui
viene raggiunto |'orario impostato.
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7. UTILIZZO DEGLI ACCESSORI

ATTENZIONE! 7.2 Inserire la griglia per il grill

Fare rl.ferlmento ai capitoli Collocare gli alimenti sul piatto girevole.
sulla sicurezza.

7.1 Introduzione del kit per il
piatto girevole

& AVVERTENZA!
Non cucinare il cibo senza il
kit per il piatto girevole.
Usare esclusivamente il
piatto girevole in dotazione
con il forno a microonde.

@ Non cucinare mai il cibo
direttamente sul vassoio di

cottura in vetro.

1. Posizionare la guida a rulli attorno
all'albero del piatto girevole.

2. Sistemare il vassoio di cottura in
vetro sulla guida a rulli

8. FUNZIONI AGGIUNTIVE

8.1 Sicurezza bambini Viene emesso un segnale acustico.
Quando la Sicurezza bambini & attiva, il

La Sicurezza bambini evita |'attivazione

accidentale del forno a microonde. display mostra E

Tenere premuto @ per 3 secondi.

9. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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9.1 Consigli per il microonde

Problema

Soluzione

Non & possibile trovare dettagli per la  Cercare un cibo simile. Aumentare o ridurre la

quantita di cibo preparato.

durata dei tempi di cottura in base alla seguente

regola: Quantita doppia = quasi il doppio del
tempo, Meta quantita = meta tempo

Il cibo e diventato troppo asciutto.

Impostare un tempo di cottura pit breve o sele-

zionare una potenza inferiore.

Il cibo non si & ancora scongelato, op-  Impostare un tempo di cottura pit lungo o sele-
pure & caldo o ha superato il tempo di  zionare una potenza piu elevata. Piatti grandi ri-

cottura.

chiedono un tempo piu lungo.

Una volta terminato il tempo di cot-
tura, il cibo si surriscalda ai bordi ma
non & ancora pronto al centro.

La volta successiva selezionare una potenza piu
bassa e un tempo pit lungo. Girare i liquidi a
meta cottura, ad es. la zuppa.

Per ottenere risultati ottimali con il riso
usare piatti piani e larghi.

9.2 Scongelamento

Scongelare sempre |'arrosto con la parte
grassa rivolta verso il basso.

Non scongelare carne avvolta in quanto
potrebbe cuocersi invece di scongelarsi.

Scongelare sempre il petto di pollo
intero rivolto verso il basso.

9.3 Cottura

Estrarre sempre la carne e il pollame
freddi dal frigorifero almeno 30 minuti
prima della cottura.

Lasciare la carne, il pollame, il pesce e le
verdure coperti dopo la cottura.

Spennellare il pesce con dell'olio o del
burro fuso.

Tutta la verdura va cucina a piena
potenza.

Aggiungere 30 - 45 ml di acqua fredda
per ogni 250 g di verdure.

Tagliare le verdure fresche in pezzi delle
stesse dimensioni prima di passare alla
cottura. Cuocere tutte le verdure con un
coperchio sul contenitore.

9.4 Riscaldamento

Quando si riscaldano piatti pronti
confezionati, seguire le istruzioni
riportate sulla confezione.

9.5 Grill

Cuocere al grill i cibi sottili mettendoli al
centro della griglia.

Girare la pietanza a meta del tempo
impostato e continuare a grigliare.

9.6 Cottura combinata

Utilizzare la Cottura Combinata per
mantenere la croccantezza di alcuni
alimenti.

A meta del tempo di cottura, girare la
pietanza e poi continuare.

Esistono 4 modalita per la Cottura
Combinata. Ciascuna modalita abbina le
funzioni di cottura al microonde, grill e a
convezione in momenti e a livelli di
potenza diversi.

9.7 Cottura a convezione

Le pietanze si possono cucinare come in
un forno tradizionale.

Non vengono utilizzate le microonde.



10. PULIZIA E CURA

& ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

10.1 Note e suggerimenti sulla

pulizia

e Pulire la parte anteriore
dell'apparecchiatura con un panno
morbido inumidito con acqua tiepida
saponata.

e Per pulire le superfici metalliche,
utilizzare un normale detergente.

e Pulire I'interno dell'apparecchiatura
dopo ogni utilizzo. In questo modo &
possibile eliminare pit facilmente le
macchie.

ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

11.1 Cosa fare se...
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Rimuovere lo sporco tenace con
detergenti speciali.

Pulire tutti gli accessori regolarmente
e lasciarli asciugare. Utilizzare un
panno morbido inumidito con acqua
tiepida saponata.

Per ammorbidire le parti dure da
rimuovere, portare a ebollizione un
bicchiere d'acqua nel microonde alla
massima potenza per 2/ 3 minuti.
Per eliminare gli odori, aggiungere 2
cucchiaini di succo di limone in un
bicchiere d'acqua e far bollire nel
microonde alla massima potenza per
5 minuti.

11. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura
non funziona.

L'apparecchiatura & disattivata.

Accendere |'apparecchiatura.

L'apparecchiatura
non funziona.

L'apparecchiatura non ¢ colle-
gata alla presa di alimentazione.

Inserire la spina dell’apparec-
chiatura nella presa di corrente.

L'apparecchiatura
non funziona.

[l fusibile nella scatola dei fusibili
e scattato.

Controllare il fusibile. Se il fusi-
bile scatta pit di una volta, con-
tattare un tecnico qualificato.

L'apparecchiatura
non funziona.

La porta non & chiusa corretta-
mente.

Assicurarsi che niente blocchi la
porta.

La lampadina non si
accende.

La lampadina ¢ difettosa.

La lampadina deve essere sosti-
tuita.

Si formano scintille
nella cavita.

Sono stati inseriti piatti di metal-
lo o con bordi metallici.

Togliere il piatto dall'apparec-
chiatura.

Si formano scintille
nella cavita.

Sono presenti degli spiedi in
metallo o un foglio di alluminio
che toccano le pareti interne.

Assicurarsi che gli spiedi e il fo-
glio di alluminio non tocchino le
pareti interne.
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Problema Causa possibile

Soluzione

Il kit per il piatto gire- E presente un oggetto o dello
vole provoca dei graf- sporco al di sotto del vassoio di
fi o rumore di abra- cottura in vetro.

sione.

Pulire I'area sottostante il vas-
soio di cottura in vetro.

L'apparecchiaturasi  E presente un malfunzionamen-
arresta senza un moti- to.
VO preciso.

Se il problema persiste, contat-
tare il Centro di Assistenza au-
torizzato.

11.2 Dati Assistenza

Le informazioni necessarie per il Centro

di Assistenza si trovano sulla targhetta

Qualora non sia possibile trovare una
soluzione al problema, contattare il
rivenditore o il Centro di Assistenza
Autorizzato.

dei dati.
sull'apparecchiatura. Non rimuovere la
targhetta dei dati dall'apparecchiatura.

La targhetta dei dati & applicata

Consigliamo di annotarli in questo spazio:

Modello (MOD.)

Numero Prodotto (PNC)

Numero di serie (S.N.)

12. INSTALLAZIONE

/N

ATTENZIONE!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

12.1 Informazioni generali

AN

AN

AVVERTENZA!

Evitare di ostruire le
aperture di ventilazione,
altrimenti |'apparecchiatura
potrebbe surriscaldarsi.

AVVERTENZA!

Non collegare
|'apparecchiatura ad
adattatori o a prolunghe.
Potrebbe verificarsi un
sovraccarico e rischio di
incendio.

AVVERTENZA!
Altezza minima di
installazione: 85 cm.

Il forno a microonde deve essere
utilizzato solo su un piano da cucina.
Deve essere posizionato su una
superficie piana e stabile.

Tenere il forno a microonde lontano
da vapore, aria calda e schizzi
d'acqua.

Se troppo vicino al televisore e alla
radio, il forno a microonde puo
causare interferenze con il segnale
ricevuto.

Se si trasporta il forno a microonde
d'inverno, non attivarlo
immediatamente dopo l'installazione.
Lasciarlo riposare a temperatura
ambiente in modo che si riscaldi.

12.2 Installazione dell'impianto
elettrico

& ATTENZIONE!

L'installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.



ITALIANO 57

@ Il produttore non & 12.3 Distanze minime

responsabile qualora non
vengano applicate le
precauzioni del capitolo
"Informazioni per la
sicurezza".

La dotazione standard del forno a
microonde al momento della fornitura
prevede un cavo di rete e una spina.

Il cavo ha un conduttore di terra con una
spina di terra. La spina deve essere
inserita in una presa adeguatamente Dimensione mm
installata e con messa a terra.

i lita di T A 300
Nell'eventualita di un cortocircuito
elettrico, la messa a terra riduce il rischio B 200
di folgorazione.

€ 0

13. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo L/:) apparecchiature che riportano il simbolo

Buttare I'imballaggio negli appositi & insieme ai normali rifiuti domestici.
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a Portare il prodotto al punto di riciclaggio
proteggere |'ambiente e la salute umana  pili vicino o contattare il comune di

e a riciclare rifiuti derivanti da residenza.

apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru a va
oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care fac
viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele obisnuite.
Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai bun din
acest aparat.

Vizitati website-ul la:

G@ Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

y Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
E dvs.:
www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVERTIZARE!
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati
nesupravegheati in apropierea aparatului.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-l activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul sau la indemana copiilor
mai mici de 8 ani.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
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- n casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential

Aparatul devine fierbinte in interior pe durata

functionarii. Nu atingeti elementele de incalzire din

interiorul aparatului. Folositi intotdeauna manusi de

protectie pentru a scoate sau a pune in interior

accesorii sau vase.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

. Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,

dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Daca usa sau garnitura usii sunt deteriorate, aparatul
nu trebuie sa mai fie folosit pana cand nu este reparat
de o persoana calificata.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie Tnlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Doar o persoana calificata poate efectua operatiile de
service sau reparatii care implica scoaterea capacului
care ofera protectie la expunerea la energia
microundelor.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

Nu incalziti lichide si alte alimente in recipiente
etanse. Acestea pot exploda.

Folositi numai ustensile care sunt adecvate pentru
utilizarea in cuptoarele cu microunde.

Cand incalziti alimente in recipiente de plastic sau
hartie, supravegheati permanent aparatul datorita
riscului de aprindere a acestora.

Aparatul este destinat incalzirii de alimente si bauturi.
Uscarea alimentelor sau rufelor si chiar incalzirea
pernelor cu gel, a papucilor, buretilor hainelor umede
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si altele poate produce vatamari, aprinderea
produselor respective sau un incendiu.

Daca este emis fum, opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti inchisa usa cuptorului pentru a
inabusi flacarile.

- Incalzirea bauturilor la microunde poate duce la o
fierbere exploziva cu intarziere. Procedati cu grija
cand manuiti recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanaselor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inainte de servire,
pentru a se evita arsurile.

Ouale in coaja sau ouale fierte tare in coaja nu trebuie
incalzite in aparat deoarece pot exploda, chiar si dupa
ce incalzirea la microunde s-a terminat.

- Aparatul trebuie curatat la intervale regulate si toate
depunerile de alimente eliminate.

Daca aparatul nu este mentinut curat, suprafata
acestuia se poate deteriora, ceea ce afecteaza
negativ durata de functionare a acestuia si poate
provoca o situatie periculoasa.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi foarte
mare cand aparatul functioneaza.

Cuptorul cu microunde nu trebuie pus intr-un dulap
daca nu a fost testat pentru utilizarea intr-un dulap.
Suprafata din spate a aparatelor trebuie asezata spre
perete.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete
ascutite de metal pentru a curata sticla usii deoarece
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate conduce
la spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea » Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.
AVERTIZARE! * Respectati instructiunile de instalare
Doar o persoana calificata furnizate impreuna cu aparatul.
trebuie sa instaleze acest » Aparatul poate fi amplasat in aproape
aparat. orice loc din bucatarie. Acesta trebuie

instalat pe o suprafata plana si
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uniforma, iar orificiile de ventilatie si
suprafata de sub cuptor nu trebuie sa
fie blocate (aerisirea sa fie suficienta).

2.2 Conexiunea electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

» Daca se conecteaza aparatul la priza
folosindu-se un prelungitor, acesta din
urma trebuie sa fie impamantat.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Contactati
centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTIZARE!
Pericol de ranire, arsuri si
electrocutare sau explozie.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

» Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

* Nu aplicati presiune asupra usii
deschise.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu utilizati aparatul drept suprafata de
lucru si nu utilizati interiorul cuptorului
pentru a depozita obiecte.

2.4 intretinerea si curitarea

AN\

AVERTIZARE!

Pericol de ranire, incendiu
sau de deteriorare a
aparatului.

« Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Nu lasati sa se depuna resturi de
mancare sau de detergent pe
suprafetele de etansare ale usii.

* Resturile de grasimi sau de alimente
din aparat pot duce la aparitia unui
incendiu.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalaj.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
» Taiati cablul electric si indepartati-I.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

(7]6]5

3.2 Panou de comanda
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Bec

Sistem de blocare de siguranta
Afisaj

Panou de comanda

Capac ghid de unde

@ Gratar

Ax pentru farfuria rotativa

' 999

—

Simbol Functie

Descriere

.

Buton Functie
)

Pentru a seta functia gratar / combi-
nat / convectie.

Buton pentru functia
microunde

Pentru a seta functia microunde.

Buton Reincalzire au-
tomata

(]

N
iE= B i
{

Pentru a reincalzi automat alimentele.
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Simbol Functie

Descriere

2
[2t7o)

Buton Decongelare

Pentru a decongela alimentele in
functie de masa sau durata.

— Afisaj Afiseaza setarile si ora curenta.
& @ Buton Ceas Pentru a seta ceasul.
Buton Stop / Stergere  Pentru dezactivarea aparatului sau
pentru stergerea setarilor de la gatit.
+30 Buton Start / +30 sec  Pentru a porni aparatul sau pentru
B mari durata gatitului cu 30 de se-

cunde la putere maxima.

B +—

Buton Setare

Pentru a seta durata gatitului, greuta-
tea sau functia.

3.3 Accesorii

Set pentru farfuria rotativa

@ Utilizati intotdeauna setul

pentru farfuria rotativa la

prepararea alimentelor in
cuptorul cu microunde.

\’@

Tava de gatit din sticla si ghidajul cu role.
Raft gratar

A se utiliza pentru:

« frigerea la gratar
» gatitul combinat
e gatitul prin convectie

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Prima curatare

ATENTIE! .
Consultati capitolul ,Ingrijirea
si curatarea”.

» Scoateti toate piesele si ambalajul
suplimentar din cuptorul cu
microunde.

» Curatati aparatul inainte de prima
utilizare.
4.2 Setarea orei

Atunci cand conectati aparatul la sursa
de alimentare electrica sau dupa o



intrerupere a curentului, afisajul indica
0:00 si este emis un semnal sonor.

1.

Apasati In mod repetat Q) pentru a
alege afisarea orei in format de 12
sau 24 de ore.

Rotiti butonul Setare pentru a seta
orele.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Informatii generale despre
utilizarea aparatului

Dupa dezactivarea aparatului,
asteptati inca cateva minute Tnainte
de a scoate alimentele.

Scoateti folia de aluminiu de la
ambalare, recipientele metalice etc.
fnainte de a prepara alimentele.

Gatire

Daca se poate, gatiti alimentele
acoperite cu un material dedicat
utilizarii la microunde. Gatiti
alimentele fara capac daca doriti sa le
faceti crocante

Nu supraincalziti preparatele prin
setarea unei puteri si a unei durate
prea mari. Mancarea se poate usca,
arde sau poate sa ia foc in anumite
locuri.

Nu utilizati aparatul pentru a gati oua
sau melci in cochilie deoarece acestia
pot exploda. La ouale ochiuri, mai
intai gauriti galbenusul.

nainte de preparare impungeti in
cateva locuri cu o furculita mancarea
cu ,pielitd” sau ,coaja”, cum ar fi
cartofii, rosiile, carnatii, astfel incat
mancarea sa nu explodeze.

Pentru alimentele racite sau
congelate, setati o durata de
preparare mai mare.

Preparatele care contin sos trebuie
amestecate din cand in cand.
Legumele care au o structura ferma,
cum ar fi morcovii, mazarea sau
conopida, trebuie gatite in apa.
Intoarceti bucatile mari la jumatatea
duratei de gatire.

bl
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Apasati Q) pentru a confirma.
Rotiti butonul Setare timp pentru a
introduce numarul de minute.

Apasati @ pentru a confirma.

Daca este posibil, taiati legumele in
bucati de dimensiuni cat mai egale.
Folositi farfurii mari, intinse.

Nu utilizati vase realizate din portelan,
ceramica sau lut care contin gauri
mici, cum ar fi pe manere sau baze
nefinisate. Umezeala care intra in
gauri poate provoca craparea vasului
atunci cand este incalzit.

Tava de gatit din sticla este un spatiu
de lucru pentru incalzirea alimentelor
sau lichidelor. Este necesara pentru
functionarea cuptorului cu microunde.

Decongelarea carnii, puiului, pestelui

Puneti alimentele congelate,
despachetate pe o farfurie bombata
cu un recipient dedesubt care sa
colecteze lichidul rezultat in urma
decongelarii.

Intoarceti alimentele la jumétatea
duratei de decongelare. Daca este
posibil, taiati si scoateti bucatile care
au inceput sa se decongeleze.

Decongelarea untului, a feliilor de tort
si prajiturilor

Nu decongelati complet alimentele in
aparat. Lasati-le sa se decongeleze
complet la temperatura camerei.
Astfel veti obtine un rezultat mai
uniform. Indepartati complet toate
ambalajele metalice sau din aluminiu
fnainte de decongelare.

Decongelarea fructelor, legumelor

Nu decongelati complet fructele si
legumele care urmeaza fie preparate
crude in aparat. Lasati-le sa se
decongeleze la temperatura camerei.
Puteti sa utilizati un nivel mai mare de
putere al microundelor pentru a gati
fructele si legumele fara a le
decongela mai intai.

Semipreparate

Puteti gati semipreparate la aparat
doar daca ambalajul este adecvat
pentru utilizarea la microunde.
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* Respectati instructiunile

producatorului tiparite pe ambalaj (de

Vesela si materialele adecvate

ex. eliminati capacul metalic si gauriti
membrana din plastic).

Vase de gatit / Materiale

Cuptor cu microunde

Gratar /

Deconge-

lare

Convectie

Incilzire Gitire

Sticla si portelan rezistente la foc (fara
componente din metal, de ex. Pyrex,
sticla Jena)

X

X X X

Vase din sticla si portelan care nu pot fi
folosite Tn cuptor 1)

Sticla sau sticla ceramica realizata din
materiale rezistente la caldura/conge-
lare (de ex. Arcoflam), raftul gratarului

Ceramica 2), vase de lut 2)

Material plastic rezistent la calduri de
pana la 200°C 3)

Carton, hartie

Folie transparenta

Folie de copt cu sistem de inchidere
pentru microunde 3)

Coacerea preparatelor cu suport reali-
zat din metal, de ex. email, fonta

Forme pentru prajituri, lacuite sau aco-
perite cu silicon 3)

Tava de gatit

Vase pentru rumenire, de ex. Tigaie
sau tava de copt

Mancaruri semipreparate si ambalate

3) X

1 Fara placari / decoratii cu argint, aur, platina sau alt metal

2) Fara componente metalice sau din cuart sau vase emailate care contin piese metalice

3) Respectati instructiunile producatorului cu privire la temperaturile maxime.

X adecvat
-- nu este adecvat



5.2 Activarea si dezactivarea
cuptorului cu microunde

AN

—

5.3 Tabelul cu nivelurile de putere

ATENTIE!

Nu lasati cuptorul cu
microunde sa functioneze
daca nu exista alimente n
acesta.

Apasati un buton Functie sau A
Daca este necesar, apasati in mod

repetat A pentru a alege nivelul de
putere.

Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

o . 330 . .
Apasati P pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
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Pentru a dezactiva cuptorul cu
microunde:

(i)

asteptati pana cand cuptorul cu
microunde se dezactiveaza automat
cand expira durata setata.
deschideti usa. Cuptorul cu
microunde se opreste automat.

Inchideti usa si apasati 0N pentru a
continua gatitul. Utilizati aceasta
optiune pentru a inspecta alimentele.

apasati @

Atunci cand cuptorul cu
microunde se dezactiveaza
automat, este emis un
semnal sonor.

Apasati  Putere Nivel de putere Procentul aproximativ de
A putere

1 data 900 Watt P100 100 %

de 2 ori 720 Watt P 80 80 %

de 3 ori 450 Watt P 50 50 %

de 4 ori 270 Watt P 30 30 %

de5ori 90 Watt P10 10 %
Alte functii

Apasati buto- Nivel de putere Putere aproximativa

nul Functie

Gratar dublu
1 data G-1 1100 Watt
Gatit combinat

de 2 ori C-1 Microunde, Convectie 165° C

de 3 ori C-2 Microunde, Gratar

de 4 ori Cc-3 Gratar, Convectie 200° C

de 5 ori C-4 Microunde, Gratar, Convectie 200° C
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5.4 Pornirea rapida

Durata maxima pentru gatit
este de 95 de minute.

Apasati @ pentru a activa cuptorul cu
microunde pentru 30 de secunde la
putere maxima.
Durata de gatit creste cu 30 de secunde
la fiecare apasare suplimentara a
butonului.
« In modul asteptare, rotiti butonul
Setare spre stdnga pentru a seta
durata gatirii, dupa care apasati

+30
@ pentru a porni cuptorul cu
microunde la puterea maxima.

5.5 Decongelarea

Puteti alege intre 2 moduri de
decongelare:

+ Decongelare in functie de masa
» Decongelare in functie de timp

@ Nu utilizati decongelarea in
functie de masa pentru
alimente care au fost scoase
din congelator pentru mai
mult de 20 de minute sau
pentru mancaruri
semipreparate congelate.

@ Pentru a activa
decongelarea in functie de

masa trebuie sa utilizati
alimente cu masa intre 100
g si 2.000 g.

@ Pentru a decongela mai
putin de 200 g de alimente,
puneti-le pe marginea
farfuriei rotative.

1. Apasati e o singura data pentru a
seta decongelarea in functie de
masa sau de doua ori pentru a seta
decongelarea in functie de timp.

2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
masa sau durata.

Pentru decongelarea in functie de
masa, durata este setata automat.

~ . 30 . .
3. Apasati P pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.

5.6 Gatitul in mai multe etape

Daca o etapa este
decongelarea, setati-o ca
prima etapa.

Puteti gati alimentele Tn maxim 3 etape.

Gatiti toate alimentele congelate in 2
etape.

1. Apasati Ly si setati modul de
decongelare.

2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata decongelarii sau masa.

3. Apasati in mod repetat A pentru a
seta nivelul puterii.

4. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

30
5. Apasati P pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
Dupa fiecare etapa este emis un
semnal acustic.

5.7 Gatitul prin convectie

Pentru rezultate mai bune, preincalziti
cuptorul cu microunde la temperatura
adecvata Tnainte de a introduce
alimentele.

1. Apasati in mod repetat EICIY

pentru a seta functia &I
2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
temperatura.

3. Apasati <Dm pentru a confirma.

4. Apasati din nou 0 pentru a activa
preincalzirea.
Atunci cand auziti un semnal sonor,
temperatura este setata si clipeste pe
afisaj.
Sariti peste acest pas pentru a gati
fara preincalzire.

5. Dupa terminarea preincalzirii,
introduceti alimentele.

6. Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.
Puteti introduce durata gatirii doar
cand cuptorul cu microunde este
preincalzit. Daca nu introduceti
durata gatirii in 5 minute, sunt emise
5 semnale acustice si cuptorul cu
microunde activeaza modul inactiv.

o . F30 . .
7. Apasati <D pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.



5.8 Gatitul la Gratar si

Combinat
1. Apasati ECY.

2. Rotiti butonul Setare pentru a seta

functia dorita

6. PROGRAME AUTOMATE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind

siguranta.

6.1 Gatirea automata

Utilizati aceasta functie pentru a gati usor
alimentul preferat. Cuptorul cu
microunde alege automat setarile

ROMANA

bl

Rotiti butonul Setare pentru a seta
durata.

- . 30 . .
5. Apasati @ pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.

1. Rotiti butonul Setare spre dreapta
pentru a alege meniul dorit.

2. Apasati O pentru a confirma.
3. Rotiti butonul Setare pentru a seta
masa meniului.

+30
4. Apasati P pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.

Apasati = i pentru a confirma.

69

optime.
Simbol Meniu Cantitate
Peste 150 g
< 250 g
350 g
450 g
650 g
s” Supe 200 ml
AN, 400 ml
600 ml
Carne 3009
500 g
700 g
900 g
1.100 g
Paine 509
100 g
150 g
Pizza 200 g
V 3009
400 g
@ Prajituri 1) 4759
Paste 50 g (cu apa 450 g)

100 g (cu apa 800 g)
150 g (cu apa 1.200 g)
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Simbol

Meniu

Cantitate

@ Pui

500 g
750 g
1.000 g
1.200 g

D

Legume

150 g
350 g
500 g

91 Cartofi

2309
460 g
690 g

1) Meniul Prajituri necesita preincalzire.

6.2 Reincalzirea automata

1. Apasati in mod repetat e pentru a
selecta modul de reincalzire.
2. Rotiti butonul Setare pentru a seta
masa.
3. Apasati @ pentru confirmare si
activarea cuptorului cu microunde.
Afisaj Mod re- Cantitate
incalzire
h-1 Reincalzire 150 g
automata 250 g
350 g
4509
600 g
h-2 Farfuriede 250¢g
cina 350 g
450 g
h-3 Bautura 1 -3 cupe
h-4 Briose /Ru- 1-3
louri

6.3 Pornirea cu intarziere

-

7. UTILIZAREA ACCESORIILOR

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Puteti programa aparatul
pentru maxim 3 etape.

Apasati A si setati nivelul puterii.
Pentru a seta durata de gatire rotiti
butonul Setare.

Apasati @ pentru a programa
pornirea aparatului.

Rotiti butonul Setare pentru a seta
orele.

Apasati @ pentru a confirma.
Rotiti butonul Setare pentru a seta
minutele.

330
Apasati P pentru a finaliza setarile.
Cuptorul cu microunde se activeaza
automat atunci cand ora setata este
atinsa.



7.1 Introducerea setului
pentru farfuria rotativa

& ATENTIE!
Nu gatiti alimente fara setul

pentru farfuria rotativa.
Utilizati doar setul pentru
farfuria rotativa furnizat
impreuna cu cuptorul cu
microunde.

@ Nu gatiti alimentele direct pe
sticla tavii de gatit.

1. Puneti ghidajul cu role in jurul axului
farfuriei rotative.

2. Puneti tava de gatit din sticla pe
ghidajul cu role

8. FUNCTII SUPLIMENTARE

8.1 Dispozitivul de siguranta
pentru copii
Dispozitivul de siguranta pentru copii

impiedica utilizarea accidentala a
cuptorului cu microunde.

9. INFORMATII SI SFATURI

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Sfaturi pentru microunde
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7.2 Introducerea suportului
gratarului

Puneti raftul gratarului pe setul farfuriei
rotative.

Apasati lung @ timp de 3 secunde.
Este emis un semnal sonor.
Atunci cand Dispozitivul de siguranta

pentru copii este activ, afisajul indica E

Problema

Solutie

Nu puteti gasi informatii privind can-
titatile de alimente preparate.

Cautati alimente similare. Mariti sau micsorati du-
rata de gatire in conformitate cu urmatoarea reg-

ula: Cantitate dubla = timp aproape dublu,
Cantitate pe jumatate = timp pe jumatate
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Problema

Solutie

Mancarea s-a uscat prea mult.

Setati o durata de gatit mai scurta sau selectati o

putere mai mica pentru microunde.

Alimentele nu sunt inca decongelate,
fierbinti sau gatite dupa ce durata a
expirat.

Setati o durata de gatit mai lunga sau selectati o
putere mai mare. Retineti faptul ca vasele mari au
nevoie de mai mult timp.

Dupa expirarea duratei de gatire, ali-

Data viitoare selectati o putere mai mica si o du-

mentele sunt supraincalzite la margini, rata mai mare. Amestecati lichidele la jumatatea

dar inca nu sunt gata in mijloc.

duratei, cum ar fi in cazul supei.

Pentru a obtine rezultate mai bune n
cazul orezului, folositi farfurii intinse,
mari.

9.2 Decongelare
Decongelati intotdeauna carnea asezand
partea cu grasime in jos.

Nu decongelati carnea acoperita
deoarece aceasta se poate gati in loc sa
se decongeleze.

Decongelati intotdeauna pieptul de pui
cu os asezandu-l cu fata in jos.

9.3 Gatit

Scoateti intotdeauna carnea rosie si de
pasare din congelator cu cel putin 30 de
minute Tnhainte de gatit.

Lasati carnea rosie, pasarea, pestele si
legumele acoperite dupa gatit.

Ungeti cu putin ulei sau unt topit pestele.
Toate legumele trebuie gatite la puterea
maxima a microundelor.

Adaugati 30 — 45 ml de apa rece la
fiecare 250 g de legume.

Tnainte de gatit, taiati legumele proaspete
in bucati de dimensiuni egale. Gatiti
toate legumele cu un capac pe recipient.

9.4 Reincalzirea

Cand reincalziti mancarurile
semipreparate respectati intotdeauna
instructiunile scrise pe ambalaj.

9.5 Grill

Frigeti la gratar alimentele plate in
mijlocul raftului gratarului.

ntoarceti alimentele la jumétatea duratei
setate si continuati prepararea la gratar.

9.6 Gatitul combinat

Utilizati Gatitul combinat pentru a pastra
crocante anumite alimente.

La jumatatea duratei de gatit, intoarceti
alimentele si continuati gatirea.

Exista 4 moduri pentru Gatitul combinat.
Fiecare mod combina functiile de
microunde, gratar si convectie la diferite
intervale de timp si niveluri ale puterii.

9.7 Gatitul prin convectie

Puteti gati alimente la fel ca intr-un
cuptor traditional.

Nu sunt utilizate microunde.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

& AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Observatii si sfaturi

despre curatare

» Curatati partea din fata a cuptorului cu
o carpa moale, apa calda si agent de
curatare.



Utilizati un agent de curatare obisnuit
pentru a curata suprafetele metalice.
Curatati interiorul aparatului dupa
fiecare utilizare. Astfel, puteti
indeparta murdaria mai usor si
aceasta nu se mai arde.

Curatati murdaria rezistenta cu
produs special de curatat.

Curatati regulat toate accesoriile si
|asati-le sa se usuce. Folositi o laveta
moale cu apa calda si un agent de
curatare.

11. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
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Pentru a inmuia resturile dificil de
curatat, fierbeti un pahar cu apa la
puterea maxima a microundelor timp
de 2 - 3 minute.

Pentru a elimina mirosurile, puneti
intr-un pahar cu apa 2 lingurite de suc
de lamaie si fierbeti la puterea
maxima a microundelor timp de 5
minute.

siguranta.

11.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul este dezactivat.

Activati aparatul.

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu este conectat la
priza.

Introduceti aparatul in priza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Siguranta din tabloul de sigur-
ante se declanseaza.

Verificati siguranta. Daca sigur-

anta declanseaza in mod repe-

tat, contactati un electrician cali-
ficat.

Aparatul nu functio-
neaza.

Usa nu este inchisa corect.

Verificati daca usa nu este ob-
structionata.

Becul nu functio-
neaza.

Becul este defect.

Becul trebuie inlocuit.

Apar scantei in interi-

or.

Exista vase de metal sau vase
cu decoratiuni metalice.

Scoateti vasul din aparat.

Apar scantei in interi-

or.

Exista suporti de metal sau folii
de aluminiu care ating peretii in-
teriori.

Suporturile de metal si folia nu
trebuie sa atinga peretii interiori.

Setul pentru farfuria
rotativa scrasneste
sau harsaie.

Exista un obiect sau mizerie sub
tava de gatit din sticla.

Curatati zona de sub tava de
gatit din sticla.

Aparatul se opreste
din functionare fara
niciun motiv clar.

Exista o defectiune.

Daca situatia se repeta, contac-
tati centrul de service autorizat.
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11.2 Date pentru service

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.

Datele necesare centrului de service se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

Placuta cu date tehnice se gaseste pe
aparat. Nu scoateti placuta cu date
tehnice de pe aparat.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

Codul numeric al produsului (PNC)

Numarul de serie (S.N.)

12. INSTALAREA

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Informatii generale

AN\

ATENTIE!

Nu blocati orificiile de
aerisire. Daca faceti acest
lucru, aparatul se poate
supraincalzi.

ATENTIE!

Nu conectati aparatul la
adaptoare sau prelungitoare.
Se poate produce
supraincarcarea si exista
pericol de incendiu.

/N

ATENTIE!
Inaltimea minima de
instalare este de 85 cm.

AN\

» Cuptorul cu microunde este conceput
doar pentru utilizarea pe un blat de
bucatarie. Trebuie amplasat pe o
suprafata stabila si dreapta.

* Puneti cuptorul cu microunde departe
de sursele de abur, aer cald si stropi
de apa.

» Daca cuptorul cu microunde este prea
aproape de aparatul TV sau radio,
acesta poate interfera cu semnalul
receptionat.

» Daca transportati cuptorul cu
microunde la temperaturi scazute, nu

il porniti imediat dupa instalare.
Lasati-| sa stea la temperatura
camerei si sa atinga aceeasi
temperatura.

12.2 Conectarea la
alimentarea electrica

AN

AVERTIZARE!

Instalatia electrica trebuie
realizata numai de catre o
persoana calificata.

Producatorul nu este
responsabil daca nu
respectati masurile de
siguranta descrise in
capitolul ,Informatii privind
siguranta”.

(i)

Acest cuptor cu microunde este livrat cu
un cablu de alimentare electrica si
stecher.

Cablul are un fir de impamantare cu un
stecher cu impamantare. Stecherul
trebuie conectat la o priza care este
corect instalata si legata la impamantare.
Tn cazul unui scurt circuit electric,
impamantarea reduce pericolul de
electrocutare.



12.3 Distante minime
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Dimensiuni mm
A 300
B 200
Cc 0

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E

impreuna cu deseurile menajere.

Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia

orasului dvs.
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ANA WAEAJbHbIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Beibop gaHHoro unsgenust AEG. OHo OyaeT 6e3ynpeyHo
cnyxuTb Bam gonrve roabl — BeAb Mbl CO3[anu ero, Npu3BaB Ha NOMOLLb
WHHOBALMOHHbIE TEXHOMOIMMMW, KOTOPbIE MOMOralT 06NErYnTb XXU3Hb Y peanuayoT
YHKLUMM, KOTOPbIX HE HalaeLb B 0Obl4HbIX Npubopax. MoTpaTbTe HECKOMNBLKO
MUWHYT Ha YTeHue, YTobbl MOy4YnTb OT CBOEN MOKYNKM MaKCMMYM MOJb3bl.

Ha Hawem Beb-caliTe Bbl cmoxeTe:

aKcnnyatauum, Mactep yCcTpaHeHus HencnpasHOCTeN, MHopmaLmio o
TEXHUYECKOM 0BCnyX1BaHUW:

www.aeg.com/webselfservice

y 3apernctpvpoBaTb CBOE U3fenue Ans ynyylleHusi 06CnyXMBaHus:
a/ www.registeraeg.com

@@ Hantun pekomMmeHgauunm no ncnonb3oBaHUo n3genun, pykoBoAcCTBa no

MproBpectn fononHUTENbHbIE NPUHALANEXHOCTH, PACXOAHbIE MaTepuans! 1
% h1pMeHHbIE 3anacHble YacTu Ansa cBoero npubopa:
www.aeg.com/shop

NOAAEPXKA NOTPEBUTENEN U CEPBUCHOE
OBCJITYXUBAHUE

Mbl pekoMeHayemM UCNonb3oBaTh OPUrMHANbHbIE 3an4acTu.

Mpun obpalyeHnn B cepBUC-LEHTP crieQyeT UMeTb NOL PYKOW CreayoLLyo
MHdopMauumo: mogens, kog nsgenus (PNC), cepuitHbli Homep.

[aHHasa nHpopmaymsa HaxoanuTCa Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMU AaHHBIMU.

BHyMaHue / BaxHble cBeaeHusi No TexHuKe 6esonacHoCTy.
@ O6was nHdopmaymsa n pekomeHgaumm
MHdopmauna no oxpaHe okpyxatoLen cpeabl

I'IpaBo Ha USMEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. /A CBEOEHUSA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

[Mepen ycTaHOBKOW M aKcnnyaTaumen npnbopa
BH/MAaTESIbHO 03HAKOMbTECH C MPUMOXEHHbLIM
pykoBoacTBoM. [ponsBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1 MOBPEXOEHUS,
NosyYeHHble/Bbi3BaHHbIE HEMPABUIBHOW YCTAaHOBKOW U
akcnnyartauuen. NoszaboTbTechb 0 TOM, YTOObI AaHHOe
pyKkoBOACTBO Obino y Bac noa pykon Ha NpoTsKeHUK
BCEro cpoka cnyx6bl npnbopa.

1.1 Be3onacHoOCTb AeTen u nuy, c
OorpaHU4eHHbLIMU BO3MOXHOCTAMMU

BHUMAHMUE!
CyLliecTByeT puUCK yayLbs, NOMyYeHUss TpaBM
NN CTOMKMX HapyLUEHUN HETPYAOCNOCOBHOCTH.

- [JaHHbIN NpuBop MOXET aKCnyaTUpoBaTbCA AETbMU
cTtapwe 8 net u nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMK
PU3NYECKMMUN, CEHCOPHBLIMWN U YMCTBEHHbLIMN
CNOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM UINA
3HaHMSAMU TOJBbKO MPU YCNOBUU HAXOXOEHUs o4
NPUCMOTPOM N1ua, OTBEYarLEro 3a nux
6e30nacHOCTb, MK Nocne NofyYeHus
COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYKLMIA, MO3BONSAOLLMX UM
©e3onacHoO akcnnyaTupoBaTb dNeKTponpudop u
Aarumx um npeacrtaeneHne ob onacHocCTy,
COMPSKEHHOW C €ro aKcnnyartayunen.

He nossonsaite getsm urpaTtb ¢ Npubopom.
3anpellaeTcs ocTaBnATb AeTen B Bo3pacTe Ao 3 net
B6nM3n npnbopa 6e3 npucmoTpa.

XpaHuTe BCe yNakoBOYHbIE MaTepuanbl BHE
JOCAraemMocTn aeTen.

He nognyckante geten n OMaLLUHUX XXUBOTHbIX K
npubopy, Koraa oH paboTaeT Unn ocTbiBaeT.
[ocTynHble Anga KOHTakTa YacTu npmubopa coxpaHsoT
BbICOKYIO TemMneparypy.

Ecnn npnbop ocHalleH yCTpOMCTBOM 3alUnThl OT
aeteun, pekomeHayem Bam BKNOYMTE 3TO YCTPOMCTBO.
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OuuncTka 1 AOCTYNHOE Nonb3oBaTEN0 TEXHUYECKOE
obcnyXuBaHve He JOMKHO NPOU3BOAMTLCA AEeTbMU
6e3 npucmoTpa.

- [epxunTte npubop n ero cetTeBo LWHyp B MecCTe,

HeOoCTyrNHOM ANns AeTel mnaalle 8 ner.

.2 O6Lwume npaBuna TexHUKU 6e3onacHoOCTn

Mpnbop NpegHasHaveH Ans gomalluHero 66IToBOro u

aHanornyHoro NpPUMeHeHus, Harnpumep:

- B cenbckux xunbix gomax; B NOMeLLeHNSX,
crny>xaLmx KyxHaMn ans obcnyxmsaroLLero
nepcoHana B marasmHax, opmcax u Ha gpyrmx
pabounx mecrax;

- [Ana ncnonb3oBaHUs KNMeHTaMn oTernen, MoTenen
MUHU-TOCTUHWL, TUMNA «HOYMEr 1 3aBTPak» 1 ApYyrux
MEeCT NPOXNBAHUS.

Bo Bpems paboTbl npubopa ero BHYTPEHHAS KaMmepa

CUNbHO HarpesaeTcs. He npukacantech K

HarpesaTesnbHbIM 3N1IeMeHTaM BHYTpuU npubopa.

Momelasa B npmbop nnun nssnekasa n3 Hero nocyay

NN akceccyapbl, BCceraa Ucnonb3ynTe KyXOHHbIe

pyKaBuLbl.

He ncnonb3ynTte napoouncTuTeny ansa o4nCTKm

npunbopa.

[Nepen BbINOMHEHMEM Onepaunin No YACTKE N yxoay

BbIKIIOYUTE NPUBOP 1 U3BMEKUTE BUNKY CETEBOIO

LLHYpa U3 PO3ETKMU.

Ecnn gBepua unu aBepHoe ynioTHEHWE NOBPEXOEHO,

NpnbopoM NMornb3oBaTbCA HENL3S, MOKa OH He ByaeT

OTPEMOHTUPOBAH KBaNUPULUNPOBaHHbLIM

cneynanmcTom.

B cnyyae noBpexgeHus WHypa NuTaHus BO

n3bexxaHme HeCHaCTHOro cryyas OH JOIMKEH ObITb

3aMeHeH MU3roToBuTEeNnem, aBTOPU30BaHHbLIM

CEPBUCHBIM LEHTPOM Un CneunanmcTom C

paBHO3HAYHOW KBannukaynen.

Bce onepauumn no obenyXmBaHuO N PEMOHTY

npnbopa, B Xxoae KOTopbIX TpebyeTcs CHATUE KOXYXa,
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3awuuiaroLlero oT MMKPOBOJSTHOBOMO M3My4eHus,
AOJDKHbI BbIMOMHATLCS TOMBbKO KBaNMMUUUPOBaHHbLIM
crneymanncTom.

He akcnnyatunpynTte gaHHbI NpMbop C NOMOLLbIO
BHELLHero TarmMmepa unu otTaenbHou CUCTEMbI
ANCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus.

He HarpeBaiTe Xngkoctu v apyrue rnpoaykTsl B
repMeTUYHbIX KOHTenHepax. OHM MOryT B30pBaTbCS.
MicnonbaynTe TONbLKO Ty Nocyay, Kotopas noaxoauT
AN UCMonb30BaHNSA B MUKPOBOSTHOBOW Meyun.

Mpn HarpeBe NPOAYKTOB B MMaCTUKOBbIX UMK
OyMaXkHbIX KOHTENHEpPax He ocTaBnanTe npmbop 6e3
NPUCMOTPA: MOXET NPON3ONTN BO3ropaHue.

Mpnbop npegHasHayeH s HarpeBaHUs NPOLYKTOB U
HaNMTKOB. BbiCyluBaHWe NPOAYKTOB, CyLlKa oaexabl,
pas3orpeB rpenok, WwenaHues, rybok, BNaXKHOM
ofexnabl 1 T.MN. HeceT B cebe puck TpaBM, BO3ropaHus
NN noxapa.

Mpn nosiBneHun abima BblKAoYMTE NpMbop nnm
N3BMNEKUTE BUIKY CETEBOrO LUHYypa U3 PO3ETKN N He
OTKpbIBaKTe ABepLy, 4Tobbl HE JONYCTUTL MPUTOK
BO34yXa K UCTOYHMKY BO3ropaHus.

PasorpeBaHne B MMKPOBOTHOBOW NeYvn HaNUTKOB
MOXET MPUBECTU K 3agepXaHHOMY BypHOMY
BCKMnaHuto. CnenyeT nposiBNsTb OCTOPOXHOCTb Mpu
N3BrNevYeHnn KoHTenHepa.

Copepxumoe ByTbinoyek n 6aHoYeK C A4ETCKUM
nMTaHnem HeobxoauMo nepemellaTb unm B3dontatb
N NPOBEPUTb TemMnepaTtypy nepea ynorpebneHvem,
4YTOOLI M36eXxaTb OXKOroB.

He cnepyet HarpeBaTb B npubope kak sinya B
cKkopryne, Tak 1 svila, CBapeHHble BKPYTYIO, Tak Kak
OHW MOTyT B30pBaTbCA Aaxke Nnocre 3aBepLUeHuns
Harpesa npu nomowm CBY.

Mpnbop crnenyeT perynsapHo YNCTUTb, a Takke
yOoanatb U3 Hero kakme 6bl To HM BblNo ocTaTkm
NPOAYKTOB.
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. Ecnu He nopaepxuBaTtb Npubop B YNCTOM COCTOSIHUM,
3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXKAEHUIO EFO

MOBEPXHOCTU, YTO, B CBOKO oYepeb, MOXeT
HebnaronpuaTHO NOBNUATL HA CPOK Crybbl Npnbopa
N Jaxe NpuMBeCTU K HECHACTHOMY Criyyato.

Bo Bpems paboTtbl Temnepatypa HapyXHOM
MOBEPXHOCTM Npmbopa MOXET 3HaUYNTESbHO

NnoBbILLATbCA.

MWVKPOBONHOBYHO NeYb He CrieQyeT yCTaHaBnMBaTh B
lwkady, ecnun oHa He Bbina UcnbiTaHa Anst Takoro Tuna

NPUMEHEHUA.

3agHaa CTopoHa AaHHOro Buaa npmbopos OOMKHA

pacnonaratbCA y CTEHbI.

He ncnonb3ynTte xecTkne abpasvBHbIE YACTSALLNE
cpencTBa UM ocTpble MeTannmyeckne ckpebkm ons
YUCTKUN CTEKMSAHHOM ABEpPLbl, TaK Kak MU MOXHO
nouapanaTb ero NoOBEPXHOCTb, B pe3ynbTaTe Yero

CTEKI10 MOXET JIOMHYTb.

2. YKASAHUA NO BE3OINMACHOCTU

2.1 YcTaHoBKa
& BHUMAHME!

YcTaHoBKa npubopa fomKHa
OCYLLECTBNATLCS TONbKO
KBanmuupoBaHHbIM
nepcoHanom!

He yctaHaenuBante n He
noakntoyante npmbop, ecrnm oH umeeT
NoBpPEXAEHUS.

CnepyinTte NPUNOXeHHbIM K Npnbdopy
WHCTPYKLMSIM MO ero yCTaHOBKE.
Mpnbop MOXHO CTaBUTb NPaKTUYECKN
B NtoboM MecTe Ha KyxHe. Yoeautech,
YTO [yXOBOW LUKa( yCTaHOBMNEH Ha
NIOCKOW POBHOW NOBEPXHOCTH, a
BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTUSA U
NMOBEPXHOCTb Mo Npubopom He
3aKpbIThl (HET NPENATCTBUIA AN
[OCTaTOYHON BEHTUNALN).

2.2 Mopknro4veHne K
3NeKTpoceTH

& BHUMAHME!

CyuiecTByeT puck noxapa u
NOpPaXeHNs SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Bce anekTpuyeckne noaknoYeHns
[OOJDKHBI MPOU3BOANTLCS
KBanMuUMpoBaHHbLIM 3NEKTPUKOM.
Mpnbop foMmKeH ObITb 3a3eMIIEH.
Y6eautech, 4To napameTphbl
3M1EKTPONUTAHUSI, YKa3aHHble Ha
Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMU SAHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTu. B npotuBHOM crnyyae
BbI30BUTE 3MEKTpMKa.

Ecnu npubop nogkntoveH K
3MEeKTPOCeTU Yepes yanMHUTENbHbIN
LWHYpP, Y6eauTech, Y4To LHYp
3a3eMIeH.

Cnegute 3a Tem, 4YToObI He
noBpeanTb BUMKY U CETEBOW Kabernb.
[Ins 3ameHbl ceTeBoro kabens



obpaTuTech B CEPBUCHbIV LLEHTP UK
K 9NEeKTPUKY.

* [Ins oTkno4eHns npubopa ot
3MEKTPOCeTU He TAHWTE 3a kabernb
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Mepen BbINONHEHMEM Onepayuin no
YMCTKE 1 yxody BblkIo4MTe Npubop un
N3BMEKNTE BUMKY CETEBOTrO LUHYypa 13
po3eTKy.

anekTponutaHus. Bcerpga 6eputech * Bo usbexaHve noepexaeHuns
3a camy BUIKY. MOKPbLITUSA NprBopa NPonU3BOANTE ero
PErynNAPHYIO OYUCTKY.
2.3 3kcnnyarauus + CreauTe 3a Tem, 4To6bI Ha
YNIOTHAIOLMX NOBEPXHOCTSX ABEPU
& BHUMAHME! HEe HaKannMBanuch OCTaTKW MULLY UMK
CylLecTByeT pUCK TpaBMbl, MOIOLLIEro CPpeAcTBa.
o)kora v nopaxeHus » OcrTaBLumecs BHyTpy npubopa xup
3MEKTPUYECKVM TOKOM UMK UMK OCTaTKW MULLM MOTYT CTaThb
B3pbIBa. NPUYNHON NoXapa.

» [lpoTuparite NpMbop MArKo BNaXkHOM
TpANKon. Micnonb3ynTe TONbKO
HeWTparnbeHble MotoLwme cpeacTea. He
ucnonbayiite abpasuBHble cpeacTsa,
MpVCMOTpa BO BpeMs ero paboTei. LapanaloLye ry6kv, pacTBOpUTENH

* He HapaBnuBaiiTe Ha OTKPbITYIO UNn MeTannuyeckme npeameTsbi.
Asepuy npubopa. + B cnyuae vcnonb3osaHusa cnpest Ans

* YnocTtoBepbTeck, YTo O4MCTKM OyXOBOro LwKada crieayite
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA HE MHCTPYKLMM No 6e30MacHOCTM Ha ero

3aKpbITel. yraKoBKe.
* He ucnonbayiite npubop kak

CTOMELUHULY 1 He UCTONb3yITe ero
BHYTPEHHIOK Kamepy AJ151 XpaHeHUs
KaKkmx-nubo npeamMeToB.

* He uameHsiiiTe napameTpbl JaHHOTO
npubopa.
* He ocraBnsiite npubop 6e3

2.5 YTunusauus

BHUMAHMUE!
CyuiecTByeT onacHocTb

2.4 Yxopn v oMUCTKa TPaBMbl UM YAYLLbS.

& BHUMAHMUE! *  OTkntounTe NpMbOpP OT ANEKTPOCETU.
CyLuecTByeT puUCK TpaBMmbl, *  OTpexbTe n yTunuanpyinte kabenb
noxapa nnun nospexaeHuna QIEeKTponuUTaHus.
npubopa.

3. ONMNCAHUE U3OENUA
3.1 O6wuni 0630p

1
.?EF ql INamna ocBseLleHns

L ‘ MpenoxpaHuTenbHas
{]

6nokupoBoYHas cuctema
[Ovcnneit
MaHenb ynpasneHus
Kpbiluka 0TBEpCTMSi BONHOBOAA
A rpvwns
MoBopoTHas ocb

(7]6 Q5]
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3.2 MNaHenb ynpaBneHus

" 999

—

DPyHKUMNA

OnucaHue

H

KHonka pexwuma

Bbi6op pexuma rpuns /
KOMOUHMPOBaHHOIO pexuma /
KOHBEKLN.

)

KHonka pexxuva CBY

YcTtaHoBka pexuma MVIKpOBOJ'IHOBOI7I
ne4yu.

§S KHonka ABTOMaTUYECKNI PA30rPeB MULLN.
AUTO aBTopasorpesa
—
Sk KHonka Pa3smopaxuBaHue npoayKkToB no Becy
(XY
AUTO «PasmopaxuBaHue»  WUnu No BPEMEHW.
— Ivcnnen OTobpaxkeHne HaCTPOeK 1 TeKyLLero

&

BpeEMeEHN.

KHonka «Yacbkl»

YcTaHoBKa TEKyLLEro BpEMEHN.

[~

KHonka Cton/C6poc

BbikntoyeHue npubopa unu yaanexHve
HacTpPOEeK NPUroTOBEHWS.

Knonka lMyck/+30
CeKyH,

BkntoyeHve npubopa unu
yBenM4yeHne BpemMeHm
npurotoBnexHus Ha 30 cekyHp, npu
MOSHOW MOLLHOCTMW.
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CumBon DyHKUMA

OnucaHue

Pyuka BbiGopa
El HacTpoek

3agaHve dyHKumn,
NPOAOIKUTENBHOCTU NPUTOTOBIIEHNS
U1 Beca nNpoayKToB.

3.3 MNpuHagnexHocTm

KomnnekT ¢ Bpawarowmmcs
noagoHOM.

O6sa3aTenbHO ncnonbaynTe
ANs NPUroToBNEHNS
NnpoayKToB B
MWKPOBOIHOBOW Neyu
KOMMIEKT C BpaLlaoLmmcs
noaAoHOM.

\’@

CTeknsaHHbIV NOAAOH U POnUKoBas
HanpasnsoLwas.

MopcTaBka onsa rpunsa

Vcnon b3yeTcda ona:

NPUroTOBIEHWE Ha rpune
KOMOWHMPOBAHHOTO NMPUrOTOBMNEHNS
MpuroToBneHue B pexrme KOHBEKLUM

4. NEPEQ NEPBbIM UCMNMOJIb3OBAHUEM

avcnnee otobpaxaetcsa «0:00» n
BblAeTCs 3BYKOBOW CUrHar.

& BHUMAHMUE!
Cwm. naBebl, cogepxatyue
CBeneHns no TexHUKe
©GesonacHocTu.

4.1 MNepBasa ouncTka

OCTOPOXHO!
Cwm. MnaBy «Yxoa n
ounCTKa».

* M3BnekuTe N3 MUKPOBOMHOBOW Neyu
BCE CbEMHbIE 3TIEMEHTbI 1
LOMOSTHUTENbBHYIO YMaKoBKY.

» [leped nepsbiM UCMOMNb30BaHNEM
npubop criegyeT 04YUCTUTD.

4.2 YcTaHOBKa TeKyLiero
BpeMeHMU

Mpu nepeom BKMoYeHUn Npubopa B ceTb
unu npy cboe anNeKTPonUTaHKs Ha

1.

MHorokpaTHbIM HaXXaTueM Ha Q)
BblbepuTe 12-yacoBon nnu 24-
YacoBoW hopmaTt oTobpaxKeHus
BPEMEHW.

3apalitTe 3Ha4YeHNe YacoB, MOBEPHYB
py4Ky BblGOpa HacTpOeK.

Y106kl NOATBEPAUTL BLIOGOP,

HaXMuTe Ha @

[MoBepHUTE pyuKy BeibOpa BpemMeHM
ANs BBOAA 3HAYEHNS MUHYT.
Y106kl NOATBEPAUTL BLIOOP,

HaXXMuUTe Ha @
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5. EXEOHEBHOE UCIOJIb3OBAHUE

AN

BHUMAHUE!

Cwm. naBebl, cogepxalume
CBepeHuns No TexHuke
©6e3onacHocTu.

5.1 O6bwme cBegeHnsA no
aKcnnyaTtauum npubopa

Mocne BbikNtoYeHus npubopa favite
NpPOAYKTaM MOCTOSITb HECKOMNBKO
MUHYT.

Mepen npurotoBneHnem oceoboamnTe
NPOAYKTbl OT YNaKoBKN 13
antMUHUEBON (OOMbIY, BbIHbTE UX U3
MeTannM4Yeckmx KOHTENHEPOB U T.4.

MpurotoBneHue

Bo Bpems npurotosnexuns
HaKkpbIBalTe NPOAYKTbI MaTepranamu,
NPUrOAHBIMW AN UCNONb30BaHUS B
MUWKPOBOSTHOBOW neyu. [oToBbTe
NPOAYKTbl, He HaKpbIBas UX KPbILLIKOM,
TonbKo ecnu TpebyeTcs coxpaHuTb
KOPOYKY.

He noaeeprarite NpoayKTbl U3NULLHEN
Tennoso obpaboTke, ycTaHaBnuBas
CMULLKOM BbICOKYH MOLLHOCTb U
CrnvLkom 6onblLUyo ANUTENBHOCTb
paboTbl npubopa. MNpoaykTbl MOryT
noTepsATb BRary, Nepexaputbcs nnm
MecTamu NOAropeThb.

He ncnonbaynte npmubop ans
NPUrOTOBIIEHUS UL, B CKOpryne 1
MOMOCKOB/YNNTOK, MOTOMY YTO OHU
MoryT B3pbiBaTbcs. Mpn
nogKapuBaHuu AL cHavana
NMPOTKHUTE XENTKM.

[MpoayKTbl C KOXULEN NN KOXYPOW,
Takue, Kak kapTodenb, NoM1aopbI
W COCUCKW, NEPEL, NPUrOTOBIIEHNEM
cnegyeT NPOTKHYTb BUIIKOW B
HECKOMbKMNX MecTax, YToObl OHU He
B30pBanuchb.

[Mpn NpUroToBReHMN OXNaxAeHHbIX
U1 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB
yBenMuMBanTe Bpems
NPUrOTOBIIEHNS.

Bnioga, cogepxalime coychl,
HeobX04MMO Bpemsi OT BPEMEHM
nomeLunBaTb.

TBepAable 0BOLWM, TaKNe, Kak MOPKOBb,
ropox Unu LiBeTHas kanycTa,
HeobXo4MMO roToBUTb B BOAE.

Mo npollecTBNM NOMNOBWHBI BPEMEHN
NPUroTOBIEHUS NEpPEBOpaYMBaiTe
KpYMHble KyCK/ NMPOAYKTOB.

1o BO3MOXHOCTM Hape3alnTe OBOLUU
Ha KyCOYKM OLHOro pa3mepa.
Vcnonb3yiTe NNockyto, LUMPOKYHO
nocyay.

He ncnonbayiiTe KyxOHHY0 nocyay u3s
dapdopa, hasHca 1 rMuHbl, B
KOTOPOW ecTb HeGOMbLUNE OTBEPCTUS,
HanpumMep, Ha pyyke Unu Ha gHuLle
6e3 rnasypu. Bnara, nonasluas B
Takve OTBEPCTUS, MOXET NPUBECTU K
06pa3oBaHuto B NOCyAe TPELLMH Npu
Harpese.

CTeknsAHHbIN NOAAOH ABNSAETCs
paboyeri NOBEPXHOCTbLIO ANA Harpesa
NPOAYKTOB U XnakocTen. Ero
Hanu4yne obsi3aTenbHO Anst paboTbl
MWKPOBOMHOBOW Neyun.

Pa3MOpa)KVIBaHVIe MsACa, NTUUbI N

pPbIObI

Monoxute 3amopoXeHHbIN
HepasBepHYTbIN NPOAYKT Ha
HebonbLUYI0 NepeBEPHYTYIO Tapernky,
NMOMOXEHHYI0 B Kakon-nnbo
KOHTeWHep, 4ToObl obpa3sytoLasncs
npu pa3MopaxMBaHUM XNOKOCTb
cTekana B KOHTenHep.

Mo ncrteveHMn NONOBUHBLI BPEMEHU
pasmMopaxknBaHusi NepeBEPHUTE
npoayKTt. Mo BO3MOXHOCTK
pasgensanTe Kyckv n otbupavite Te 13
HUX, KOTOpbIE YXXe Hayanu
pasmopaxuBaTbCs.

PasmopaxuBaHue macna,
MOPLMOHHbIX MUPOXHbLIX U TBOpOra

He pasmopaxuBaiite NpoayKTbl B
npubope NONHOCTLIO: JANTe UM
OKOHYaTenbHO OTTasTb Npu
KOMHaTHoW TemnepaType. 3710
cAenaeT NpoLecc pa3mMopaxuBaHus
6onee paBHoMepHbIM. [Mepen
pa3mopaxvBaHUEM MOMHOCTbIO
yAanute Metaniuyeckyto unm
anoMUHUEBYIO YNAKOBKY.

PasmopaxuBaHue (ppyKTOB 1 OBOLLEMN

He pasmopaxuBalite B npubope Ao
KOHL@ PPYKTbl 1 OBOLLU, KOTOPbIM
npeacTouT GbITb NPUTrOTOBIIEHHLIMA B
cbipoMm Buge. Jarite um
OKOHYaTenNbHO OTTasATb Mpu
KOMHaTHOW Temnepartype.



Mo>HO nponycTUTL aTan

pasMopaXmMBaH1s 1 TOTOBUTL (OPYKTHI

1 oBoLy nNpu 6onee BbICOKOM
MOLLIHOCTU MUKPOBOIHOBOWA
0o6paboTku.

loToBbLIe 6noga

MoxHo rotToBuTb B Npubope brtoaa

GbICTPOro NPUroTOBMNEHUS!, TOMBKO
ecnv Ux ynakoBka NnpuroaHa ans

nO,D,XO,D,ﬂLLl,aFl KyXOHHasa nocyaa n matepuarnsbl

PYCCKUM

MCMONb30BaHNsS B MUKPOBOSTHOBOA
neuu.

Heobxoaumo cnegosaTtb
WHCTPYKLMUSIM NMPOM3BOAUTENS Ha
ynakoBKe (Hanpumep, yaanutb
MeTannmMyeckmne Kpbilku 1 caenatb
OTBEPCTUSI B NNACTUKOBOW MIEHKE).

85

KyxoHHas nocypa/maTtepuan

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

Mpynb /

Pasmopax Harpes

unBaHue

Mpuroto
BreHue

A

KOHBEKLM

YXKapocrtovikoe ctekno n dapdop (6e3
MeTannMyeckux NpUMecen, Hanpumep,
Mapku «pekc» nunu 13 xapoCTONKOro
cTekna).

X

X X X

HexapocToinkoe ctekno un hapcop 1)

x

CTeKIno 1 cTeknokepaMmuka m3
)KapoCTOMKOro/XonogoCcTONKOro
maTepwana (Hanp., Mapku
«Apkodnamy»), pelueTka ans rpuns.

dasHc, KepamMuka 2), rmuHAHadA

nocyga. 2)

YKapocToikuii nnacTuk (go 200°C) 3)

KapToH, bymara.

MuweBas nneHka.

neHka ans apku, npurogHas ans
1CMONb30BaHUS B MUKPOBOITHOBOM

ne4yu 3)

>Kapka B nocyae us metanna,
Hanpumep, aManMpoBaHHOW MOCYAbI,
yyryHa.

Dopmbl ANs1 BbINEYKUN, C YEPHOW
NaKMpPOBKOW UMW NOKPbITbIE

CUJNTMKOHOM 3)

['ny6okuii NpoTuBEHL

[Mocyna ons noapymMsHMBaHMS,
Hanpumep, Mapok «Kpucn naH» unm
«KpaH4-nnent».
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KyxoHHas nocypa/matepuan MukpoBonHoBas ne4b Fpunb /
KOHBEKLM
Pasmopax HarpeB Mpuroto .
MBaHue BIeHue
X X X X

oToRble GNioaa B ynakoskax. 3)

1 Bes cepebpsiHOro, 30110TOro, NIATUHOBOTO UMW METaNMYeckoro NoKpbITUA/POCICH.

2) Bes anemeHTOB U3 KBapLa unu mMetanna unu MetTannocofepxatlen rnasypu

3) Obsa3aTenbHo cobniopante YyKasaHusa npoussBoanTensa KacaTellbHO MakCcumMarbHbIX TemnepaTyp.

X — nogxoguTt 4

— He noaxopuT

F30

Haxxmnte Ha ans
NOATBEPXKAEHNSA N BKMIOYEHUSA
MUWKPOBOTHOBOW Meyu.

5.2 Bkno4yeHue n OTKIIOYEHNE MUKPOBOMHOBOW MNeYu:

BbIKJTlO4eHUe .

MUKPOBOJIHOBOW Nne4un
& OCTOPOXHO! .
He Bkniovante

MMWKDPOBOJTHOBYIO MeYb, ecn
B HEeil HeT NPoaYKTOB.

1. HaxmuTe Ha KHOMKY pexvumMa unm Ha

A

2. T[lpu HEOOXOAMMOCTU HAXMUTE

HECKOJ1bKO pa3 Ha A ana Bbl60pa

YPOBHSI MOLLHOCTH. @

3. 3apante Tpebyemoe Bpems,
NOBEpPHYB PYYKy Bbibopa ypoBHSI
MOLLIHOCTH.

5.3 Tabnuua ypoBHEN MOLHOCTH

OOXOUTECh, MOKa MUKPOBOIHOBAS
neyb He BbIKMHOYNUTCS aBTOMATUYECKN
Mo UCTEYEHNM 3a4aHHOTO BPEMEHM.
OoTKponTe ABepuy. MukpoBonHoBasi
neyb aBTOMaTUYECKN NpekpaTuT
paboty. 3akpoviTe ABEPLY U HAXMUTE

&30

Ha , YTOObI NPUrOTOBNEHNE
npogoskunock. icnonb3ynte aTy
BO3MOXHOCTb A1 NPOBEPKM X0Aa
NPUroTOBIEHNS.

HaXXMUTE Ha @

[Mpn aBTOMaTMYECKOM
OTKIMIOYEHUN
MUWKPOBOMHOBOW Neyn
pasgacTcsi 3ByKOBOW curHarn.

Haxmute MowHoOCTb YpoBeHb MpubnusntensHoe

Ha MOLLHOCTU 3Ha4YeHue MOLHOCTU B
A npoLeHTax

1 pa3 900 Watt P100 100 %

2 pasa 720 Watt P 80 80 %

3 pasa 450 Watt P 50 50 %

4 pasa 270 Watt P 30 30 %

5 pa3 90 Watt P10 10 %
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Opyrvue dyHkuun

Haxmute Ha  YpoBeHb MOLHOCTH MpubnusnTenbHasa MOLWHOCTb
KHOMKY

pexuma

BonbLwow rpunb
1 pa3 G-1 1100 Watt
KombuHupoBaHHOe npurotoBneHue

2 pasa Cc-1 CBM, koHBekumsa 165° C

3 pasa C-2 CBM, rpunb

4 pasa Cc-3 ["punb, koHBekumsa 200° C

5 pa3 C-4 CBM, rpunb, koHBekuusi 200° C

5.4 BbiCcTpbIN 3anyck

MakcumaneHoe Bpems
npurotToBneHns — 95 MUHyT.

+30
HaxmuTe Ha P ONS BKIOYEHUS
MUWKPOBOHOBOW neyn Ha 30 cekyHA Ha
MOMHY MOLLHOCTb.
Bpemsi npurotoBneHust ysenununsaetcs
Ha 30 ceKyHA € Kkaxablm
OOMNONMHUTENbBHBIM HAXXaTUEM Ha KHOTKY.
» Korga npnbop Haxoautcs B
pexvmMe oXxuaaHusi, NoBepHUTe
pYyuKy Bbibopa HacTpoek NpoTunB
4aCcOBOW CTPESKM 1 3agante
BpEMsi MPUroTOBNEHNS. 3aTeEM
330

HaXXMuTe Ha NS BKIOYEHUs!
MWKPOBOHOBOW MeYn Ha MosiHyto
MOLLHOCTb.

5.5 PaamopaxuBaHue

MoskHo BbIOpaTh 2 pexunmMa
pa3MopaxvBaHus:

* PasmopaxuBaHue no Becy
* PasmopaxvBaHue no BpeMeHu

@ He ncnonbayiite
pa3smopaxvBaHue Mo Becy

ONS NPOAYKTOB, KOTOpble
ObINN U3BMNEYEHbI U3
MOPO3UIbHMKa AONbLUE YEM
20 MUHYT Ha3ag vunu ang
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB
ObICTPOro NPUroTOBEHUS.

@ [ns BbibOpa
pa3mMopaxuBaHusi Mo Becy
TpebyeTcs, 4ToObI BEC

NPOAYKTOB Gbin He MeHee
100 r 1 He 6onee 2000 r.

@ [ns pasvopaxvBaHusi
NpoOAYyKTOB BECOM MeHee
200 r nonoxuTe nx Ha Kpamn
BpaLLaoLLLerocs noaaoHa.

1. OpHOKpaTHO HaXXMUTe Ha Iil ons
BblIbOpa pasmopaxvBaHus no Becy,
UM HXKMWUTE Ha TY Ke KHOMKY
ABaXAbl AN pasMopaxuBaHus no
BPEMEHN.

2. 3apanTe Tpebyemblii BEC UK BPEMS,
NOBEPHYB PYyyKy BbiGOpa ypOBHS
MOLLHOCTW.

[Mpwn pasmopaxvsaHumn No Becy
BpeMsi 3a4aeTca aBTOMaTUYeCKu.

+30

3. Haxmute Ha ans
NOATBEPXKAEHUSA N BKIHOYEHNS
MUWKPOBOSTHOBOW Meyu.

5.6 MHoroaTanHoe
NPUroToBJieHMe

@ Ecnu ogHum n3 atanos
ABNAETCSA pa3mopaXkmsBaHue,
3aaiiTe ero nepsbIM
aTanom.

anIFOTOBJ'IeHI/Ie NpoAYKTOB MOXeT
BECTUCb MakCMmym B 3 arana.



www.aeg.com

MpuUroToBbTE BCE 3aMOPOXKEHHbIE
NpoayKTbl B 2 aTana.

1. HaxwmuTe Ha lﬁl 4YTOObI BKIOYNTD
PEXMM pa3MOpaKMBaHUS.

2. 3apanTte TpebyeMbliii BEC MPOOYKTOB
Uy BpeMsi pasmopaxvBaHus npu
NMOMOLLM PYyYKy BbIGOpa HACTPOEK.

3. [nsa Bbibopa ypoOBHS MOLLHOCTK

HECKOJIbKO pa3 HaXxMuUTe Ha A

4. 3apainte Tpebyemoe Bpems,
noBepHyB py4Ky Bbibopa ypoBHSI
MOLLIHOCTH.

&30

5. Haxmute Ha ans
NOATBEPXAEHWSA 1 BKIIOYEHUSA
MUWKPOBOMHOBOW NeYyu.

Mo ncreveHn Kaxaoro U3 atanos
Bbl4aeTCsl 3ByKOBOW CUrHarn.

5.7 MNMpuroTtoBneHue B
pexnme KOHBEKLUU

[ns onTumarnbHbIX pesynsTaToB
pa3orpenTe MUKPOBOMHOBYO NeYb [0
HY>XHOW TemnepaTypbl nepen Tem, Kak
nomMeLlaTb B Hee NpoayKTbl.

1. [ns Bbibopa dyHKLMn Iil HECKOIbKO

pas HaXXmuTe Ha B0
2. 3apanTte Tpebyemyto Temneparypy,
NOBEpPHYB PY4Ky Bbibopa HaCTPOEK.
3. YT06bl NOATBEPAUTL BbIGOP,

&30

HaXmuTe Ha
4. [nsa 3anycka pasorpesa CHOBa
F30

HakmuTe Ha
[No gocTuxeHun 3agaHHon
TemnepaTypbl Bbl4AeTCsi 3ByKOBOW

BHUMAHME!

Cwm. 'naBebl, cogepxatyme
CBefeHus No TexHUKe
6e3onacHocTu.

/N

6.1 ABTOMaTnyeckume
nporpaMmmbi

Mcnonb3ynTte aTy dyHKUMIO, YTOOLI C
NEerkocTbiO rOTOBUTL CBOM MOBUMblEe

CUrHan, a 3agaHHas Temneparypa
MUraeT Ha gucnnee.

[ns npurotoBneHns 6e3 pasorpesa
nponycTuTe 3TOT Lar.

5. Korga pasorpes 3aBepLumTcs,
NoMecTUTe BHYTPb NPOAYKTbI.

6. 3apavite Tpebyemoe Bpewms,
NOBEPHYB PYYKy BbibOpa ypoBHSI
MOLLHOCTH.

BBoa BpeMeHu npuroToBneHus
BO3MOXEH TOMbKO B Cryyae, ecnu
MUWKPOBOSTHOBAs NeYb
npegsapuTensHo HarpeTta. Ecnu He
BBECTU BPEMS NPUrOTOBMEHUS B
TeuyeHune 5 MuHyT, OyayT BbiAaHbl 5
3BYKOBbIX CUMrHasoB, a
MWKPOBOIHOBAs MeYb nepengeT B
PEXUM OXMAAHMS.

$30

7. Haxmunte Ha ans
NOATBEPXKAEHUS N BKIIOYEHMUS
MWKPOBOSTHOBOW NeyMn.

5.8 NpunupoBaHue n
KOMOUHUpPOBaHHOE
npuroToBneHue

1. Haxmute Ha @ﬁ&ﬁ

2. 3apawnTte Tpebyemyto hyHKLMIO Npm
NMOMOLLY PYyYKU BbiGOpa HaCTPOEK.

3. YT06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,

HaXXMUTe Ha ‘%‘E‘&l

4. 3apante Tpebyemoe Bpems,
NOBEPHYB PYy4Ky Bbibopa ypoBHsi
MOLLIHOCTW.

$30

5. Haxmunte Ha ans
NOATBEPXKAEHUS N BKIIOYEHMS
MWKPOBOJTHOBOW NeYMn.

6. ABTOMATUYECKUE NMPOIrPAMMBI

6ntoga. MukpoBonHoBas nevb
aBTOMaTUYeCKM 3a4aeT ONTUMarbHble
HaCTPOWKM.

1. YT06bI BbIOpaThL TPEOYEMOE MEHIO,
NMOBEPHMUTE CENEKTOP HACTPOEK MO
4acoBOW CTperKe.

2. Yt06bl NOATBEPAUTL BLIGOP,

$30

HaXXMuTe Ha
3. TloBepHuUTe py4ky BblGOpa HacTpoek
Ans BBOAA Beca.
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330
4. Haxmute Ha <D ons
NoATBEPXKAEHUS 1 BKIIOYEHUS
MWKPOBOSTHOBOM Neyu.

CumBon MeHro KonunyectBo

Pbi6a 150 r
><D 250 r
350r

450 r
650 r

s” Cynbl 200 mn
AAA 400 mn
600 mn

(

Msico 300r
500 r
700 r
900 r
1100 r

Xneb 50r
100 r
150 r

Muuua 200 r
300r
400 r

Toptei/Muporu 1) 475t

MakapoHHble 50 r (c Bogon 450 r)
nsgenus 100 r (c Bogow 800 r)
150 r (c Bogow 1200 r)

LibinneHok 500 r
750 r
1000 r
1200 r

OBowy 150 r
350r
500 r

KapTodpenb 230r
460 r
690 r

@ QUG O

1 [ns ncnonb3oBaHna MeHo « TopT» Heobxoaum npeaBapuTenbHbI pa3orpes npubopa.
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6.2 ABTOpasorpes 6.3 OTcpouka nycka

1. [ns Bbibopa aBTOpa3orpesa ; MO>XHO 3anporpaMmmpoBaTh
HECKOSTbKO pas HaXMmuTe Ha L, npnbop Makcumym Ha 3

2. 3apaiite Bec, NOBEPHYB PYUKY artana.

BblOOpa HaAcTpOeK.

F30
3. Haxmute Ha <D ans
NoATBEPXKAEHUS U BKIIOYEHUS
MUWKPOBOJTHOBOV Meyu.

1. Haxwmure na L u 3ajanTe ypoBeHb
MOLLHOCTH.

2. Bpawas py4yky Bblbopa HacTpoek,
3afanTe BpeMs MPUrOTOBNEHNS.

Oucnnen Pexum Konuyects 3. Haxmute Ha @ 4TOGb!
pasorpesa o 3anporpaMMmpoBaTh nyck npubopa.
4. 3apanTe 3HaYeHVe 4YacoB, NOBEPHYB

vyac -1 AsTopasorp 150 r py4Ky BblbOpa HacTpPOEK.
eB 2501 5. YT06bI NOATBEPAUTL BLIGOP,
350 naxmute Ha .
4501 6. 3apaiite TpeByemoe YNCIIO MUHYT,
600 r NOBEPHYB PYuKy BbIGOpa HACTPOEK.
yac -2 O6eneHHble 250 1 7. Bna 3aBepLIeH HacTpoviki
Tapernku 3501 HaXmMuTe Ha
450 1 Mo [ocTUxEHUIO 3aaHHOTrO BPEMEHM
MVKPOBOHOBas! Neyb
yac-3 Hanutkn 1-3 yawek aBTOMaTUYECKU HAYHeT paboTy.
vac -4 MadpuHbl/  1-3
Bynoyku

7. ACNONb3OBAHUE OONOJIHUTESIbHbIX
NMPUHAONEXHOCTEMN

BHUMAHME!

HanpaBnsoLLY0 BOKPYT MOBOPOTHOM

i 1. PasmecTtute ponukosyto

Cwm. 'naBel, cogepxatyme
CBefeHus no TexHUKe
©e3onacHocTu.

7.1 YcTaHOBKa KOMMMeKTa ¢
Bpawarowmmcs nogaoHOM

& OCTOPOXHO!

He rotoBbTe NpoaykTbl 6e3
BpaLLjatoLLierocs nogaoHa.
VicnonbayiiTe TonNbKo
KOMMMEKT C BpaLLaroLwmumcst
noA4OHOM, NMOCTaBnseMbli
BMECTE C MVKPOBOIHOBOW
neybto.

@ Hu B koem criyyae He
roToBbTE NPOAYKTHI

HenocpeacTBEHHO Ha
CTEKNAHHOM NnoaaoHe.

ocu.

2. TlomecTuTe Ha pPONMKOBYIO
HanNpaBnsoLLYy0 CTEKNAHHbIN
NOAAOH.

7.2 YcTaHOBKa noAcTaBKU
ana rpunsa

YcTaHoBUTE NOACTaBKY ANS rpuns Ha
BpaLLaloLmninca NoaaoH.
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8.1 dyHKumua «3awmTa oT
aeten»

PyHkUMa «3alwmTa oT geTen»

npefoTBpaLLaeT criyyanHoe BKoYeHne

MVIKpOBOJ'IHOBOVI ne4yu.

9. MNOJIE3HbIE COBETDI

BHUMAHMUE!

Cwm. naBbl, cogepxalyne
CBefneHns no TeXHUKe
Ge3onacHocTu.

/N

8. AONONMHUTENbHbIE ®YHKLUWA

HaxmuTte n yaepxusariTe Qs TeyeHune
3 cekyHgA.

[Mpo3BYYmnT 3BYKOBOW CUrHar.

Mpw BkNtOYEeHHON pyHKUMM «3awmTa oT

OeTei» Ha aucrnee oTobpaxaeTcs &.

9.1 PekomMeHAaLmm no NCNosib30BaHUIO pexuma
MUKpPOBOJIHOBOW 06paboTKM

HeuncnpaBHoCTb

PeweHune

OTCyTCTBYIOT A@HHbIE ANsi BECA MU
o6bemMa NpoayKToB, KOTopble
NPeacTOUT NMPUrOTOBUTD.

OpUEHTUPYITECH Ha MOXOXWUIA MPOAYKT.
YBENUYNTb NN YMEHbLUUTL BPEMS]
NpUroToBneHusl, cneays npasuny: [lBoHoe
KOJIM4eCTBO = NMOYTHU BABOe Gonblue
BPEeMeHU; NoNIOBUHA KONU4ecTBa = BOBOE
MeHblle BpeMeHU

ﬂmma CIIULLIKOM cyxas.

BbibpaTb 6onee kopoTkoe Bpemsi MpUroToBreHUst
WM YMEHbLUNTB MOLLHOCTb MUKPOBOMHOBOM
06paboTKu.

I'Ipon,yKT He ycnes pasMmopo3nTbCA,
HarpeTbCsa UM NpuroToBUTLCA No
NCTeYeHUn 3aaHHOro BpemMeHu.

YBenuMuuTb Bpemsi NpUroToBRneHUs Unm BelbpaTb
BonbLuyo MOLWHOCTL. OBpaTuTe BHUMaHME: YeMm
HonbLue pa3vepbl nocyabl, Tem 6onblue
Tpebyemoe Bpemsi MPUroTOBMEHUSI.

Mo OKOHYaHWK BPEMEHM
MPUrOTOBMEHUS NWLLA NeperpeTa no
KpasiM, HO BCe ellie He roToBa B
cepeavHe.

B cnepytolmin pa3 yMEHbLUNTb YPOBEHb
MOLLHOCTM U YBENUYUTb NPOAOIKUTENIBHOCTD
npuroToBneHus. MNMepemeLumsaTh Xuakme
NpoAYKTbl, TAKNE KaK Cyrbl, MO UCTEYEHWUM
MOSIOBUHbBI BPEMEHU.
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Mpwn npurotoBneHun puca 6onee
yAayHbIn pesynbTaT aaet
MCMONb30BaHNe NAOCKOM, LUIMPOKOW
nocyabl.

9.2 PaamopaxunBaHue

Bcerpa pasmopaxuBarite xapkoe,
NOMOXMUB €ro XVPHOW CTOPOHOWN BHU3.

He pasmopaxuBaiiTe HakpbIToe MACO,
NMOTOMY YTO 3TO MOXET NPUBECTU K
NMPUrOTOBINEHUIO, A HE K
pasMopaxnBaHuio.

Ecnu TpebyeTca pasmoposnTb NTuLy
LiEeNMKOM, BCErda KnaauTe ee rpyakom
BHU3.

9.3 NpurotoBneHune

Bceraa nsenekante oxnaxaeHHble MSACO
N NTULY U3 XONOAUIbHMKE Kak MUHUMYM
3a 30 MMHYT A0 Havana ux
NPUroTOBIEHNS.

Oavite macy, ntuue, poibe n oBoam
NOCTOSITb HaKpbITbIMU NOCNe
NPUroTOBIEHNS.

MonewnTe pbiby HeGoNbLLNUM
KONIMYECTBOM PaCTUTENBHOIO UMK
pacTomnneHHOro CAMBOYHOrO Macna.

Bce ool cnegyeT rotToBuUTh Ha NOMHOWA
mMoLHocTn CBY.

Ha kaxgble 250 r oBowen aobasnante
30-45 mn xonogHo BoAbl.

[Mepen NpUroToBNEHNEM HapexbTe
CBeXMne OBOLLM Ha POBHbIE KycoYku. Bece
OBOLLY FOTOBUTb B KOHTENHEpPE NOof,
KPbILLKOW.

10. YXOO U O4YUCTKA

BHUMAHUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBepeHunst No TexHuke
©6e3onacHocTu.

10.1 PekomeHpauum un
npuMeYaHusi No OYUCTKe

* [lepegHtoto YacTb Npubopa
npoTUpanTe MArKon TKaHbHO,
CMOYEHHOW B TENNon Boae ¢
MOMOLLMM CPeACTBOM.

9.4 PasorpesB

[Mpwn pasorpese rotoBbIx 6504 B
yMakoBKe BCerga cnefynte MHCTPYKUMSM
Ha ynakoBKe.

9.5 NpunupoBaHne

Mpu rpunMpoBaHnm roToBbTe NPOAYKTbI
NMoCKoV )OPMbl B LIEHTPE NOACTaBKM
ANs rpuns.

o ncrevyeHnmn NONoOBUHLI BpeMeH!N
npuroToBneHna nepesepHNTE NPOAYKT 1
npoaoIKNTE rpunmupoBaHune.

9.6 KombuHmnpoBaHHoOe
NMPUroToBJieHMEe

Mcnonb3yinte pexum KOMOMHMPOBAHHOTO
NPUroTOBIIEHNS, YTOBbI COXPaHUTb
onpegerneHHble NPOAYKTbI XPYCTALLMMM.

Mo ncreveHnn NONOBUHbI Cpoka
NPUroToBIieHNA NepeBepHUTE NPOAYKTbI
N NPOAOCJIKUTE NPUroToBNEHNE.

VimeeTcs 4 pexxuma KOMOUHUPOBAHHOTO
npurotoBneHus. B kaxaom pexume
PYHKLMN MUKPOBOSHOBOW NeYn, rpuns n
KOHBEKLMM KOMOVHUPYIOTCS; MPpY 3TOM
NPOAOIKUTENIBHOCTL UX NPUMEHEHUS U
MOLLIHOCTb BapbupyOTCS.

9.7 MNMpurotoBneHue B
pexunme KOHBEKLUN

Bbl MOXeTe roToBWTb MPOAYKTbI Kak B
TPaaULMOHHOM JYXOBOM LUKady.

Mpun aTtom pexxum CBY He ncnonbayeTcs.

e [Ins 04MCTKM MeTannmyeckmx
NMOBEPXHOCTEN UCMONb3YIHTe 0ObIYHOE
yMcTSALLEee cpeacTBo.

* BHyTpeHHtot0 kamepy npubopa
HeobXxoaMMOo oumLLaTh OT
3arpsi3HEHWI NOCe KaXaoro
Mcnonb3oBaHust. Tak 3arpsis3HeHus
nerye yganvTb U OHM He ByaeT
npuroparb.

» Crolikve 3arpsisHeHus yagansmTe
crneynanbHbIMU YUCTALLMMN
cpeacTBamu.



Bce pononHutensHole
NPUHAANEXHOCTN crnedyeT perynspHo
MbITb ¥ MPOCYyLUMBAThL. Mcnonbayinte
ANS 3TOro MArKy TPAMKY,
CMOYEHHY!I0 B TENon Boae ¢
MOIOLLM CPEeACTBOM.

[ns Toro, 4To6bl pa3MArynTb
TPyAHOyAansemble 0CTaTKu NULLK,

BHUMAHMUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefeHus no TexHUKe
©e3onacHocTu.
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BCKMMATUTE CTakaH BoAbl Ha MOSHOWM
mowHocTn CBY B TeveHune 2-3
MUHYT.

[ns ynaneHns 3anaxoB fo6aBbTe B
CTakaH BOApl 2 CT. JIOXKM JIMMOHHOrO
coKa 1 KUNATuTe Ha NosiHown
moLyHocT CBY B TeveHune 5 MUHYT.

11. NTOUCK U YCTPAHEHMUE HEUCNPABHOCTEMN

AN

11.1 Yto penartb, ecnu...

HeucnpaBHOCTb

Bo3moxHasa npuunHa

PeweHue

Mpubop He paboTaerT.

[Mpunbop BbIKMHOYEH.

BkntounTe npnbop.

Mpubop He paboTaerT.

MpuGop He BKITOYEH B CETb
3NEeKTPONUTaHMS.

Bkritounte npubop B ceTb.

[Mpubop He paboTaerT.

Cropen npegoxpaHuTens Ha
anekTpoLyuTe.

lMpoBepbTe NpegoxpaHutens. B
cny4vae NOBTOPHOroO
cpabaTtbiBaHusA
npegoxpaHuTens obpatuTecs K
KBanuuuMpoBaHHoOMy
3MEKTPUKY.

[Mpubop He paboTaerT.

[iBepLia He 3aKpbiTa Kak
criegyer.

lMpoBepbTe, HE MELLaeT N YTo-
nmMbo 3aKpbiBaHWIO ABEPLIbI.

Jlamna He ropuT.

Jlamna neperopena.

Tpe6yeTc;| 3aMeHa namribl.

B kamepe npubopa
BUOHbI UCKPbI.

Vcnonb3yeTtcs meTannuyeckas
nocyaa unv nocyaa ¢
METanIN4YeCKon OKAHTOBKOW.

BblHbTe 6ntogo 13 npubopa.

B kamepe npubopa
BUOHbI UCKPbI.

MeTannuyeckvie Lwnaxku nnm
anomMuHueBas gonbra
KacaeTCsi CTEHOK BHYTPEHHEW
Kamepebl.

Mo3aboTbTeCh O TOM, YTOObI
LLN&XKN 1 cporbra He kacanucb
CTEHOK BHYTPEHHEN KaMepbl.

OT BpaLyatoLerocs
noAaoHa OOHOCATCA

CKpeXeLLyLLue 3BYKM.

Moz cTekNsAHHbIM NOAAOHOM
MMEETCS MOCTOPOHHUIA NpeaMeT
unu Tyda nonana rpsiab.

QOuuctuTe obnactb noa
CTEKNAHHbLIM MNOAL0HOM.

Mpubop npekpallaet
cBoto paboty 6e3
onpegeneHHon
NPUYUHBI.

BosHukna Hencn PaBHOCTb.

Ecnu cuTyauunsa noBTOpUTCA,
obpaTuTecb B aBTOPU3OBAHHbI
CEPBUCHbINA LIEHTP.
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11.2 UHcbopmauuma ana
obGpalleHusi B cepBUC-LIEHTP

Ecnu camocTosiTeNbHO CrpaBUTLCS C
npobnemoii He ygaeTcs, obpalyantecs B
marasuH Ui B aBTOPU30BaHHbI
CEPBUCHbIV LIEHTP.

[aHHble 4ns CepBUCHBIX LLEHTPOB
HaxoAATCs Ha Tabnuuke ¢ TEXHUYECKUMU
AaHHbIMW. Tabnuyka ¢ TeXHUYECKUMU
[aHHbIMU pacrosioKeHa Ha camoM
npubope. He ynansiite ¢ npubopa
TaBNNYKy C TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.

PeKomeHnyeM 3anucaTtb ux 3gechb:

Mopens (MOD.)

Kog nagenusa (PNC)

CepuiiHblii Homep (S.N.)

12. YCTAHOBKA

& BHUMAHME!
Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefeHns No TeEXHUKe
6e3onacHocTu.

12.1 O6wasn nncdopmauusa

& OCTOPOXHO!

He 3akpbiBanTe
BEHTUNSALMNOHHbIE
oTBepcTus. B crnyyae nx
OnoknpoBku Npubop MoxeT
neperpeTbCes.

& OCTOPOXHO!

He nogkniovante npudop
yepes NepexoaHvKM unm
YANMUHUTENU. DTO MOXET
NpUBECTM K Neperpyske un
PYICKY BO3ropaHusi.

& OCTOPOXHO!
MuH1mManbHas BeicoTa
yCTaHOBKM — 85 cMm.

*  MwukpoBonHoBas neyb
npegHasHavyeHa Tonbko Ans
ObITOBOr0 MPUMEHEHUSI N YCTAHOBKM
Ha KyXOHHOM cTonewHuue. Ero
Heobxo4MMOo pasmeLlaTtb Ha NPOYHOM
1 POBHOW MOBEPXHOCTMU.

* He pa3wmeLyainte MMKPOBOHOBYHO
neyb B6NM3N MCTOYHMKOB Napa,
ropsiyero Bo3ayxa unm 6pbIar Boabl.

* YcTaHOBKa MUKPOBOJSIHOBOW Neyun
PSAOM C TENEBM30POM UNn

pagvonpueMHUKOM MOXET NPUBECTYU K
nomexam B NPMHMUMaEMOM curHane.

* [lpw TpaHcnopTMpoBKe
MWKPOBOSTHOBOW MeYn B XONIOAHYO
rnorofy He BKrtovariTe ee cpasy nocne
ycTaHoBkW. [aiTe npubopy noctoaTb
npu KOMHaTHOW Temnepartype 1
HarpeTbCs.

12.2 AnekTpuyeckoe

noAakntoveHue
& BHUMAHMUE!
AnekTpnyeckoe

NOAKIoYeHUe JOIHKHO
BbIMOMHATLCS
KBanMUUMPOBaHHLIM
crneumanvcTom.

@ MpownsBognTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb, ECINN
nosnb3oBaTesb He
cobntogaeT mepbl

NPeAO0CTOPOXHOCTY,
npuBeaeHHble B [Nase
«CBefieHunsi No TexHuke
Ge3onacHoCTh.

[aHHasi MMKpOBOHOBas NeYvb
NMOCTaBNSIETCS C CETEBLIM LLUHYPOM U
BUIKOA.

Kabesnb MMeeT NpoBof 3a3eMIIeHUs 1
OCHalLLieH BUSIKOW C KOHTAKTOM
3asemneHuns. Burky cneagyet BCTaBnsATh
B PO3ETKY, YCTAHOBNEHHYIO U
3a3eMeHHylo Hagnexalum obpasom. B
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Cry4ae KOpOTKOrO 3aMblKaHs
3a3eMrieHne yMeHbLaeT PUCK
MOPaXKEHWS NEKTPUYECKUM TOKOM. Paccrosnue (514

A 300

12.3 MUHmanbHbIe
paccTosiHusA B 200

13. OXPAHA OKPYXXAIOLLEW CPE[bI

3[10poBbe YenoBeka. He BbibpachiBainTe

~
MaTepuansl ¢ cumBonom T cregyeTt
BMecTe C GbITOBLIMI OTXOAAMM GbITOBYIO

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe

yrNakoBKy B COOTBETCTBYHOLLME TEXHWKY, MOMEYEHHYIO CMBOIIOM b4
KOHTEHepb! Ans c6opa BTOPUYHOTO [JocTaBbTe n3aenve Ha MecTHoe
cbipbs. MpuHMMas yyactue B npeanpusTue no nepepaboTke
nepepaboTke CTaporo anekTpobbITOBOro BTOPUYHOIO ChIpbsi UM 06paTnTECh B
o6opynoBaHus, Bbl nomoraete CBOE MyHULMNAanbHOe yrpaBneHue.

3aLUTUTL OKPYXKAOLLYIO cpedy W

[aTta npou3BoAcTBa AaHHOIO U3AENuUst ykasaHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), roe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NocnefHen uudpe roga nNpousBOACTBa, BTOpas 1
TpeTbs Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu. Hanpuwep,
cepuinHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To usgenve
npov3BefeHo Ha Tpuauartor Hegene 2014 roaa.

INyangoHr Mugea MaiikpoBenB eHp, OnekTpukan AnnnaviaHces
Ko., NTA.,

6, MoHr AH Poyn, Bepxnao, WyHa, ®owaH, NyaHaoHr MpoBuHC,
Kutan
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AnA BIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag AEG. My ctBopunu oro anst 6e3goraHHoi
poboTK NnpoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALIMHUMW TEXHOOTISIMU, SAKi
AonomaratTb PoOUTU XUTTS NPOCTILLMM — Lie BMACTUBOCTI, SKi MOXHa 1 He
3HalTV B 3BMYariHuX npunagax. byab nacka, npuainite Aekinbka XBunuH, abu
npounTaTtu, K OTpMMAaTK Harkpalle Big LbOro npunagy.

3BepTaliTecs Ha Haww Beb-caiiT:

cepsicHa iHpopmauisi:

www.aeg.com/webselfservice

y 3apeecTpyiite BUpi6, W06 oTpumaTty nokpaLleHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.registeraeg.com

G@ Mopaaw 3 BUKopucTaHHsi, 6poLlypu, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHS HECMPaBHOCTEW,

MpuabaHHa npunagas, BUTPaATHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHMUX 3an4acTuH
E [Ons Balworo npunagy:
www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KIIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYTOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW OpUriHanbHi 3anyacTuHN.

Mpw 3BEpTaHHI 4O CEPBICHOrO LIEHTPY HEOOXIAHO MaTK HACTYMHY iHopMaLlito:
mMoZfenb, Homep BMPOOy, CepiHnin HoOMep.

Ii MoxHa 3HalTV Ha TabnuyLi 3 TEXHIYHUMW JaHVMK.

& YBara! Baxnusa iHopmalis 3 TexHiku 6e3neku
@ 3aranbHa iHhopmaLia 1 pekomeHgaui
@ IHbopMmaLlist o0 3aXMCTY HAaBKOMMULLHBOIO CepefoBuLLa

Moxe 3miHuTHUCS 6e3 OMnoBiILLEHHS.
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1. A IHOOPMAUIA 3 TEXHIKUA BE3NEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcnnyarauieto npunagy cnig
YBa)XXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KOpncTyBaya. BupobHumk
He Hece BianoBiganbHOCTI 3a MOLIKOKEHHS, WO
BUHWUKNN Yepes3 HenpaBuiibHe BCTAHOBIIEHHS YU
eKkcnnyarauito. [HCTpyKLUil 3 KOPUCTYBaHHA NpUinagom
cnig 36epiraty 3 METOK KOPUCTYBaHHA B ManbyTHbOMY.

1.1 Be3neka giTen i BpaannBux ocib

NONEPEMKEHHA!
ICHye pn3nk 3agyLUeHHs, YIWKOOKEHb YX BTpaTH
npauye3gaTHoCTI.

- [itn Big BOCbMK POKiB, 0COOM 3 OOMEXEHNMU
di3NYHUMN, CEHCOPHMUMUN YN PO3YMOBUMMU
3gibHocTsaMK 1 ocobum 6e3 BignoBiaHOro goceigy Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCS LM NPUnaaoMm nuiuie
nig Harnsgom abo nicns npoBeaeHHs IHCprKTa>Ky
CTOCOBHO 6€3Ne4YHOro KOPUCTYBAHHA NPUIaaoM i
NOB’sAI3aHUX PU3UKIB.

He posBonante aitam rpatuca 3 npunagom.

He cnig 3anuwatu giten oo Tpbox pokiB 6e3 Harnagy
nobnusy npunagy.

[MakyBanbHi MmaTepianu cnig TpyumMaTn B He4OCTYMHOMY
Ans giten micui.

He ponyckaunTe giten i goOMalLHIX TBApWH 4O Npunagy
nig Yac noro poboTn YN OXONOLXKEHHS. LOCTYnHi
YaCTUHM rapsyi.

Axkwo npunag ocHalleHo 3aXMCTOM Bif JOCTYNy AiTen,
PEeKOMEeHAYETLCA UOro BBIMKHYTH.

He MOXHa gopyyaTty YnLLEeHHS abo TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs npunagy gitam 6e3 BignosigHoOro
Harnsay.

36epirarite npunag Ta WHyp 4O HbOro B MiCLSX,
HeOOCSHKHUX ONS AiTen Mmonoawmnx 8 pokis.
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1.2 3aranbHi npaBuna 6e3nekun

Llen npunag npusHadeHo ans BUKOPUCTAHHS B

nobyToBMX | aHanoriyHMx cpepax, Hanpuknaa:

-y thepmepcbknx BygmHkax; Ha KyXHSX MarasuHis,
odiciB Ta iHWKMX poOOYMX YCTaHOB;

- KIiEHTaMu roTenis, MOTENIB Ta IHLWNX XUTNOBUX
npUMILLEHb.

Mig Yac poboTu npunag HarpiBaeTbcs 3cepeamHn. He

TOpKauTecs A0 HarpiBanbHUX eNeMeHTIB npunaay.

3aBXau KOPUCTYNTECHA KYXOHHUMU PYyKaBULSIMWU, KOSU

BUTAraeTe i BCTaBNseTe Npunagas Yy geko.

He BUKOpPMCTOBYMTE NapooyunLlyBay As1s YMLLEHHS

npunaay.

[Mepen noyaTkoM peMOHTY Npunag Tpeba Big'egHaTu

BiJ enekTpomMepexi, 3HABLIKN 3anobikHNK abo

BUTATHYBLUM LLHYP XXUBMEHHS 3 PO3ETKN.

Y pasi nowKomKeHHs ABepuaT abo yulinbHoBa4va

ABEPUAT Npunagom KOpUCTYBaTUCSA HE MOXHA, OOKM

noro He Byae nonaromXeHo KBanidikoBaHUM

cneudianictom.

Y pasi NoWKO4XKEHHSA ENEKTPUIHOro kabento

BUPOBHMK abo MOro aBTOpPM30BaHNIN CEPBICHNIA LLEHTP

4K iHWa kBanidikoBaHa ocoba Mae 3aMiHUTK NOTO.

Pobutn ue camocTinHo HeGe3neyHo.

Jlvwe kBanigikoBaHMi cneuianict MoXe BUKOHYyBaTU

Bbyab-ske ob6cnyropyBaHHS abo peMOHTHI onepau,il, Lo

nepenbadaloTb 3HATTS KPULLKK, SIKa 3axXULLaE Big

MiKPOXBUbOBOro BUNPOMIHIOBaHHS.

He BMKOpUCTOBYNTE AN KepyBaHHAM Mnpunagom

30BHiLLHIV Tarimep abo okpeMy CUCTEMY

AVCTaHUINHOIO KepyBaHHS.

He HarpiBanTe pianHU Ta iHWI NpoayKTU B

repMeTUYHUX KOHTENHEpPaxX. BOHN MOXYTb BUOYXHYTHW.

KopucTyntecs nuiwe Tmm nocyaoM, SKnin NigxoanTb

AN MIKPOXBUITbOBUX NEYeln.
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[Mig yac HarpiBaHHA NPOAYKTIB Y MNAaCTUKOBOMY YK
nanepoBOMY KOHTENHepi HarngganTe 3a npunagom y
3B’A3KY 3 MOXIMBICTIO 3anasntoBaHHA.

Ller npunag npuaHavyeHo nuwe Ans posirpiBaHHs
npoaykTiB i HanoiB. CyLWwiHHA NnpoaykTiB abo oasry, a
TaKOX HarpiBaHHs poairpisadis, NaHTOMENb, raHYipOK
TOLLO MOXe NPU3BECTU 4O TpaBM, 3aropaHHsa abo
MOXeXi.

Mpu nogaBi AUMY BUMKHITb Npunag, BUTSAMHITb BUSKY 3
pO3eTKM 1 BigkpunTe aBepusaTa, wob 3aracntu
nonym’s.

HarpiBaHHA HaMoIB y MIKPOXBUILOBIN NeYi MoXxe
Npu3BecTn 00 BUBYXOBOro 3akMnaHHS i3 3anisHEHHAM.
Tomy BpaTu B pykn nocypn HeobxigHO ayxe obepexHo.
BmicT nnsawe4ok i 6aHOY0K i3 ANTAYNM XapyyBaHHAM
HeobxigHo 36oBTaTh abo cTpycHyTU. LLo6 yHUKHYTH
onikiB, 000OB’A3KOBO NepeBipTe NOro Temnepartypy,
nepLl HX gaBatn AUTUHI.

Anya y wkapanyni abo uini 3BapeHi BKPYTY HE MOXHa
HarpisaTtu y npunagi, OCKifibku BOHU MOXYTb
BUBYXHYTW, HaBITb MiCNSA TOro SK 3aKiHYMNocs
MIKPOXBUbOBE HarpiBaHHS.

Mpunag NoTpiGHO perynspHoO YNCTUTU 1 BUOANATH
3anuLLKK DXI.

Akwo He TpumaTtn npunag y YACToTi, Le MoXxe
NPU3BECTN 00 NOLUKOKEHHSA NOBEPXHI, LLO HEraTMBHO
NO3HAYNTBLCS Ha TEPMIHI Cry>KOn Npunagy n Moxe
NPU3BECTUN OO BUHUKHEHHA HEGE3NEeYHMX cUTyauin.
Mpw poboTi npunagy 4OCTYMNHi NOBEPXHI MOXYTb
HarpiBaTucs 4O BUCOKOI TeMnepartypu.
MikpoxBunboBY Mid He cnig BOyA0BYBaTU B KYXOHHI
mMebni, AKLLo BOHa He Byna nonepegHbO nepesipeHa
Ha npegmeT poboTn B TakMxX yMOBaX.

Mpwunag cnig BCTaHOBMOBATU 3a4HBbOK CTOPOHO A0
CTiHW.

He BUKkOpUCTOBYINTE ONS YMLLEHHS CKISAHOT MOBEPXHI
ABEPUSAT XXOPCTKi abpa3nBHi 3acobun Ta MeTanesi
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LUKPEOKK, OCKINbKM Lie MoXe NPU3BECTM A0 NOSIBU Ha

CKIi TPILLMH.

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

2.1 YcTaHOBKa

& NONEPEMXKEHHA!
Lleti npucTpin noBUHEH
BCTaHOBMIOBATM NKLLE
kBanicpikoBaHu chaxiseLlb.

* He BcTaHoBnolTe i HE
BUKOPUCTOBYNTE MOLUKOAXEHUN
npunag.

*  [loTpyMyWTECh IHCTPYKLIR 3i
BCTAHOBIEHHS, L0 MOCTa4yaroTbCs i3
npunagom.

+ [Mpunag moxHa BCTaHOBMOBATU
NPakTUYHO B Byab-AKil TouLi KyXHi.
BiH mae cToaTu Ha rmagakiv piBHin
NMOBEPXHI, | BEHTUNSALIVHI 0TBOPYK, a
TaKOX HWXHS YacTuHa npunagy He
NOBWHHI OyTK 3abnokoBaHi (o6
MOBITPS MOFNO BiflbHO LUPKYOBaTH).

2.2 NMipkno4yeHHs oo
eneKkTpomepexi

& MONEPEMXEHHA!
IcHye pusuk 3arimaHHsa abo
YPaXEHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

* Yci poboTu 3 nig’egHaHHA o
eNeKTPOMEpPEXi MaloTb BUKOHYBATUCS
KBarnicikoBaHNM €NeKTPUKOM.

* [lpvnag noBuHeH ByTn 3a3eMneHnm.

» [lepekoHanTtecs, WO eNeKTPUYHI
napameTpu Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMN
JaHvMK BiANOBIAOTb NapaMmeTpam
enekTpomepexi. Y pasi
HEBIANOBIAHOCTI CMif 3BEpHYTUCA A0
enekTpuka.

* FAkwo npunag nigknoyaeTbea 4o
PO3eTKM 32 JOMOMOro
noAoBXyBaya, BiH Mae byTun
3a3eMIEHUM.

* byabTe o6epexHi, abu He noLKoANUTU
LwTencenbHy BUNKYy Ta kabenb. [ns
3aMiHW NOLLKOAXKEHOro kabento crig
3BEPHYTUCH Y CEPBICHUI LieHTp abo
[0 enekTpuka.

* He TAarHiTh 3a kabenb XMBNEHHS Npn
BIQKMIOYEHHI Npunagy Big Mmepexi.

BVMKHEHHS1 3 pO3EeTKM 3aBXAu
30iCHIONTE, BUTAral4u 3a
LITENncenbHy BUMKY.

2.3 KopuctyBaHHA
& NMONEPEMKEHHA!

IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OnNikiB,
YPaKeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPyMOM i BUBYXYy.

He 3miHtoViTe TEXHIYHI
XapakTepucTuku npunagy.

He 3anvwanite npunag, Sk npautoe,
©e3 Harnagy.

He TucHiTb Ha BiguMHeHi aBepusTa.
MuneHyiTe, WOO6 BEHTUNALIVHI
OTBOpU He Bynu 3abnokoBaHi.

He BukopucToByiiTe npunag sk
pobo4y NOBEPXHIO Ta He
BMKOPUCTOBYWTE 11oro Ans 36epiraHHsa
peyen.

2.4 Jornsa Ta YMCTKA
& MOMEPEMKEHHA!

ICHy€E pU3MK OTPUMaHHS
TpaBM, Nnoxexi abo
MOLLKOKEHHS npunaay.

Mepen novaTkoM PEMOHTY npunag
Tpeba Big'eqHaTU Big enekTpomepexi,
3HSBLUM 3anobiXXHUK aBo BUTATHYBLUN
LLIHYP XUBIEHHS 3 PO3ETKN.
PerynsipHo unctbTe npunag, Wwob
3anobirTv noripweHHo maTtepiany
NOBEPXHI.

He ponyckaite HakonM4eHHs
3anuwkiB ki abo mutoyoro 3acoby Ha
KOHTAKTHIln MOBEPXHi NPOKNaaku
OBepuAT.

3anuLuky Xxupy Ta i MOXyTb
CMPUYMHUTY BUHUKHEHHS MOXEXi.
MwuinTe npunag M’aKo BOMNOrow
raH4ipkoro. BukopuctoBynTte Tinbku
HelTpanbHi Mutodi 3acobn. He
BUKOPUCTOBYWTE abpa3nBHi
mMaTepianu, XXOPCTKi raHyipKu, igKi
peyoBMHU Ta MeTaneBsi npegmeTu.



*  SKLIO BU KOPUCTYETECA aepO30MsMM
ANS YMLLEHHS OYXOBUX Lwad,
060B’s1I3KOBO AOTPUMYINTECS
IHCTPYKLUi, HAaBe4EeHNX Ha YNaKoBL,.

2.5 Y1tunisauisa

MONEPEMXEHHSA!
IcHye Hebe3neka
3afyLLUEHHS.

* Bigkntouite npunag Big
eneKkTpomepexi.

3. Ornnuc BNPObBY

3.1 3aranbHuu ornag

(7]6 Q5]

3.2 NaHenb KepyBaHHA

YKPAIHCbKA 101
* BigpixTe kabenb XUBNEHHS i
BUKMHbTE MOrO.

Lleri npoaykT no 3micty Hebe3neyHmx
peyvoBUH BigNoOBigae BUMoOram
TexHi4YHOro pernameHTy obmMexXeHHs
BMKOPUCTAHHS OesKMX HEGEe3neyHmx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHOMy obnagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTa MiHicTpiB Ykpainu Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

Namnouka

Cuctema 6rnokyBaHHs
Ovcnneit

MaHenb KkepyBaHHA

Kpuika xsunesogy

6 WS

Ban gns noBopoTHOro ctonuka

M
cr—a
ci
cl—a

999
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CumBon DyHKUiA Onuc
DyHKLiOHanbHa BcraHoBneHHst dyHKuii rpyns /
| 6 | kHomka KOMGIHOBAHOrO MPUroTyBaHHS! /

PEXMUMY KOHBEKLT.

B )
{

KHonka dpyHKuii [ns BCTaHOBNEHHS YHKLIT
MIKPOXBUIMbOBOI NeYi  MIKPOXBUITbOBOI Meyi.

§S KHonka [ina aBTOMaTUYHOro NOBTOPHOrO
ATO aBTOMaTU4HOroO HarpiBaHHS CTpaBu.
—
NOBTOPHOrO
HarpiBaHHs
S\r KHonka [Ins po3MopoXyBaHHS MPOAYKTIB 3a
XY}
|AUTO| PO3MOpPOXXyBaHHS Baroo Y1 Yacom.
— Hucnnen [nsa BigoOpaxeHHs HanawTyBaHb i

MOTOYHOro 4acy.

KHonka rognHHuKa BcTaHoBneHHs vacy.

S,
Y

KHonka cton/ounctntin  [ns BUMKHEHHS npunagy abo
BYAANEHHS HanalwTyBaHb
MPUroTyBaHHS.

¢

KHonka nyck/+30 cek  [1ns BBiIMKHEHHS npunagy abo
36iNbLUEHHS Yacy NPUroTyBaHHA Ha
30 cekyHA Ha MOBHIM MOTY>KHOCTI.

_I_’_

Mepemukay BcTaHoBneHHs Yacy npuroTyBaHHS,
HanawTyBaHb Barn 4m pyHkujii.

3.3 Mpunappna

KoHcTpyKLUisi NTOBOpOTHOro

CKNsHWUIA NiIQHOC i HANPAMHWUIA POMKK.

MigcTraBka rpuns

CTOJIUKa

@ 3aBXxaun BUKOPUCTOBYITE
NMOBOPOTHUIA CTONUK MNiJ Yac

NpUroTyBaHHs iXi B
MIKPOXBUIILOBIN Mevi.

[Mpun3HayeHHs:

*  MPUroTyBaHHS Ha rpuni;
*  KOMOiHOBaHe NPUroTyBaHHS;
*  MPUrOTYBaHHSA B PEXMMI KOHBEKLil.
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4. NMEPEA NEPLUMAM KOPUCTYBAHHAM

NPUNUHEHHS NoAadi enekTpoeHeprii Ha

NONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TEXHiKM Ge3neku.

avicnnei Bigobpaxaetbcsa «0:00» i nyHae
3BYKOBWI CUrHan.

1. HatucHitb Q) [ekinbka pasie, Wob

4.1 MepBUHHE YNLLEHHA 06paTin 12- abo 24-rofAuHHWIA

dopmar.
OBEPEXHO! 2. TloBepHiTb Nepemukay
Avs. posgin «Hornsa Ta HanawTyBaHb, W06 HanawTyBaTm
yncTKar. rOOVHM.

« Bwupanite BCi 100ATKOBI YaCcTUMHY Ta 3. Onsa ”iﬂTBepﬂmeHH” narvctits O.
3HIMITb JOAATKOBE NaKyBaHHs 3 4. TloBepHiTb NepemMunkay HanawTyBaHb
MIKPOXBUILOBOI MeYi. yacy, o6 ycTaHOBUTY XBUIMHMW.

* [Nepen nepLumm KOPUCTYBaHHAM 5. [Ona nigTBepmKeHHS HAaTUCHITb @

NOYMUCTITb npunag.

4.2 HanawTtyBaHHA Yacy

Mpw nigkntoyeHHi npunagy oo
enekTpu4Hoi mepexi abo nicns

NONEPEDKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLOAO0 TEXHIKM Ge3neku.

5.1 3aranbHa iHdopmauis
LLlOAO0 BMKOPUCTaHHA
npunagy

* [licns BUMKHEHHSA npunagy sanvwiTe

5. WOAEHHE KOPUCTYBAHHA

po3puBaHHS. NepLu HXX CMaxuTun
ANLS, CMiJ NPOKOMNOTM XKOBTKM.

MepL HX roTyBaTV NPOAYKTY i3
LUKIPKOIO, Hanpuknag, KapTonsto,
nomigopu, koBbacy, cnig kineka pasis
NPOKOMOTK iX 32 JONOMOrot BUAENKM
abo ouncTUTK iX Bif LLKIPKM 3 METOIO
3anobiraHHs po3pMBaHHIO LMX CTpas.
OXxonomkeHi Yn 3aMOpOXKeEHi CTpaBm
noTpebytoTb JOBLUOMO Yacy

XY Ha Kiflbka XBUIMH. NPUroTyBaHHs.
+ [epepn npuroTyBaHHsM i CNig 3HATU  «  CTpasw i3 COYCOM Crif Yac Big Yacy
antoMiHieBy onbry, meTanesy nomiLLyBaTm.

ynakoBKy TOLLO.
FoTyBaHHA

* baxaHo, Wwob nig yac rotyBaHHs ixa

Oyna HakpuTa martepianom,
npuaaTHUM ANs1 BUKOPUCTaHHSA B

TBepai oBOYi, Hanpuknag, MOPKBY,
ropox abo LBiTHy KanycTy, cnig,
rotysaTv y Bogi.

Benuki wimaTku cnig nepeseprati
nicnsa CNAuHy NONOBUHU Yacy

MiKPOXBMNBbOBMUX Mevax. AKLLO BM roTyBaHHS.
Xo4yeTe 36epertT CKOPUHKY, roTyinte » [lo MOXnMBOCTI OBOMiI Crli OAHOPIAHO
cTpaBy 6e3 KpuLLKK HapisaTu.

* He cnig neperpiBat cTpaBsu LUASXOM *  KopucTtyntecs nnackum i LULMPOKUM
YCTaHOBKM BULLMX NapameTpis nocyaom.

NOTY)XHOCTI i Yacy. bxa moxe micuamum

nepecoxHyTu, niaropitn abo
NPUAUNHYTK.

e He BukopucToByiTe npunag Ans
NPUroTyBaHHA SiELb Y LKapanyni,
OCKiNbKM iCHYE 3arposa ix

He cnig rotyBaTtun y pbapcgoposomy,
KepamiyHOMy 4un hassHCOBOMY MOCYA,
LLIO MICTUTb ManeHbki OTBOPU,
Hanpwvknag, Ha pydkax yu
HernasyposaHoMmy AHi. Bonora, wo
noTpannse y Aipoyku, Moxe
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CNPUYMHUTI PO3TPICKYBAHHS nocyay
nig Yac HarpiBaHHs.

arntoMiHIEBI YaCTMHWU yNakoBKK nepep,
PO3MOPOXYBAHHSIM.

*  CknsiHWI NOTOK € poboynM micLem Po3mopoxyBaHHA hpyKTiB Ta OBOYIB

Ons HarpiBaHHs i abo piavH. BiH € .
HeobXxigHUM anst po6oTu
MiKPOXBUIIbOBOI MNevi.

Po3mopoxyBaHHA M'sica, NTULi, pubu

* [loknagiTb 3amopoxeHy cTpaBy 6e3 .
YNaKoBK/ Ha ManeHbKy NepeBepHyTY
Tapinky, po3miLleHy nosepx
KOHTeliHepa, Kyau cTikaTume Tana

He cnig noBHicTio po3MopoXyBaTh
dPYKTM Ta 0BOMI, SAKi rOTyBaTUMYTbCS,
y npunagi. [anTe im po3amoposnTucs
npun KiIMHaTHIn TemnepaTypi.

MoxxHa BUKOpUcCTOBYyBaTK BinbLu
BMCOKY MOTYXHiCTb MIKPOXBWUIbOBOT
nevi Ans NnpuroTyBaHHS OBOMIB i
dpykTiB 6€3 nonepeaHLOro

BOJa. PO3MOPOXKYBaHHS.
« CrtpaBy cnig nepeBepHyTH nicns FoToBi cTpaBu
CNMUHY NOSIOBUHU Yacy * Y npunagi MoxHa roTyBaTu roToBi

pPO3MOpOXyBaHHS. baxaHo BigainMTu
N BUMHATK LUMATKK, O
PO3MOpPO3MNNCS.

Po3mMopoXXyBaHHA Mmacna, NnopuinHnx .

TopTiB/TiCTEYOK, M’AAIKOrO CUpY

* He poamopoxyiite npoaykTu
MOBHICTIO B Npunagi, Hexar BOHU
PO3MOPOXYIOTLCHA NPW KIMHATHIN
TemnepaTypi. Y Takui cnocio
[0CAraeTbCs PiBHOMIpHUI pe3ynbTarT.
MoBHicTio BUAaniTb yci MmeTanesi T1a

HanexHwuii nocyn i matepianu

CTpaBw, NuLLe SKLLO ynaKkoBKa
nigxoAnTb ANS BUKOPUCTAHHS B
MiKPOXBUWIbOBIN Meui.

Cnig poTpumyBaTucs iIHCTPYKLi
BMPOOHWMKA, 3a3HAYEHNX HA YNaKOBLi
(Hanpuknag, Woao YCyHEeHHst
MeTaneBoi yNakoBKN Yu
NPOKOMOBAHHSA MOieTUNEHOBOI
nNiBKK).

Matepian/nocyn MikpoxBuni Fpunb/
- KOHBeKUi

Po3mopox HarpiBaH [oTyBaHH .
yBaHHsA HS A

YKapocrilike ckno i dapdop (6e3 X X X X

MeTaneBux enemMeHTIB, Takmx SK nipekc,

BOTHETPUBKE CKI0)

3BuyaiiHe ckno i dapdop 1) X - - -

Ckno i ckrnokepamika i3 >kapoCTinkux/ X X X X

MOpPO30CTilikMX MaTepianis (Hanpuknag,

apkodnam), peLuiTku

Kepamika 2), chasHc/rnuHsiHWiA nocyp, 2) X X X -

XKapocrTiika nnactmaca, wo sutpumye X X X -

Temnepatypy Ao 200°C 3)

KapToH, nanip - = -

XapuyoBa nnieka - - -

MniBka gnsa 3anikaHHA, npygaTHa ons X X X -

BUKOPUCTAHHA B MiKpOXBI/IJ'IbOBVIX

neyax3)
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Marepian/nocyn MikpoxBuni Mpunb/
- KOHBeKLi
Po3mopox HarpiBaH loTyBaHH -
yBaHHA HSA A
MeTaneBwuii nocya Ans CMa)KeHHs, - - - X
Hanpuknag emansoBaHuii abo
YaBYHHWI
Popmn Ans 3anikaHHSA, MOKPUTI YOPHUM == - -- X
nakom a6o cunikoHom 3)
[eko ans BuMivku - - - X
Mocyn ans obcmaxyBaHHs, Hanpuknag —-- X X --
0N OTPUMAHHS XPYCTKUX LUMATKIB
xni6a
3anakoBaHi rotosi cTpasm 3) X X X X
1) Bes BMICTy cpibna, 3omoTa, NNaTyH1 Y1 MeTaneBoro NokpUTTA/03n06neHb
2) Bes BMICTY KBapLIOBMX Y/ MeTaneBnx enemMeHTiB, 6e3 MeTanesoro rnasypyBaHHs
3) [loTpumyWiTecs iIHCTPYKLiA BUPOBHMKA LLOAO MaKCMMarbHOI TeMnepaTtypu.
- 30
X npupatHui 4. Hatucrite O, Wo6 niateepanti Ta
-- HenpupaTHUMN YBIMKHYTU MIKPOXBMUMBOBY Miy.

LLlo6 BUMKHYTU MIKPOXBWUILOBY MiY:
5.2 YBIMKHEHHs1 U BUMKHEHHS ° [o4YeKamnTecs, MoK MiIKPOXBUITbOBA

MiKpOXBUILOBOI neyi niy BUMKHETLCS aBTOMATUYHO, KoMK
3aBepLUNTLCS Yac.
& OEEPE)KHQ! * BiguMHITL ABepudaTa. MikpoxBunsosa
He possonsiite niy 3yNMHAETLCS aBTOMATUYHO.

MiKPOXBUWINbOBIN Neui
npayroBaTi, KO
BCEPEAVHI HEMaE iXi.

30
3aunHiTh ABEPUATA | HATUCHITL @ ,
06 MPOAOBXUTU FOTYBaHHS.
BukopucToByiiTe Leli BapiaHT, Wwob
nepeBipuTK iXy.

1. HatucHiTb kHOMKy dyHKLUiT abo A i @

2. Ko HeobXigHO, HAaTUCHITDL Kirbka * HATUCHITb \¥/.
pasis A o6 obpatu piBeHb @ Konu mikpoxBunboBa niy
NMOTY)XHOCTI. 3yMnyHSE CBOO poboTy

3. T[loBepHiTb Nnepemmkay aBTomMaTU4HO, NyHae
HanalTyBaHb, o6 BCTAHOBUTH Yac. 3BYKOBWIA cUrHarn.

5.3 Tabnnua BCTaHOBJIEHHS PiBHA NOTYXXHOCTI

HatucHit MoTyxHicTb HanawTyBaHHsA MpnbnusHun BiacoTok
j MOTY>XHOCTi NOTYXHOCTi

b

1 pas 900 Watt P100 100 %

2 pasu 720 Watt P 80 80 %
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HatucHit MoTyxHicTb HanawTtyBaHHA MpubnusHun BiAcoToK
NMOTYXHOCTI NOTY>XHOCTi
A
3 pasu 450 Watt P 50 50 %
4 pasu 270 Watt P 30 30 %
5 pasis 90 Watt P10 10 %
IHWI yHKUT
HatucHitb HanawTyBaHHs MpubnusHa NoTyXHicTb
KHOMKY MOTYXHOCTi
pyHKLin
MoBHWK rpunb
1 pa3 G-1 1100 Watt
KombGiHoBaHe npurotyBaHHA
2 pasu Cc-1 Mikpoxsuni, koHBekLUist 165° C
3 pasu Cc-2 Mikpoxsuni, rpynb
4 pa3n C-3 "punb, koHBekuia 200° C
5 pasi C-4 Mikpoxsuni, rpunb, koHBekuis 200° C

5.4 liBnakun 3anyck

MakcumanbHuiA yac
NPUroTyBaHHSA CTAHOBUTb
95 XBUNUH.

330
HaTtucHitb @ , Wob aKkTnByBaTh
MikpoxBunboBy M4 Ha 30 cekyHA Ha
MOBHY MOTYXHICTb.
Yac npuroTyBaHHs 30inbLUyeTbCS Ha
30 ceKyHA i3 KOXXHUM JOAaTKOBUM
HaTUCKaHHAM KHOMKW.

* B pexumi ouikyBaHHS NOBEPHITb
nepemMukayd HanawTyBaHb NpPoTH
rOOUHHWKOBOI CTPINKM AN
BCTaHOBMEHHS Yacy roTyBaHHs,

&30

MOTiM HATUCHITb , Wob

aKTuByBaTn MiKpOXBI/IJ'IbOBy niy Ha

NOBHY MOTYXHICTb.

5.5 Po3amopoxyBaHHs

MoxHa BUGpaTn 0avH i3 2 pexumis
PO3MOPOXKYBaHHS:

° POSMOpO)KyBaHHH 3a Baroto

. PO3MOpO)KyBaHHF| 3a Yyacom

@ He BukopuctoByiiTe
PO3MOPOXKYBAHHSI 3@ Baroto

AN NpoAykTiB, Wwo 6ynu
BUNHATI 3 MOPO3UIbHUKa
noHaa 20 xBunvH, abo ans
3aMOPOXXEHNX FOTOBMX
CTpasB.

@ o6 yBiMKHYTH
PO3MOpPOXYBaHHS 3a Baroto,
Bara ixi Mae 6yTn He MeHLue
Hi>x 100 r i He GinbLue Hix
2000 .

@ [Ina po3amopoxyBaHHs
mMeHLwe 200 r npoaykTis
NOMICTIiTb iX Ha KpaW
NMOBOPOTHOIO CTOMNMKA.

1. HaTucHiTb ¥ oguH pas, wob
BCTAHOBUTW PO3MOPOXKYBaHHS 3a



Baroto abo Agiuvi, W06 BCTAHOBUTK
PO3MOPOXKYBaHHSA 3a 4Yacom.

2. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTY Bary
abo vac.

[ns po3mMopoXKyBaHHA 3a Baroto Yac
BCTaHOBIOETLCSH aBTOMATUYHO.

. 330 .
3. HaTtucHiTb <D , o6 niaTBepanTn Ta
BBIMKHYTV MiKPOXBUIBOBY MiY.

5.6 N'oTyBaHHSA B Kinbka
eTanis

(i)

Akwo nepwmm eTanom €
PO3MOPOXKYBaHHS,
BCT@HOBITb MOr0 K NepLUW
eTan.

MakcumanbHa KinbKicTb eTanis
NPUroTyBaHHS CTpaB CTaHOBUTL 3 eTanu.

[oTyWTe BCi 3aMOpOXeHi cTpaBu y 2
eTanu.

1. HatncHiTb Iil i BCTAHOBITb PeX1UM
PO3MOPOXKYBaHHS.

2. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTK Bary
ab0o Yac pPo3MOPOXKYBaHHS.

3. Harucrite ] kinbka pasis, o6
BCTaHOBUTU HEOOXigHWUI piBEHb
NOTYXXHOCTI.

4. T[loBepHiTb Nnepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTM Yac.

F30
5. HaTtucHitTb <D , o6 niaTBepanTn Ta
YBIMKHYTV MiKPOXBUIBOBY MiY.
[Micna 3aBepLUeHHst KOXHOro etany
TlyHa€e 3BYKOBUWI CUrHan.

5.7 F'oTyBaHHA B peXuMmi
KOHBeKLUil

Ons kpawmx pesynbTaTiB cnig
nonepeaHbO HarpiTy MiKpOXBUIbOBY MiYy
00 HanexHoi TeMmnepaTypu nepLu Hix
3aBaHTaXyBaTu CTpaBW.

6. ABTOMATHUYHI NMPOIrPAMMU

NONEPEOXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmaluieto
OO0 TEXHiKM Ge3neku.
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1. HatucHiTb = e Kinbka pasis,

06 BCTAHOBUTU (DYHKLHO &,

2. T[loBepHiTb Nepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTK
Temnepartypy.

¢30
3. [na niaTBepOoKEHHSA HATUCHITb @

4. HatucHitb O e pas, wob
aKTUBYyBaTV NonepeaHe NporpiBaHHsS.
3BYKOBUI cuUrHan crosiliae npo
BCTaHOBMEHHS TEMnepaTypu, sika
BigobpaxxaeTbcst Ha agucnnei.
MponycTiTb Len Kpok, LWob rotysaTu
©e3 nonepeaHbOro NporpiBaHHs.

5. [licna 3akiH4yeHHA nonepeaHboro
nporpiBaHHs 3aBaHTaXTe CTpaBy.

6. [loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTaHOBUTU Yac.
Yac npuroTtyBaHHsi MOXHa BBECTMU
nvwe y pasi nornepegHbLoro
HarpiBaHHSA MiKpOXBUIbOBOI Nevi.
AKwo Yac npurotyBaHHa He byae
BBEZEHO NPOTArOM 5 XBUMUH,
nposnyHatTb 5 3ByKOBUX CUrHanIB,
nicnsa 4Yoro MiKpoxXBuboBa Miy
nepenae B pexuMm o4vikyBaHHS.

. +30 .
7. HatucHitb 0 , o6 niaTBEpAnTM Ta
YBIMKHYTU MiKPOXBUINbOBY Miy.

5.8 MNMpuroTyBaHHA Ha rpuni
Ta KOMGiHOBaHe
NPUroTyBaHHsA

1. HatucHitb I%"jlzl

2. T[loBepHiTb nepemukay
HanawTyBaHb, W00 BCTAHOBUTH
NoTpibHY hyHKL 0

3. [Onsa nigTBEpmKeHHS HAaTUCHITb

B0

4. TloBepHiTb Nepemukay
HanaluTyBaHb, 06 BCTAHOBUTYM Yac.

. 30 .
5. HatucHitb @ , Wob niaTBepanTn Ta
BBIMKHYTV MiKPOXBUINBOBY MiY.

6.1 ABTOMaTn4yHe
npUroTyBaHHA

Kopuctyiitecs uieto dyHKuieto ans
3PYYHOro roTyBaHHS yniobeHnx cTpas.



108 www.aeg.com

MikpoxBunboBa M4 aBToOMaTUYHO 3. TloBepHiTb Nnepemmkay
BBIMKHE ONTUMarbHi HanawTyBaHHS. HanalTyBaHb, o6 BCTAHOBUTH Bary
1. TlloBepHiTb Nepemukay MEHIO. 430
HanawTyBaHb, W06 Bubpatn 4. HatucHitb <D , Wob niaTBepantn Ta
noTpibHe MeH!to. YBIMKHY TV MIKPOXBUILOBY MiY.
2. [nga niogTBEpMAXEHHS HATUCHITL @30.
CumBon MeHto Kinbkictb
Pnba 150 r
<> 250 1
350r
450 r
650 r
s” Cynun 200 mn
e’y 400 mn
600 mn
M’sico 300r
500 r
700 r
900 r
1100 r
Xni6 50r
100 r
150 r
Miya 200r
300 r
400 r
Mvporn 1) 4751

MakapoHHi Bupobu 50 r (3 Bogoto 450 r)
100 r (3 Bogoto 800 r)
150 r (3 Bogoto 1200 r)

Kypka 500 r
750
1000 r
1200 r

OBoui 150 r
350 r
500 r

KapTonns 230r
460 r
690 r

Cl@ IO &S

1) Mento Muporu notpebye nonepefHLOro NPorpiBaHHs.



6.2 ABTOMaTU4He NOBTOpPHEe
HarpiBaHHs

1.

. ]
HaTtuckante & onsa subopy pexunmy
NMOBTOPHOIO HarpiBaHHs.

2. T[loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, LWO6 BCTAHOBUTU
Bary.

3. HatucHiTb @ , Wob niaTBepauTn Ta
YBIMKHY TV MiKPOXBWITbOBY MiY.

Owncnnen Pexum Kinekictb

NOBTOPHOrO
HarpiBaHHs
h-1 ATomatuuH 150 r
e noBtopHe 250 r
HarpiBaHHa 3501
450 r
600 r
h-2 Minka 250 r
Tapinka 350 r
450 r
h-3 Hanin 1 - 3 vawkn
h-4 Kekeu / 1-3

Bynouku

NONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TEXHIKM Ge3neku.

7.1 BcTtaHOBINEHHA
NOBOPOTHOrO CTONIMKA

& OBEPEXHO!

He rotywnre ixy 6e3
NOBOPOTHOrO CTONMKA.
BrikopuctosyiiTe nuile
NOBOPOTHUIA CTOMUK, LLO
nocravaeTbCcs pasom i3
MIKPOXBUWITLOBOK NiYYHO.

@ Hikonu He roTyinTe Xy

1.

6e3nocepeaHbO Ha
CKIMAHOMY NiAAO0Hi.

Po3micTiTe HanpaBnsaw4Ynin ponuk
HaBKOJIO Bana npveoay.
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6.3 BigknageHun 3anyck

MakcumanbHa KinbKiCTb
eTaniB, Ha Ky MOXHa
3anporpamyBaTv npunag - 3.

1. Harvcnits i scramosits piBEeHb
MOTYXXHOCTI.

2. T[loBepHiTb Nepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTaHOBUTU Yac
roTyBaHHS.

3. HatucHite @ o6 3anporpamyBaTu
3anyck npunagy.

4. TloBepHiTb Nepemukay
HanaluTyBaHb, 06 BCTAHOBUTU
rOANHN.

5. [ng niaTBepoKEHHSA HAaTUCHITb @

6. [loBepHiTb Nnepemmkay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTK
XBUIUHN.

+30
7. HatucHitb @ 0N 3aKiHYEHHSA
HanawTyBaHb.
MikpoxBunboBa ni4 aBTOMaTU4YHO
noYnHae poboTy NpuU AOCATHEHHI
BCTaAHOBMEHOTO Yacy.

7. BUKOPUCTAHHA NPUNALAOA

2. [locTaBTe CKNSAHWIA NTOTOK Ha
HanpaBnsto4YniA PONNK

7.2 BcTaHOBMNEHHS NigcTaBKU
rpunsa

[MocTaBTe migcTaBky rpuns Ha
NOBOPOTHUIA CTONMUK.
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8. AOOATKOBI ®YHKLIIT

8.1 3axucTt Big poctyny aiten  lponyHae 3sykoBuii curHan.

) . o Konwu doyHKuito 3axucTty Big fgocTtyny
DyHkuis 3axucty Bif AocTyny AiTen [iTel akTMBoBaHoO, Ha gucnnei
[l03BOISIE 3aMoGirT1 BUNagKoBoOMy

BBIMKHEHHIO MIKPOXBMbOBOI Meui. BinoGpaxaeTbCs =

HaTtucHiTh i yTpumynte @ npoTArom
3 cekyHA.

9. NOPAQU | PEKOMEHOAULII

NONEPEMXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TEXHiKM Ge3neku.

9.1 NMopaaun woao KopUcTyBaHHA MiIKPOXBUSTbLOBOIO MiYYt0

HecnpaBHicTb Cnoci6 ycyHeHHsi

He moxeTe 3HanTu iHdopmadito npo  CkopuctanTecs iHdopmavjieto Npo nogibHy

pO3Mmip CTpaBu AN NPUroTyBaHHS. cTpaBy. 36inbLuyiiTe abo 3MeHLLyliTe TpMBanicTb
NPUroTyBaHHS 3rigHO 3 TakMM npasunoMm: YABiudi
Ginblua KinbKicTb = Npu6nM3Ho BABIYi GinbLie
yacy, yABidi MeHLIa KinbKiCTb = NONIOBUHA
yacy

CtpaBa BuiiLLIa HAATO CYXOHo. YCTaHOBITL KOPOTLUMIA Yac NPUroTyBaHHA abo
06epiTb HMXKYY MOTYXXHICTb MIKPOXBUMb.

CTtpaBa He po3mopo3unacs, He BcTaHoBITb 4OBLIMIA Yac NpUroTyBaHHst abo
Harpinacs Yy He npuroTyBanacs nicns 06epiTb BULLY NOTY>KHICTb. 3BEPHITb yBary, Lo
3aKiHYEHHSI BCTAHOBJIEHOrO Yacy. Benvka ctpaBa noTpebye AOBLLIOTO Yacy.

[Micna 3akiH4YeHHs1 Yacy roTyBaHHS kpai HacTymHoro pasy BCTAHOBITb HUXYY MOTYXXHICTb i
CTpaBu Neperpinucs, a cepeavHa Wwe  AoBLMiA Yac. MNepemiwyiite pignHu (cynu Towo),

He roToBa. nicns Toro ik MMHe NonoBUHAa vacy.

Bwu 3moxeTe oTpumaTy KpaLwi 9.2 Po3MOpOXyBaHHA
pe3ynbTaT B NPUroTyBaHHi pu1cy, ~

3aCTOCOBYHUM NNACKWN i LLMPOKMNIA 3aBxan PO3MOPOXYIATE NEYEHH XUPHOLO

nocya. CTOPOHO AOHN3Y.



He po3mopoxyinTe Hakpute M'sco, Tomy
LLIO Lie MOXe MpWU3BECTU A0
NPUroTyBaHHS 3aMmiCTb
PO3MOPOXYBaHHS.

3aBxay PO3MOPOXYTE NTULIO TPYAKOH
[IOHU3Y.

9.3 N'oTyBaHHA

3aBxan BUAMaKnTe OXONoaXeHe M'sico Ta
NTULIO 3 XONOAMUIbHMKA HE MEHLL HiX 3a
30 XBWMMH A0 NoYaTKy roTyBaHHSI.

Hakpwiite m'sico, ntuuto, puby abo oBoui
nicnst NPUroTyBaHHS.

Puby Tpoxn HamacTiTb onieto abo
PO3MnnaBneHMM KOPOB'AYUM Macrom.

Yci oBoui cnifg rotyBatu Ha NOBHil
MOTY>KHOCTI MIKPOXBUIMbOBOI Meui.

Hopante 30-45 mn xonoaHoi BOAN Ha
KOXHi 250 r oBouiB.

[Mepen NpuroTyBaHHAM HapixXTe CBiXi
OBOMi Ha LUMAaTKN O4HAKOBOro po3Mipy.
Yci oBoui cnig rotyBatu B nocyai 3
KPULLIKOHO.

9.4 lNoBTOpPHE HarpiBaHHA

AKLWO BM NOBTOPHO HarpiBaeTe rotosy
XKy, 3aBXaM LOTPUMYMTECH IHCTPYKLN
Ha ynakoBLi.

10. gornaa TA YACTKA

NONEPEDXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHhopmaluieto
LoA0 TeXHikn 6e3neku.

10.1 MpumiTkn Ta nopaam
LOAO YULLEHHA

* [NomunTe NUUBOBY NaHenb Npunagy
Tennow BOJOH i3 3acobom Ans
YULLEHHS 3a ZLONMOMOroK M’SIKOT
raH4ipku.

* MeTanesi NOBEPXHi cnig YMcTuTK 3a
[O0MOMOTOL0 3BUYaliHOro 3acoby Ans
YULLLEHHS.

*  YucTiTh BHYTPILLHIO Kamepy npunaay
nicns KOXHOIO BUKOPUCTaHHS.
3aBasku ubomy bpya He byae
npuropaTu i neriie BMAansaTMMeTbCS.
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9.5 Npunb

[oTyriTe nnacki cTpaBu nocepeauHi
PeLUiTKN ANs rpunsi.

[MepeBepHiTb CTpaBy, KONU MUHE
MosIoB1HA BCTAHOBIIEHOrO Yacy, i
NpOAOBXYITE roTyBaTH.

9.6 KombiHOBaHe
NPUroTyBaHHsA

BukopucToBynte pexum kombiHOBaHOro
NpuUroTyBaHHs, o6 36epertu cTpaBy
XPYCTKOH.

Konu mvHe nonosnHa BCTaHOBIEHOMO
Yacy, NepeBepHiTb CTpaBy Ta
NPOAOBXYWTE roTyBaTu.

IcHye 4 pexumn ans KOMGiHOBaHOro
npurotyBaHHs. B 06ox pexunmax
MiKPOXBUINBbOBA NiY, rpunb i PYHKLiT
KOHBEKLii MpaLuooTh Y pi3Hi nepioau
yacy Ta 3 pi3HOK MOTYXKHICTHO.

9.7 FoTyBaHHA B peXumi
KOHBeKLUii

CTpaBu MOXHa roTyBaTu, siK y 3BUYANHIN
AyXOBL.
MikpoxBuni He 3aCTOCOBYIOTbCS.

* [ns BMOaneHHs CTilikmx 3abpyaHeHb
BMKOPWCTOBYWTE CreLianbHun
OYUCHUIK.

* PerynapHo muiTe Ta npocyLuyiTe yce
npunagas. BukopucTtoByite M'siky
raHyipky Ta Tenny Boay i3 3acobom
AN YULLEHHS.

* o6 po3m'akwnTL Baxki Ansi
BUAANEHHS 3aNULLKN, NPOKUM'ATITb
CKISIHKY BOAM Ha MakcumarbHin
MOTY)XHOCTi MiKPOXBUIb NPOTArom 2—3
XBUMWH.

* Llo6 BuoanuTn 3anaxu, gogante y
CKINSHKY 3 BOAOH0 2 YalHi JIOXKN
TNIMMOHHOTrO COKY Ta MPOKUM'ATITb Ha
MaKCUMarbHi NOTYXXHOCTI
MIKPOXBUIb MPOTATOM 5 XBUMUH.
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11. YCYHEHHA NMPOBJIEM

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TEXHikM Ge3neku.

11.1 Lo po6buTtn B HMXKYeHaBegeHUX BunagKax.

Mpobnema MoxnuBa npuynHa PileHHA
Mpunag He npautoe.  lNMpunag BUMKHEHWUN. YBIMKHITE npunag.
Mpunag He npautoe.  Npunag He yBIMKHEHO. BcraBsTte Bunky npunagy B
pO3eTKy.
Mpunag He npautoe.  CnpautoBaB 3anobikHKK Ha MepeBipTe 3anobikHUK. AKLLO
E€NEKTPUYHOMY LLNTKY. 3anobixXHUK cnpavtoBaB

[eKinbka pas, 3BepHITbCA 40
KBarniikoBaHOro enekTpuka.

Mpunag He npautoe.  [1BepusiTa He 3akpuTi HanexHum [epekoHanTecs, Lo Hilo He

YYHOM. 6nokye ABepusTa.
Jlamnouka He HecnpasHicTb namnu. 3amiHiTb mamnoyky.
CBITUTLCH.
LLlock ickputbes B [o kamepwu noTpanunu metanesi BuTarHiTe Tapinky i3 npunagy.
Kamepi. Tapinkv abo Tapinku 3

MeTaneBum 03400MEeHHSAM.
LLlock ickputbes B MeTanesui poxeH abo Mopbavite npo Te, Lo poXeH i
Kamepi. antoMmiHieBa dornbra TopkarTbCa onbra He Topkanucs

CTIHOK npunagy 3cepeaviHu. BHYTPILLHIX CTIHOK.

MoBopoTHui ctonuk  Tig ckNsHWIA NigAOH NoTpanue OuncTtbTe JinsAHKY Mg CKINSHUM
BMOAE 3BYK AKUiicb 06'ekT abo Gpya. NiAa0HOM.

noapsinyBaHHs abo

LnicpyBaHHS.

Mpunaa nepectae BuHukna HecnpaBHICTb. AKLLo us cuTyauis

npautoBatn 6e3 4iTkoi NOBTOPHETHLCSH, 3BEPHITLCA A0
NPUYMHK. CEPBICHOTO LIEHTPY.

11.2 EKcnnyaTauiﬁHi [aHi, HeobXxigHi ANs cepBiCHOro LEeHTpPY,

XapaKTepPUCTUKM BKasaHi Ha Tabnunyyi 3 TEXHIYHUMM
Aanumu. Lia Tabnuyka postawloBaHa Ha

FAKLLIO BM He MOXeTe yCyHyTu npobnemy, npunagi. He sHimaiite Tabnuuky 3

3BEpHITLCA A0 3aknagy, Ae Bu npuabdanu TEXHIYHUMU AaHUMKM 3 Npunagy.

npunag, abo fo cnyomn TexXHIYHOT

NigTPUMKN,
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PeKOMeH.ﬂyCMO 3anucaTy Ui AaHi B HaBeAeHUX HUX4Ye Nonsx.

Mogens (MOD.)

Howmep Bupoby (PNC)

CepinHuii Homep (S.N.)

12. YCTAHOBKA

MONEPEOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHiKM Ge3neku.

12.1 3aranbHa iHhopmMauin

& OBEPEXHO!

He GnokyiiTe BeHTUNALiAHI
oTteopwu. B iHwomy pasi
npunag moxe
neperpisartucs.

OBEPEXHO!

He nigkntoyante npunag go
apganTtepis abo
nogosxysauis. Lle moxe
npu3BeCTU 00
nepeBaHTaXeHHs Ta
Hebe3nekn BUHNKHEHHS
NOXeXi.

/N

OBEPEXHO!
MiHimanbHa BucoTa
BCTaAHOBNEHHS — 85 cMm.

AN

*  MikpoxBunboBa niy npusHaveHa
TiNbKM 4NA BUKOPUCTaHHA Ha pobouin
nosepxHi kyxHi. Ii cnig
BCTAHOBMOBATU Ha CTilKil PiBHiIl
NOBEPXHI.

* BcraHoBnonte MiKpoXBubLoBY Miy
nogani Big napu, rapsidoro nosiTps Ta
Opu3ok Boaum.

*  AKWO MiKPOXBUBOBY Miy
BCTaHOBMNEHO Nobnuay Tenesi3opa i
pagio, Le MOXe CpUYUHUTY
nepeLukoau nig Yyac OTpUMaHHS
curHany.

* Y pasi TpaHCNoOpTyBaHHS
MiKPOXBUNBOBOI Mevi B XONOAHY
norogy He BMuKanTe ii Bigpasy nicns
BCTaHOBMEHHSA. 3anuwiTe ii NoCToATU
npwv KiMHaTHI TemnepaTtypi Ta
[03BOSbTE AELLO HarpiTUcs.

12.2 MigknoYeHHa ao
erieKTpomMmepexi

AN

NMOMNEPEMXEHHA!
MigkntoveHHs npunagy Ao
enekTpomepexi NoBUHEH
BMKOHYBaTW nuLue
KBanicpikoBaHuin cnewianicr.

BupobHuk He Hece
BignoBiganbHoOCTI y pasi
NOpYLLEHHS KOPUCTYBayYeM
npaBun TeXHikN 6e3neku,
BMKINaAEHUX y po3aini
«IHdbopmaList 3 TEXHIKK
6esnekun».

(i)

Mpunag oCHaLLEHO eNeKTPUYHIM
kaGenem 3 BUIIKOIO.

Kabenb mae OpiT 3a3eMreHHst 3 BUNKOH
3a3emneHHsi. Bunka mae 6yTv BcTaBneHa
B PO3ETKY, sika NpaBUIbHO BCTAHOBIIEHA
1 3a3emneHa. Y pasi KopoTKoro
3aMVKaHHS 3a3EMIEHHS 3MEHLLIYE PU3UK
YPaXKEHHS1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

12.3 MiHimanbHi BigcTaHi

BiacTaHb MM
A 300
B 200
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BinctaHb MM

C 0

13. OXOPOHA OOBKINA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTepianu, No3HayeHi BianoBiaHUM

CYMBOJSIOM C) Buknpante ynakoBky y
BiZANOBIAHI KOHTEWHEPU NS BTOPUHHOI
CUPOBMHU. [1ONOMOXiTb 3aXNCTUTU
HaBKOJVLLHE cepeoBuLLE Ta 300poB’s
iHLWKMX ntogen i 3abe3neynT BTOPUHHY
nepepobKy eneKkTPUYHUX i eNEKTPOHHUX

npunagie. He BukuganTe npunagu,

nosHayeHi BignoBiaHUM CUMBOJSIOM E
pasoM 3 iHLIUM JOMALUHIM CMITTAM.
[oBepHiTb NpoAYKT Ao 3aBoay i3
BTOPWHHOI NepepobkuM y BaLLin
MicLeBOCTi abo 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNagu.
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